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A mid8n #nnyi alkalmatlankods ditséree
kéldusok kozt méltin félhetek , hogy meg -
sz6llitdsomra nem-is figyelmeznek; illyen
kis ajtot-is tartozkodva nyitok: ne hogy a’
Hazét szollitvén-meg, mint az 8t szomord
Jiték® egyéb arint szer-felett alizaros IrGia,
hat 16nak vald kaput nyfssak ; mint meg - an«
nyi pegazusokkalaz orokkévaldsig’ egére tér-
ve; annyival-is inkébb, bogy méltén félhetek,
hogy ez mind rosszasigira, mind talim va. -
lamely betsére nézve-is, hatodiknik szim.
14lodnék.

Mert 1.) Azon 8t Daraban-is; 2’ mint
Jatszik , ha nem {rnf-is az Auctor, nem jire
clég reszeld: én-is ezt tsak egyezer néztem
altal; mivel rész.szerint drémeftebb me-
gyiink clé, mint t8bb tobb hibdkat lieni
viszszd ; rész-szerint tapasztaltam, hogy iga-
zitva fokszor még ront az ember magén fel-
lyiil dolgozva; jéjjenck &’ Nap fényré ming

az a
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s’ tetmészetbe burjin virdg, ha 8nként te=
remnek , egeyik sc practendilvéay, hegy &-

tet {zakasszdik. ¢
g-do Azon cgy-férmasig hcllyett, 2 mi

azokba van; félek hogy ebbe a' kiliombszd-
ség lessz igen nagy.

a-tio Ebbe-is "'héfszid és igen tanito Dia-
logusok vannak.

4-to Ebbe-is akdr mellyik fz6ll, igen hal-
lik az Auctor hangja.

g-t0 Ha azokba 2’ képzelddés tobbnyire
annyira bujén terem; mintha &° {zerzd aze
vélte vélna, hogy az étel’ jo [zére clég a2
{6t fGszert marékkal vetni, és hogy a’ fok
gydngy &' rirat-is mcg-szépm, ’s nem verte
vélna eszébe, hogy a' fok fzépség a’ {zéps
bbl még el-takar: cbbe a’ fiird tollabdl sok
igen higan félyt

6-to Ha fzinte én kdnnyebhez fogtam is
ezzel, mert 2’ Tragaedia bajosabb: egy-a-
rint nem biredk villaink; noha cgy draljd~
‘ban minden € féle munka; ha tsak nem ép-
pen rend-kiviill valé, hasonlithatatlan egy
ollyas tudominyba valamely ollyas el-rejtere
igazsdg’ kereséschez; 's ennap van, hogy
ehez ollyan kevesen fognak, ’s mi legioe
- férmalank.
7-md
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w.me Az K18l jir6 Beszédénck alija irok:
% nevemet éa se teszem-ki; €s igen jél ér-
tém azt-is, mennyire ’seniroz, a’ mi keve-
fer olvas az ember; 2° midén vagy azc, 2
mi kiildmbeu-is j§ne, mint éppen oda valé,
vifsza kell raszitani » vagy 2z dtin meg-litva
misba, ki kell vonni, ha’ a’ fzcrzo nem tols
vaj akar leani,

J61 tudom hogy &’ mcnnyx nagy Munka
van, taléimn miadeniknek ott a’ neve: abbdl
mi koverkezik? leg fellyebb az, hogy sem
azon Iro" Bt damb]a, scin €z az enyimncm
annak indultak , 's hihctdképpen.egy sorsok
Iessz. Azére azon fro-is, ' mit az Eloljds
ro Beszébébe emlitcst tsonakja el-nem bfre
ha mefszebb akar menni, tegye hajora, R
mely névvel (ndul India’ra

8-v0 Szerentsétlen Felebardtai irdnt valé em-
beri ¢rzésébe-is annyira: része veszek , hogy
Magam-is ezen munkirska’ nyereségébsl, a-
zoknak 2" kik f(zabad ég slate virjdk a’ tsi.
korgo telet, sorsok’ enyhitésére férditani
fogok. Illyen kevélsel moft tébbre nem me»
hetek. Ha minden Iro cgy-cgy Capitalist
hagyna 2’ koldulds meg-sztnrerésére ; gy ki-
vinni lehetne az Irdk’ (zaporoddsic; s Gk-is
munkijoknak leg-alibb egy nemes baszaic.

' ag tudndk
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tudnik, 's minden betsiletes émbér a’ rzdl-
ra nézve Bromeftebb venaé.

De vajha 2° Nagyok-is az  kedvesseik-
nek emlékezet- oszlopdl ollyan Capitalisokat
hagyndnak! hogy az egész. esztemdbbe ne
mennec 3z égre panasz a' gazdag teftvérek
moftohasiga ellen : Szizadokon altal eszsen-
ddnként keresné oda fenn hilddatos sz{veke
bdl az dldds. Sut vajaa sok el-milé haszon-
talan fényc illyen formdn tennének haszamo-
fon fllandévi! Trndoklsrtek-é valaha fzeb-
ben egy kirilyi lakodalomba-is a' brillidn.
tgk; mint azon kﬁnnyck‘ ezerei, mellyeket
a’ F. Csiszirné a' pompa koltségével veéte-
meg,? — —~ Vajha tébben indulnénak 2’ ten=
gerbdl illyen- gydngydket gyiijreni, 2 mel-
lycket gy fdid’ Felséges Aszszonya leg-fé
pyescbb lakodalmi ékességénck tartost ! - -

9-0 Az-is gy litszik 2’ régi familidk-
kal nem eléggé lévén esmerctes, sokakat

~ ki-hagyott: engemet-is ¢gy Frantzia gencalo-
gidk’ tudofsa hibiztathatna, |

Kiilsnosén pedig ezen munkétskdra nézs

. Ve ezeket }cgyzcm meg.
1-ben Hogy a’materidja igaz; a’ Pirisi Ak-
tak kozt taldleatik Lésd Klugert. _
2-szor Holzszii; de hatalim jédtzandk, d!
Iehetne okoson hagyni beldlle.

!
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s-or Hogy a' Lenni vagy nem lenni Snkéne
van kévetve a' Iil-dik Fel-vouds elein; és
hogy kévettem, azt-isazon Anglus példajin
tettem, a' ki a° Nyomtattatni-valkovette (%) Az
8t Sz. Jiték irdja-is fgy kdverte 2’ Hora.
tins Juffum et tenacemjét a* 11-dikba pag 73.
tsak dgy tetszik canck a’ rendnck: sem 4
szén-haj filrtek setéttscge szélén gyulado hajnal
utinna mindjirt azon rend hellyett a’ mi ott
van inkibb ezt settem vélna: sem o’ menybil
barmatozo két tsillag -~ - )
4-szcr Ha nem akarodm minden szdénak a’
mely valamely felebaritor, a' nélkiil hogy
gyogyitand sebesichet, cl-venni fuldnkjc;
{zikség felett volna emliteni, hogy termés
' Szet szerint egy nem s¢ maga gyaldzodik ,
hanem a* hibidi iratnak-le, hogy ezzclis
t8bbszor 1itvdn,, anndl inkibb keriljik soka
kan foganatosobb lévén a’ hiba gyaldzdsa;
mint 2’ j6nak ditsérése, inkdkb félvén talim
rutak mint szeretjik szépek lenni, ---
Lédny , feleség, Anya! a' nem-létel
titkos véghetetlenébsl, a' léthato lételre hd-
rom kedves léptss, mellyeken az Orokké-
valésdg forrdsaki-fély -- az elsd, egy tapasat.
haté Aagyal, elevenitsjc 2’ f6ldi fcremtés-
' nek

(*) Lisd Erdéllyi Muzeum, VI. Fiizet 174.Lapon.
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nek , viriga és fiiszere- . Feleség, &s Férj!
az Iften képébe vildgossig és drnyck -- A-
nya! felséges szent név! egy szcebb titulus,
fontosabh hivatal aints, Mitsoda Ordo éke-
sithet szcbben egy mejjer, mint egy kis an-
gyal az & ege mezején repesve a’ Nektdr fér-
r{s korill? mikor egy viragzd tsetsemd one
Dan mosolyog-fel, 's az igaz anyai szeretet'
tekintete saembe j3 ; valami mennyei van ab-
ba 2’ mégnesi cgybe talflkozisba; egy 2’ fo-
gadott anyival cl-veszctt szép tinemény - -
"S mellyik Hivatal foritosabb? Az elsd hare
mada 2’ fel-ndre embernek @z Anya’ keze a-
late van; "s abba az & szerctete’ meleg ta-
vafsziba ts{riznak , 2" szerint 2’ mint aZ O-_
- kosség® Nep-fénnye siit vagy nem,a’ vilagos-
sig’ avagy setétség® plintdi; osr erednek Tie
tus és 2’ Nérok-- 's ort rengettetik a’ vis
14g’ sorsa - -- '

Hit egy tisztes Nagy-anya me}y dltsd-
séggel széll.le! mint 2 teli hold midén az

€itzakdn Altal vezérelt tiindoklo serge harma-
tote bullatva kiséri.

Egy tanité ki mist viligossdg a’ se-’
térségbe gy menve elol az 10k Nap fcny'-
re vexérel--- Az cgycm:l Bir6, o' kinck a’
£51d8n a’ maga mérd - serpeny ojét adta kezés
be az Isten; egy Prokdtor a° ki az igassig
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mellett hiven hartzol, az irtatlansfig’ védel-
mezd vitéze--- cgy Doktor ki az 6 szen-
‘vedd felebaritaiéee fol-4ldozza egész életée
végig jajgatdsok kozt tolieni, hogy azokata-
paszsza - - melly szent nevek! Ah! tsak a-
kérmellyik & mennyivel szentcbb, anndl in-
kdbb meg-festézrethetd &’ morsok altal-

Egyéb arint itt @’ szerzd scrumic inkdbb
ki nem tsufol mint a’ Poérat, még pedig dzy
hogy mikér gy el-felejti magic, hogy azzi
lessz, tdbb hcllycken sajic magit meg-ta-
lilja benne: de hazuduise magdnak se masnak
senkinek valé kedvezésbdi nem akart.

A’ Magnecismust (2’ melynek gitkaibél 2’ j5-
vends {ddk ralim tébbet-is fejthetnek ki, mine
gondelnok ) nem magdt ilicti tulajdonképpen
a’ beszéd, noha valésdggal tgy j6n ki; ha-
nem a’ vele esete sok Charlactinkoddst.

5-6r Még tettem vélna hozzd egy vagy
két valosabb és szerclemmel meg-nem higi-
tott trdgédiit egy p:obara de rész-szérint az
emlitete tzél, és az a’ nszkctcgség, hogy mi-
nél elébb halljam-meg €n-is gyaldz tatdsomat ,
sitttetrek, rész-szerint 2’ nyomteatds koltsc-
ge tartoztatott. 1817. .

e



SZEMELLYEK.

DENGLOS , egy gazdag Banquier.
CHARLOTTE de 1a Roche, @ felesége.
HENRIETTE, 2’ léinyok.

AMALIA, ennek frajja.

LOUIS, a' tanitoja.

Gr 6 f BERNARD, 2’ kérdje.

ANDRE, 2’ szakits,

LUCAS,, a' Grof legénnye, :
GEORGE., 12 esztendds, 2’ Grof* teftvér nén-

nye” fia.
AMADE, kereskedd Louisnak utozisbol erkezett

baritja. 5
CHRISIPPE, a' Grof bardtja azutin Plenipoten-

. tidriussa,
JEAN, cgy kereskedd,
BON‘lﬁﬁSTi ) Doktoroks
€OURTE ' )

ACQUES
%I‘E.RQRQ » %Tolva]ok.‘

BLAISE, )
HILAIKE, ) Prokitorok.

MARCLOS )

DARNOT, ( Birik:

CARDAN, )

Azop kiviil Tanitsbélick az EI8l - ilgvel eggylitte

et GG i —
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ELSO FEL.VONAS,
" ELS6 FELENES.
e G

GROF‘ BERNARD egyedill , ( bomlokdz tollie-tartd
jobb kezére tdmasztba 5 bal keme egy pikszisen elitte
az asxtalan kalamaris, papires, bor, palinka , ibrik,
find'sa; &' feje feletr egy Gevius bozva-le egy bo=
rostydn-koszerit , olvas egy frdst , s le-teszi.

Igen jézan, (tapafztja o' hajdt ) egészen simdn
marad 2’ haja az embernek ; bar mint valami tévis.
difzné tiskéi ugy illandnak ! egy kis pokoli ling-
fzin Kkell réd — ( tolt bort, 's fel-véssi a’ pobarat }
Heliconi fzent katf6! adj olajat a’ 'séni métysé-
re: hogy lingoljon a’ Chdos fStétségebe, ’s rémitd
tsudak tdntzoljanak-koriil. (" iszik) Mennyei-Mu-
"sa! mely bajol6 mosolygdssal fzdllaszsz-le a’ te éthe-
redbdl! te fzerelem nélkill élni nem tudé Iften-afz-
fzony! halhatatlan , mindég halandokkal fzerelmes-
kedé! fogadj engemet moft férjednek , Schakes.
pearnak bus Gzvegye! egy kegyes pillantisodra
meg - dithitiddm , 's nem kildnben nyargalok oda
fenn az eziisttel habzo téj-folyamat’ partjain, mine
egy vefzett cb, mely tajtékjival jegyzi irtoztaté

#tjdt @ £0ldgn, ==~ Hol vagyok? bofzofkinyozé
) ' tsuda-

S — ‘Anh.\d'\ i o
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tsnda-tévd teeppek ! titzes golyobisok kergetik epy-
mést ereimbe - - - a' Géniek ezektdl réfzegen
okadtik telia’ vildgot. -- . Te vagy? (terjefztr' kar=
Jait) Idvez 1égy mennyei fzerelmesem ! annyl ezer
kéizziil engem néztél- ki ollyan hatalmasnak « &
kinek retienetes (zava el-haliék az or6kkévaldsaz’
“vidékeire - -. Kegyesen mosolyogez-le fellegedril,
nvuitva-le a’ vad terméfzetnek minden virdgaibél
’s buridnaibél elegy font koszorit. --- (wézfel)
De vallyon mellvik a’ kilentz kzz1i] ? nem lehet
“tudni, mig a’ halhatatlansdgra fzilletendd tsetsem$
ki nem mész =-- talim az 4brdzatb$1? ( tikirbe
i ) ha nem tudnim, hogy magam vagyok, el-
furnék ; rettenctes 2’ Postaaz O diihdsségebe , (fel-
téfxi o' koszoruty 'S Jromorudn. nés tikirbe ) Tsak
te maradfz-meg az derbe hervadhatatlan ! mikog als
‘nvfivek aloflad ezt a' felséges kaponyit l\l-cszlk.
melvbe moft az egélz vilig benne van, az egéfz
tenzer benne ﬁé_n_\"kodik 4 4T Ustokds tsillagok tlz-
ezer efztendds Gtjokat el-tévefztik irtoztatd fires-
fégébe - -~ ’sa’ hol moft akkora Sérafimok repiil- -
nek mint egy Tzethal, majd egy kis pondro’ pa-
lotdia lefz; ’s mind azon vad terméfzet bodzdi»
mellyeknek magvaival teli vélt, rajta zoldellenek, -«

MASODIK ¥ELENES.

_GEORGE. ( Egy kinyv-tsomival a2z Oskoldhil,

& & Grof. '
BERNARD. Nagy reménységd kis Otsém!
idvez légy! Lém! mit tandltatok ma; ( nezi ki-
oldva o’ tsomet) Ah! Horatius ditstlild hajdoni ked-
ventze a' Muwsdknak! fzinte két ezer efztendds,
= 's .
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7g ollyan z81d a’ bahéria! {6t mint a’ miha egy
ofzlépon annal zdldebb minél régibb. -- Kedves
‘Gyermekei az O kofzoruja' homlokdnak ! jidzor-
tdl-é¢ ma velek ? . 2
'GEORGE. Nem jidzottam ma édes Bitsi! a’
‘gyermekek mind tantitak, mind ezzel az oddval
kinlodtam ; hogy az Orddg vitte-vélna-el, fem-
mit {em értettem belslle : azutdn egy kis Arithme-
‘tik4t tanitottak , tsak abbol érthettem wvalamit: o
~ BERNARD. Poginy! meg-ne fertéztesd illyen
“dtkokkal ajakidat; hogy valamellyik Mu'sa meg-
halja “s békdva viltoztasson , --- hogy mered a®
mennyd ketsek bijold vendégségébe azokat a’ fzd-
r4z tetemeket hozni-fel 7 mellyekrgl 2’ nyiivek {ziin-
telen rigjik-le azt a’ hust, ‘mellyel az éfz-ling
Sitdzteti, -~ = A’ tudominy a’ f61don jdrmot buzd,
nem a' fzirnyas &llatoknak vald ; akir millyen tu.
dos-is tsak egy erds bihal; ’s akirmely Poéta ha
egy muslitza-is, annak felibe replilhet: ’s hidd-
el! a' tudomany ollyan a’ Génienek, mint az egér-
k# az egérnek, vagy ha kedveadbben akarok {zol-
lani, minél nagyobb4 téfzi a’ teftet, tsak a' fzdr-
nyakat neheziti; mdrhogy a' te gyermeki Génied-
hezz  alkalmaztassam; gondolj az immiti muslitza
fzdrnydra egy bikal-teftet; mely nyomordlt valésigh
. &' mit nem annyira {zdrnyas bihalpak, mint biha-
las fzirnynak lehet mondani, --- az egek Brizze-
nek, hogy a” terméfzet mithellye¢bdl ki-repiilt le-
vegdi lakos ifzapba heveredjék -- - mikor az os-
koldba kaponydikat t61td tdrsaid azon durva foldi
mértékbe le-nyomnak ; mosolyogj elére le azon té-

ged vdro felicgekrdl, 2’ hovd a’ te kdnnyiiséged
. fog
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fog emélni - -- 2’ te agyad nem arra vald , hegy
mint egy thékiba poltzokra bé-rakjik 2 Folidnto-
kat, mellyek el-vegyék a’ vakfzemeid halmain
z81dellendd babér gybkereinek hellyét ; hanem hogy
annak felséges rességébodl teljék a* Theka, és a’
jov6 fzizadok tiztes mojjai hizzanak --- Jével
azért, ( myiya Horatiust ;, hogy azon tefthez, o
mellyet az Oskoliba kaptdl, végy egy kis lelket - »
mit tanajtatok ma?
GEORGE. Repetiltunk valamit Viegiliusbél-iss
BERNARD. Mit?
GEORGE. Formosum paftor Coridon ardebat..
BERNARD. A’ fzép mesterségek arany idejé.
be a' phantazia ki-meritve a’ térméfzet’ Srom ten-
gerét, a° fenekeénszdrazon maradt tsuddkra Wl
lyen fzépség Nec temerum Lycidam mirabere.
GEORGE. Azt-is tantltuk,
BERNARD. Ollyan Poétai érzés, a melyre
egy koz betilletes ember, a' ki egylitt borzad a'
terméfzettel, nem juthat - - - Néked-is alattabb
kell kezdeni, (" ki-wyitja Horasiust) mellyik Odét
tanujtitak kozelebbrdsl?
GEORGE. Donec gratus eram tibi.
BERNARD. ( meg-kapua ) Brivo! Eppen j6s
( oda myujtja ) Olvasd! de érzéscel,
GBORGE. (" fazyasan ) Douec gratus cram tibi,
BERNARD. Ollyan fagyasan? Nem érzed
millyen(zép arany fzdk a' tiszta arany idsbdl - - Do-
mec! millyen felséges! hiny mds fz6n nem kezdhetté
vélna? de 2’ Mu'sa mint egy Tiindér, mikor mege
tsapta a' Genie fzdjat vefzejével, a’ forrds leg-c-
1ébb ezen bazgd tseppel fokadt ki, No! mir &
mi nyelvinken.
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CEORGE. Mig kedves valtk néked.

BERNARD. Igen kiz fzék; az a’ nyelv a
fnellyet az Anyideol tahulidl, (" Mig kedventzed vol.
tam ) De tovabb ! mert a’ le-szakado viz az ierbe
meém maradhat, .

GEORGE. Nec quisquam potior brachia caudidge
Ferviei juvenis dabat,

BERNARD. Ertsd-meg jél! hovd tudott higni -
2’ Donerrol,, arrél a' dorontsrél fel-reppent patsirta
hogy trilldz 2’ mennyei boltozat kériil; mellyen az
ajtot keresd ujjak mint valami Plinétdk Ggy buj-
dosnak -- Hogy méndandd a* mi nyelviinken ?

‘GEORGE* A’ fz6kat tudom , de még sem ér-
tem mi az, hogy a’ karjit a’ nyakinak adja.

BERNARD. Ah! Ah!a' {zépet nem-is érteni
‘¢rezni kell : mefsze maradjon az értelem Orszdga, 2’
Yepiild pigazuson ul3 alatt; a’ foditist nem-is ép-
pen frgy ‘kell tenni, a” mint kéne; 8t néha a’ for-
dité -a" ‘maga lelkébdl-is potolja a’ fzerzdjér: 'S egy
kedvelzebh ifjantz s kevielte kovid myaked' bavdi:
Millyen kedves jaték-hellye ez 2’ Kkert, a’ fintd-
2idnak! a’ -kulﬁmb_féle virdgokat a’ ho alol mint
valdmi fejér juhak , Ggy keresik ki a’ kbrm8k, s
a’ mi leg - szebb, & maga a’ juhak juha, egy ret-
tehittes nagy juh, a. fzehdseg idt’iﬂ]a-- ’s hit mi-
&or 2’ hé el-mennyen, wint bﬁgnek a' béranyok 2
mezin.

CEORGE- Akkor megint tilinkdt tsindlunk
fiiz - fabéi.

BERNARD. Bravé ! Poéta non fit sed nascitur (nét
=i s tapogatja a’ bomlokat. ) Eppen innen {z8kot-
kiez az indillumi gondolat, 's egy levele a’ babér-

nak
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fog “emélni - -- a° te agyad nem arra vals , hegy
mint egy thékiba poltzokra bé- rakjak a' Folidnto-
kat, mellyek el-veégyék a’ vakf{zemeid halmain
z8ldellendd babér gybkereinek hellyét ; hanem hog}'
annak felséges urességcbol telj¢k a’ Theéka, és a'
jovS fzizadok tiztes mojjai hizzanak --- JOvel
azért, (myitya Horatiust ), hogy azon tefthez, @'
mellyet az Oskoldba kaptdl, végy egy kis lelket - »
mit tantjtatok ma? )

GEORGE, Repetiltunk valamit Viegiliusb6l-ise

BERNARD. Mit?

GEORGE. Fermosum paftor” Copidon ardebat..

EERNARD. A’ fzép mesterségek arany idejé.
be a' phantazia ki-meritve a’ térméfzet’ Grom ten-
getét, a' fenekénszdrazon maradt tsuddkra talalts
llyen fzépség Nec tenerum Lycidam mirabere.

GEORGE. Azt-is tantltuk,

BERNARD. Ollyan Poétai érzés, a wmelyre
egy koz betiilletes ember, a' ki egyditt borzad a’
terméfzettel , nem juthat - - - Néked-is alattabb
kell kezdeni, ( ki-wyitja Horasiust) mellyik Odit
tanultitak kizelebbrdl?

GEORGE. Donec gratus evam tibi.

BERNARD. (" meg-kapva ) Brivo! Eppen jés
( oda nyujtja ) Olvasd! de érzéssel.

GBORGE. (" fazyasan ) Donec gratus cram tibi,

BERNARD. Ollyan fagyasan? Nem érzed
millyen(zép arany 20k a’ tiszta arany idébol - - De-
mec! millyen felséges! hiany mds fzén nem. kezdhetté
vélna? de 2’ Mu'sa mint egy Tlindér, mikor mege
tsapta a' Genie fzdjit velzejével, a' forris leg-c-
1ébb czen buzgé tseppel fokadt ki, No! mir &
mi nyelvinken.
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CEORCGE. Mig kedves valék néked.

BERNARD. Igen kéz fzék; az a’ nyelv a,
tellyet az Anyiddedl tahultdl. ¢ Miz kedventzed vel.
tam) De tovibb! mert 2’ le-szakado viz az Zerbe
mém maradhat. .

‘GEORGE. Nec quisquam potior brachin ‘caudidge
gervici juvenis dabat.

BERNARD, Ertsd-megjél’ hovd tudott higai -
2’ Donecrol, arrél a' dorontsrél fel-reppent patsirta
hogy trilldz a’ mennyei boltozat koriil; mellyen 2z
jtot keresd ujjak mint valami Plinétdk tgy buj-
dosnak -- Hogy méndanid a2’ mi nyelviinken ?

‘GEORGE- A’ fz6kat tudom , de még sem ér-
fem mi az, hogy a’ karjit a’ nyakinak adja.

BERNARD. Ah! Ah!a’ fzépet nem-is érteni
‘érezni kell : mefsze maradjon az értelem Orszdga , 2’
Yeplild pégazuson ulS alstt; a’ féditast nem-is ép-
pen ugy kell ténni, a’ mint kéne ; (3t néha a’ for-
dité -2’ ‘maga lelkébdl-is potolja a’ fzerzsjér: .S egy
kedveltebb ifjantz sa. kevielte kovil wyakad' bavde:
Millyen kedves jiték-hellye ez 2’ kert, a* fintd-
zidnak! a’ -kOI6mbféle virdgokar a’ hé alol mint
valami fejér juhak , Ggy keresik ki a’ kérmdk, %
¥’ mi leg -szebb,  haga a’ juhak juha, egy ret-
tehiétes nagy juh, a. fzelidség idédlja- - ’s hat mi-
kor a’ hé el-mennyen, mint bégnek a’ birinyok a®
mezdn, ™ g ?

GEORGE- Akkor megint tilinkdt tsindlung
fliz - fabéi,

BERNARD. Bravd ! Poéta non fit sed nascitur (nét
=i 's tapogasje o’ bomlokar. ) Eppen innen {z8kdt-
kiez az indillumi gondolat, 's egy levele a’ babér.

nak
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nak éppen ezt a’ halmotskit fogja +¢l- fedni-« 2
Tsak fogadd-meg, a' mit mondok ! ne elegyed; a
tudomény nap-szamossi kizzé! KUlondstn a’ kré-
t4t6] tablatél fuss a’ mint tsak lehet; mert akir
millyen Géniettd!, ha tsak egy tridngulum, vagy
kivilt tsak egy a'plus b. halhatatlan koponydjdn
bels] mehet, azonnal favanyu dbbrizattal el-for
dul a* Mu'sa; 's aza' gondolat, melly mint 3’ hév
vas 2’ kohobdl Ggy folyt ki veresen , jég - tsapba
meredve fzakad benn a’ végén - - - hideg tiszta jo-
2ansdg kell arra; a° Génienek részegnek kell lenni
's villdmldsokka] nézni, menyddrgéssel fzéllani,
*s fzélvészen menni elébb--- 2’ {zabad természet
pem-is fzereti azt 2’ feszességet, 's rendet : higi-
fel az aerbe, 's nézd-el a’ halmakat, mintha vala-
honnan le.cmlottak vélna: a’ félyo vizek kanyar-
rognak; 's burjin virdg elegy - -~ st minél kdvé-
rebb a’ f81d, anndl nagyobb pukkantok ndnek---
A’ mesterség triumfussa &' természeten, hogy l;.-
Génie - kény egybe gyiijtse 2’ miket ez el-szort va-
kon; p. o. egy éjjeli Concertbe a’ pikkola fzavu
priitskdt. a’ baglyat a’ fagottal, Cornénak a’ héld-
ra ordité kutyit, ‘s flatraverezni & fiilemilét, az
fingets békat contrizni, 's trombitilni 2’ Lybia
Pucztjag éifélébe ordito Oroszlint; mind ezeket
egy hdrmoniiba énekeltetve, tsak hirtelen fel-nyit-
ja a’ nyilvek’ setét palotdjit, hogy a’ vatsora az
afztali mu'sikival egybe kittesék - -- Olykor az-is
meg-esik ; hogy a' Génie valamely tsudilatos dii-
hissségébe a’ Chaosbél ki-nyujtja karjdt, ’s retté-
netes nagy markiba fogva mindennek magvait,
egyszerre haragjiban hannya-el; hogy ¥ ro'sa a@
¢ bér |

4
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% bogints testvérével egybe hajtsik harmatos fé-

jeiket; 's azon 4llatotska, a' melybdl ezer Coo-

kat kellene egybe toldani, hogy egy etzet-tsepp
Oceeanjat 4ltal-ufszék , azon Colofsussal 2’ mely

két 1abaval a’ tenger két partjin-dll, egybe dlel-
keziehek.-='S ezereket mondok én néked papon
ként; Ugy! tarts plajbdszat ’s pugilldrist; ’s a’
mint nyilik a’ virdg a’ Géniedbe, fzakaszd 's vesd
gy marék s6val mind eggylivé, hogy majd a’ Pet
pourris val fiistolj --- Meg - tanitalak még minden
féle nemii Poézisnek a’* Récipéire; igaz hogy ugy
osztén minden Génie nélkdl lehet, tsak az adan-
dékat mérték szerint egybe kell elegyiteni-- mert
meg-lesz p.0. Konytsepp guttas II. vagy veég-
hetetlen =-» Sighetur osztdn; et detut pro vomito:
tio, vagy egyéb tzélra. Erted?

GEORGE. Bizony ®des Batsil tsuddlotos
dolgok #zek ; egéfszen attol fogva nem értem,| hogy
az ember katrja kertels ) '

. BERNARD. Meg - inbndottain gy - € ? hogy
itt nem éfteni kell: kerteli, kdrlil-fonja, darabos
fon mondva &leli = Szamir! ‘ &

GEORGE. Igen de hogy &leli a’ havat ? hi-
fzemi az hideg; 's o' kéz meg - fizik ; vagy el- ol
vad 2" hé. i Loy

BERNARD. Brivo! pihéi a2’ nagy Sas tellak-
pak: ollyan hé ez, mely a’ leg- hevebb nydr-
ba hull, ’s a* hideg telet:is meg - melegiti.

GEORGE. En nem tudom, az Aritmeticat 's
egyebet-is tsak inkdbb értek , de ezt tellyefléggey

fiem értem.
L B BER-
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BERNARD. Atkozott értem! értem! érezd
gaz ember! nem érzed azon mennyei hénak pers
’seld hevét?

GECRGE. Jaj! Jaj! oh Istenem! mit tsinil-
jak , hogy érezzem a' honak per’sels hevét? képe
telen! égetd hidegét érteném . mikor {zdnkdze
tam, -~

BERNARD. Megint érteni ugy+é? ( “vészi w°
karbdesot 's veri ) Te Basiliscus! Liidértz! a’ ki
meg - vetve 2 néked adote fz&rnyakat-, “inasZni ‘a-
.karsz; meg-itolkodva nem érzed 3° 9. teftvér
fzent &fztoneit- --'s nem heviilsz ‘azon héra, mely
a’ nap’ fénnye a’ felsdbb természetben ?

GEORGE Jaj ! Jaj! erzem Edes Bitsi® tibbe
is iir g-nél; ugy-is hevillok, hogy éget mindeniitt
a’ hovi ér. . _ -

BERNARD. Légyen mindenik Mu’sinak egy
egy tsapis fzentelve! { iizi-ki verve ) Eregy fem-
mire kell5! ha nem ‘akarsz repilni fenn mint a’
patsirta, bir mint egy fzdrnyas egér; légy ordk-
ké tsuszo miszo dllat! vagy légy fejsze a' tudomd-
nyok’ meg vastagult tokéjét vigni, ha nem akarsz -
penitzilus lenni{, tollait faragni azon ludnak . mely
2z § tojaffabil téged halhatatland tenni kale vélt ki.

GEORGE. Engedjen-meg Edes Bitsi! én
nem tehetek rolla, hogy nem tudom érteni.

BERNARD. Megint érteni? kegyetlen pri-
bék ! meg - eskiitt ellensége a' Mu’sdnak ! ( fel-eme-
ii o’ korbdtsot ) Fuss az én mind a’ 9. Musitél
lingolo fzemeimt&l! nem litod a’ Jupiter kezébe
& villimldst? ( felé tsactint)

GEORGE. ( fitva) Tsak ne érezzem! - - Oh
ifzonyu Mu'sa! ( el-fut )
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HARMADIK SELENLS.
BERNARD egyediil.

BERNARD. Halhatatlan Sziiz! akdr a* Heli-
%on’ szent kutfejébe égnek ortzdid, a' mint le-ha-
jolva isz61 fzembe tsokolva, akir hives erdeid”
drnyékdban tsergedez8 patakjaidnal andalagsz: vedd
kedves dldozattil ezen Thevemet’! ’s ez kote
béts' jajjait egy ditsérd énekedet emeld dissonanti_
dnak ! Naponként fog nevekedniaz én blizgosigoms
ha lehetne 2’ tekends békdnak-is szdrnyakat tsindl
nék, hogy rettenetes nagy sereggel repdesve sugdre
fényeden , 2% Napot meg - Homdlyositva rohan-
nink, az egyediil bdldogité Génie nevet az okos
Eléfint Nevvton' Sirkdvérdl le-tépni, s eclidbe
vinni a’ predit, hogy kedventzeidnek fel - oszd.

' NEGYEDIK SELENLES.
CHRISIPPE é BERNARD.

BERNARD. 1dvez légy Baritom! éppen di-
tsé éraba jelensz - ieg. ‘

CHRISIPPE. A’ mi efigemet illet , ugyan gyas
Yizatos €18l kell el-bunom.

BERNARD. Hogy - hogy ? mond-mega’ te éjs
tzakddat : hitha 2’ thindér fintdzia tsak eggyet vil-
limlik belé, ’s viligos lefsz. s
. CHRISIPPE. Az Ordégbe! hogy inkibb meg
kapjanak ? inkdbb s5tétséget tsinalion Ngod.

BERNARD. En ha akarom, mind meg-gyujtcm
a' f6ld alatti Luszterebe azon setétet sngdrzé gyére
tydkat , mellyek alatt g’ nyilivek vendegeskednek-
== Nem irtozol-é¢ Baritom ? a’' mint a' fetétség slit
ki fzemeimbgl,

b s * CHRI-
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"~ +  CHRISIPPE. Valésiggal ugy irtozom; hogy
ha nem tudnim , hogy a' Poézis ijjesztd képe, meg
nem dlhatnék : ugy fliti a’ Nagysigod feje az éjtza-
kit, hogy ha a' Pokolba igy jelennék-meg, egy-
fzeribe fejedelemack kialtandk - - . De ihél la! fe-
gittség !

8TSDIK FELENL3.
'Sido 's az elébbiek.

JEAN. Tde futétt az Urugy-¢ ? engedien me
Nagysigod , hegy bitorkodtam = -« tsif dolog! e-
zek 2' mii Monsieursk mindent meg-tsalnak; &'
fzdjak forrisa a’ hazugsdgnak el-pirulis nélkill ont-
va ki 2’ fzent ég ali - - - most az Orszégot t3-
vé kell tenni, hogy egy igaz méndot taliljon az

" ember; a° ki az Istennek, a' ki fz61l ’s lessz , képe
kivinion lenni - -- igéretek teipa fzél, mely tsak
a’ ‘meg-tsalatott bolondokot haggya ‘maga utdh ; ’s
minek Gitinna magok az emberi 'méltésig’ tsillagat
mejjekrdl el-vetették-, a’ melynek hellyét 2’ vildg-
nak minden tsillagai bé-nem t&ltik , misokat-is el-
rontanak ; mert az 1Ilyent betsliini nem Ichet, ’s
mutatni tanulifk , 2’ kiknek van miért.

BERNARD. Hi! hi! ez a' mostani id8 géni-
4litdfsdtél van; a’ mely meg-nem férvén a’ fziraz
igazsig keskeny hatdraiba, ki repiil a’ véghetet.
len femmibe ’s ott teremt.

JEAN. Atkozoft mostani tonus! riit, fzép,
wvalé, mind egyarint van mizélvat a' vétket-is
tigy fel-tzifrigzdk mint ' virtust; hogy ezis ol
jyan mint egy Coquette,’s az-is Ugy néz ki mint
2’ virths, - - = '

Engem
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Engem t8bbet rd nem {zéd eggyik-is : 4z Ur®
bajit-is el-igazitom : 3eo. hivrat tsalt- ¢l minden
fzentségre eskiive , hogy ki fizet ; terminusrél ter-
minusra hazad, ’s a' hizamat éhezteti terminusri&l'
tenminusra,

BERNARD. Ha tsak az a' baj ( ki vészen egy
ersze’uyr) Nesze ! tanuld-meg nem alkalmatlankods
ni az illyen Génieknek a’ féle féldi delgokkal ! ha
nemes lélek vdina benned, ha meg-akatnd-is adni,
eldagadnad " hazdért; 's tsuddlva kisérnéd fzeme-
iddel 2’ mint fenn repiilne kegyesen tekinve le-
viszsza.

J EAN". (a" pénst szdmlilva ) Pedig hogy a'
pénzemmel el-nem repillt, ‘s 2’ hizomat éhezni
nem hagyta itt alatt --- De itt t8bb van fzdzzal
¢ visssaa” adis ) En fzeretck pontosén mindent.

BERNARD. Patvar! a’ természet ’s 2’ Génie
nem f{zeretik az egyenest: vidd.el! vagy ke-
vesebbet, vagy tébbet; de éppen annyit nem;
inkibb mindjart viszsza veszem mind,

JEAN. No! itt van 56 viszsza, Ggy-is tébb
( le-teszi ) Aldzatoson kiszéndm (¢ menyen ) HAl4
Istennek ! ( el-menyen )

HATODIK ¥ELENES.

Az elébbiak a" 'Side nélkill.
BERNARD. Vigye-el az Ordog az illyen fi-
brikai munkat ; az illyen ember egy fzéval fem e-
1ébb vald gy méh-bugérnél, avagy az Ats tzirkal-
ma 4ginil, &' mely a’mdsik kdrlil mind egy arint
forog, lehet tudni elore az utjit; de egy levegdi
Jakosnak ki momdhatja-meg, merre repil? -~ en-

b 3 meck
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nck.az embernck kétszer kéttd mindenkér négy;
ha fr, eggyik betiiit gy ki veti mint a* Masikat,
egy genialis motskot vagy rinditist sem tsindl - =
mindenkdr azon dolognél marad, a' mellyet elé.
be tésznek , femmi nemes bolondsdg fem hivija fél-
re, hogy a' Géaie bélyegét réd fiisse --=- No! de
2" mi nagyobb, meg- nem éri a' feje, mekkors. '
kirt tett a® vilignak : egy néhdny veszett-el azon
Angeloi képekbd)l a' mellyek az Ordkkévalgsigot
ékésitették volna, meg - hiborittattam éppen mi-
kér leg-nagyobb diithdfségbe voltam a’ Chaosnak
kdzepette ; mikor éppen a' Légyent akartam mon-.
dami, az Len fenn akadt a' nyelvem a” te bé- 1é-
péseddel.

CHRISIPPE. Ah! tehit én vagyok az @’ {ze-
rentsétlen ? illyen kart téve; mert €z az Gra egy;
volt az Brékkévaldsigba.

BERNARD. Nem te kedves Baritom !te még-
gyujtod Génim lingjait; ’s eggyiitt fegitettél vol= |
na nékem azon irtozatos Chaos Ziirzavarain dltal
érditani: de ez a' kétszer « kettd.. négy ember fé-
Yek Srdkre ki oltotta azt a’ ki magyarizhatatlan th= ,
zet--- Ah kedves Baritom! {rtozatos mikor a™
Poéta eszébe fellegek tornyoznak, 's. az Isten~.
Aszszony a* szél - vészbe j5 meresztve fzemeit

AHRISIPPE. Ah* Ah! De hit-nem lehetneaé.
viszsza emlékezni, vagy két bibdjos fzora azoka
bol, a' mellyek abba a' Ziirzavarba fzerte ro-
hantak keresve egy mist ? hitha eggyik a’ masikat.
meg-kapna , 's viszsza hoznik &’ nehéz idot Mmin=
den tzik - tzdk villamjaival, <=~

BER-.
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BERNARD. Lehetetlen Baritom ! ollyan rette-
netes fz6k voltak , hogy irtoztak egy temyérnyire.
is esni egy-mishoz: ’s mihelyt nem tartottam, az-
onnal a' vilig' végire fzéllyel futottak - - nézd!

ez tsak a' kezdete,
CHRISIPPE. En méltoztatom arra , hogy az

egész tudos_vilighdl, leg- elébb lissam a’ mireaz
Grokkévaldsig’ fzemei titva fognak 4llani.

BERNARD. (* meg-tsokolja, *s sir J)' Ah!
millyen, egyenetleniil van az osztdly ! hogy annyi
milliok k8zziil egynek van adva igy gondolni. Meg
4lj kérlek ; hogy, firjam ki ezen kdnnycket aa em-
beriségnek. dldozatul (meg-tarh szemeit ) Még ugy
van, azon, {z8r#sén , a' mint a’ bd emldbol ki jotte

CHRISIPPE. A’ mellyct a’ nemes nagy tehén
ritka, fejinek botsat - le.

BERNARD. Hanem nem . tudom Baritom !
nekem mind. Solitair jo, nem egy [mint némely-
nek , a’ mellyet egy halott’ mejjére fel-teszen ; né-
kem mind nap j6, tigy hogy leg - kissebb se ma-
tad kéken az égb&l- - - Osztin nem tudom mit tsi-
nilnék, hogy a’ nap-is fiisson, 's a’ mllagnk-
lssanak.

CHRISIPPE. Az erdtlen Géniek azok, a
kiknek nem lévén Solita {rjok, azért tsillimlanak
aprobb tiizeik - -« De mér ohajtdndm _hallani.

BERNARD. Ollyan nagy vélt , hogy meg-nem
fziilethetett ; ez tsak egy azon darabok AG8zziil, a
mellyeket fzéllyel vagdalva ki fzedtem ( Olvas oge-
szen mds tonusen ) Azon rettenetes nagy éra, mely-
nek mutaté tdbldja Nap Gtja, meg-dllott; a’

haldl XII-re mutatott az G fziraz jobbjdval , ’s &’
b g pyuvek
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pylivek nem lévén t&bbé mit ebédeljenck , fel for-
dultak - -- &’ viraszté angyalok rettenetesen hor=-
koltak --- 2’ midén egy Kormos OrdSg a’ pokel
kéménye tetejére ki mdszva dandlt. 's a’ haldl a-
zon férgckkel fénylve ' mellyeknek eleik Adimot
¢ Eviat meg - etiek , tantzolni indult az &rék
éjtzakival vitsoritva néki mohos fogat.

CHRISIPPE, Nagysiges Uram! 4ljon - meg
egy kifség! lehetetlen egyszerrc tdbbet ki dllani.

BERNARD. Bizony Baritom! én ugy fzere-
temw hogy a" mi fejér, légyen oﬂyan mint. 2’ mna-
gos dél, ‘s a’ mi fekete mint a’ mej éjfél. Ugy-€
hogy ez tsak igazan mind bors?

CHRISIPPE. Fa-héj, Szeretsen did, (‘yﬁm-
bér - -- ’s még ollyan filszer-is, a' mellyet a’ ter-
‘mészet maga-is tsimalni el-felejtett « -~ a’ tsupa
gyimolts miat Kopasz a’ levéltdl a' fa, )

BERNARD. Van s6 -is elég benne ?

CHRISIPPE. Kével van belé vetve, hogy
lissa az cgész vildg, hogy bdvdn volt; tsupa ren-
geteg S6 - banyanak fogja a’ jovendd mondani a”
Nagységud Fejét. ' '

" BERNARD, Es reménylem béldog Arabif-
‘nak , ’s Coinu Copidenak.

CHRISIPPE, Cornu’ Copiaenak-is : tsuddlva
azon rettenetes dllatat, a' melynek fzarviba mind
czck el-fértgk @ az fel - dofhetné vele minden Gé-
nick Pytamissait, az a’ tollu pedig a° mely meg-
irhatja annak bovségc ki 6mlésert, egy mennyei
‘qudé, melly gundg a' Scrafimok kbzdtt.

BERNARD, ch Baritom ! engedj- meg a
Génie. irigysegnek, a' mellyct belsd részeimbe Ki

ijCZéa
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fejcatseid mérészsége gytlaszt; dltalam emelve igen
Kkozel jirsz hozzam, ditsdségemet homéllyofitani.

GHRISIPPE. Tavol légyen ez a’ Szentség-t§
rés tollem , nem fajitom ez &' fény, tsak a’ hold
vette a' naptél : mihelyt Nagysigod el- forditja ab-
razatjit, fegyatkozist fzenved.

BERNARD., Tsak ugyan sokkal tartozom éA
néked. '

: ~ CHRISIPPE- A’ mennyibe f5lddiil fzolgiloR
2’ melyre a' Nap-silsson, vagy leg-aldbb egy lam-
p:&s) kalapnak , mely a’' vilagessigot le-verje: &%
ez-is nékem clég ditsdsség.

BERNARD: Ah Baritom! En oilyan f8id
vagyok egy mis napra nézve: Henriette 2’ Nap'
Napja; de mikor leg - inkibb virnim hogy mo-
solyogjon , fellegbe borul -« - femmi knyorgésre
nemn hajol --- Oh miliyen kdr ollyan kintsnek jé=
Tisba nem indulni! --- Nullus argento Color est a-
waris abditae terris. ) .

CHRISIPPE. A’ Génie femmit fem enged a’
markaba fzakadni: a' tengert fenékig ki innd, ha
hozzi tenné a’ f{zajat. :

BERNARD. Még nem lehettem ollyan fze-
rentsés , hogy azon gyonydriiség tengeréhez vihes "
fem ajakimat,

CHRISIPPE. Az-is méltd, Nektar a’ Génienek

.de az cl-foglalt kaltélyt Uradalmat-is j6 vélna Ki-vile
ani 2’ Denglos Henriette pénzével - bezzeg lehet-
ne Bibliothekit fzercznii a' Kertbe egy nagy Par-
nafsus hegyet rakni, rettenetes nagy Apollot emel-
ni &' tetejire , Pégazusokat raknink a’ fakra, ki-tef
Jesztet fadrnyokkal’s kinyitott habzo fzjjal , miné
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ba, nveritenének ; az Erd8t ki-faragott k& - mu'sdk-_
kal, Nimfikkal meg-tsltendk. '

BERNARD. Bravé ! fiin gondolat! egész tliz-_
zel meg-indulok.

CHRISIPPE. Igyekezzék Nagysigod mérsé-
keMni az Enthuziasmust, mert ha ollyan fenn jir,
meg fe latjdk: fzaljon-le Nagysigod , kivalt Den=.
glosnal, igaz hogy annak a’ Saturnusnak dtmose.
pherijiba nem-is gyul-meg. -

BERNARD, ( meg-tsokolia ) Te vagy az ém
Mu'simnak_ebresztéje, lingjinak. aranybél tsinile.
koppantéia , 's nem killinben emeled te az én Gé-.
nimet, mint Atlas az Eget; avagy a’ fold ezt az.
arany fzegekkel: rogyogo. kék Koporsd - fedelet
mely alatt az. emberek egy mdst, még a’ nyiivek
eldtt efzik - - - Engedek most-is tanitsodnak : te
léry minden dolgaimba, Plenipotentiariusom. Jere
séaliank arrd; a’ kapundl el - vilunk, ’s én fel-
menyck a' felleg - var ostromdra. ( el-mennek ),

NETEDIK FELENES:
DENGLOS ( o' bdzdba egyediil ),

Vajha tsak egy ifjunak hafznilma az én fze-
rentsétlenségem ! de talim én fe hittem volna ak-
kor, mikor. a’ kék ég mosolygott, 's 2’ le-seille
fzeretem-Istene eleibe ro’sa levél efsé hullott am-
broziat hintd zefirekkel: most a" héval fzillingo-
2o én-ilom eldtt a’ terméfzet sohajtisok 's kénw
nyek kozt vetkezik, ’s a' heverd levelekkel sirga
fild virja a' fejér halotti lepedbt - - - Nintsen - 18
mir femmi reménységem: hajdon ha fir lett-is, a°
Napnak 'ercjc volt, ‘s mikelyt ki-deriilt; fel-szdradt;
mir a* fagy az eggyetlen reménység - = - ( pauza )
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Mind eddig tiirhetdbb volt, de a’ tisztesedd
4brézatnak k3z veszekedésekkel vonulni-el , ked-
vetlen dolog -- Hitha még pénzt nem adott volna
3; Isten, hogy dlhatnim ki 2 igaz hogy nem ingyen
van; mert Asszony ellen pénzt tartani-meg bajo-
sobb, mint egy varat k8rds kariil: tiizet okido cl-
lenség ellen, meg-8rizni+ mindenik fummitska uij
forrisa a' sziikségek {zdz ujj folyamatjdnak --- a’
fzamyetésts] futnak mint az §rddg a’ tomjéntdl --.
de ha el-fogy a' pénz , akkor készilljén a’ fzegény
gazda le Plutbhoz vatsorira petsenyének - -- En e-
1éggé meg-jirtam a' pokolnak minden départment-
jeit; ’s mindég ott volnék, ha a' pénzem ( hdld
légyen! mert 2’ nélkiil femmim fe volna ) nem ad”
na medot némély titkon foiyo kSnnyeket fel-keres
ni, a" mellyeket az éhezd, vittus sir; a’ midon a-
zokat el-veszem, ugy tetszik brilidntokat gyijtik
=-. Nékem-is jutott tsak ugyan valami, belsd tsen-
desség ' killss, hellyet : oh! mert ez nem lessz,
valamig a’ koporsoba nem vetem agyamat.

NYOLTZADIK SELENES,
CHARLOTTE ¢ DENGLOS.

CHAROTTE. ( kinn ldrmazva ), Ho] van?

DENGLOS. Ha! oda-is el-iild0z. .

.~ CHARLOTTE. ( kinn ) Hol az a' viligos- .
figtél bavo bagoly , denevér? ( be jo) vagy nem
is, tudom mitsoda nevet érdemelj '

DENGLOS. Minden hasonlot a” te fz4dbél,
mely a’ sitin nevibe keresztel. . :

CHARLOTTE: Hajdon mikor megenyilt, ane
gyal fzéllott. :
DEN- .
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DENGLOS. Bppen az 2’ kqle-csw engem-jg
le-vont.

CHARLOTTE. Mir &rd6g hogy nem ollyan
fzép mint v6lt? ha a’ ro'sa el-hullott, nem ma-
Tadt - é egycbb?

DENGLOS. Mind mcg vannak a’ tdvifsei ,
st még hegyeliebbek : kérlek haggy békét!

CHARLOTTE. Illycn istenteleniil meg-tsal
ni! nem azt igérted-é hogy orokké fzeretsz ? hogy
fohajtoztal konnyes fzemekkel nézve réim ! miket
igértél 2

DENGLOS. Aljon-elé az a’ kinek igértem -
’s az a' ki igért éppen ollyan beolond lesz ;. mivel
az én tapasztaldsom pedlchet nalla, hogy okosabb,
légyen.

CHARLOTTE. Tehat bolond voltél miko®
fzerettél? miért nem térhetek még egyszer oda
vissza, hogy ~nézném meg - indulds nélkiil; mig
ki-sohajtanad lelkedet ? De ez lehetetien - - - oh po-
kol nyilj- meg!

DENGLOS Eléggé meg . njfllt kérlek tedc{
bé, 's engedj egy kis pauzit.

CHARLOTTE. Tsak azért sem , hogy fzen-
vedj; esmérd- meg, hogy te tettél fzerentsétlenné;
miflal boldogobb lettem volna; hinyon nem kér-
tek engem, a’ kik mdsekat boldogga tettek t de mdr
meg - vénitettél,

DENGLOS. A’ hizafsigba a’ meg - elégedet-
lenség nem von kiilén az egygyik dbrizatra, ha-
nem ntindenkdr péroson: az a’ képzelt egybe hang-
zés ritka tsuda, ha akkor-is tart, mikor az an.
gyali énekre fefzitett hurok el-pattannak, vagy
meg - ereszkednek.
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CHARLOTTE. Igy tsalidk - meg az irtatlan

Yédnyt; 2’ mennyi férfi mind el - kdrhozik.
DENGLOS. Tébbnyire ollyan formin mint

%n; tsak nem tudja ollyan tisztin mindenik; ta-
14m jobb volna ., ba te-is el-tudnid hitetni velem ,
hogy ‘menybe vagyok. _
CHARLOTTE. Te marad hitettél-el 4Tnok !
DENGLOS. K8nnyen-is hittél,
CHARLOTTE. Akir mint ha el—vetté], tar-
‘tozol fzeretni, ’s boldoggd tenni.
DENGLOS. Litja az Iften, “abba 1g}rekcz-
tem, mig fzinte késén ‘észre vettem, hogy 2’ ki

‘az Al"smnyl id8 viltozdcai ege ald ilva, azt vefzi
‘'maga eleibe, hogy annak feperje fellegeit; az tiiz-

181 és viztd] ‘meg- rongilt nyomorusigos 4llat, és
‘2’ vildgi ‘kdteleflséget el - mulatja.

‘CHARLOTTE, Illyeneket hallani attol,
kitél az ember imidtatott ; rettenetes dolog ; méra
‘gembe meg - fuladok.

DENGLOS. J5 hogy erdd nints,

CHARLOTTE. Meg - ettél.

DENGLOS. Te mondéd.

CHARLOTTE. A’ méreg egészen meg- ol.

DENGLOS. Az 2z.

- CHARL.OTTE. Virj Istentelen! £ &' ’sebi=

bil vefee - ki ) nézd ~Ameg mit irtdl volt.

DENGL.OS. Szeretetrdl valo Contractust ke.
ressz ? errdl az adofsigrol nmints tdrvény hely.

CHARLOTTE, Van az Isten itéls fzéke
el6tt ( ode myustja) Olvasd!

DENGLOS. Hagymaszbéli félre beflzéd ; épe

pen
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‘pen ollyan mint ha 2’ mikor meg - gyogyul az efi=
ber , mind réd fzoritandk. A’ Contractusnak ugy
van ereje, ha ép elmével tsindljdk : (meg- gyvjtia )
hadd égjen-el utdnna annak a’ mi rajta volt; nézd
a’ hamvait, ott 's itt, ‘s gyujtsd u”ra ha lehet.
‘CHARLOTTE, O Penglos! igy fzolhat egy
betsiilctes embér, a’ ki hgjdon igyire 2 ( elvas )
( Denglos félre feomorudn haigat ) 5, Tsak az olta
' 4y €éftem, 2’ miolta Téged littalak, millyen é-
»» defségpel fognak @’ fzentek eggyesiilni; a' mi
s, lelkeink s¢ lehetnek tibbé killon: az els8 &-
" ,.lciésbe az Istenség’ két nap - képe eggyé ol-
5, vadt; ’s midon a’ ki mondhatatlan viligofsigba
., egy {zent éjtzaka vett-koriil: fémmit fe lit-
., tam, tsak éreztem; egy ollyan fzeretetet a’
%, mely hatirt nem tud, az Istent és minden jé
s lelket bé=foglaly ‘s a’ te ajakidan talilvin
.y Meg tind eggyiitt az' ¢ tsékjokat, az idves™
5, Séget kostoltam-a’ f5ldén,, Bolond ember be-
széde? O Denglos ! miért nem lehetek én tébbé
ollyan boldog, hogy te igy érezz? egy kunyhoba
mennék, minden gazdagsigomat el-vetve, ’s nap-
fzimmal élve bdlit adnék -= - Ollyan jé volnil t€
mindenként ezen az eggyen kiviil; 's annyi erdd
Van magadan; téged-is tsak az ifjusdg virde
~ga viasdrolt; hit az esztenddnek, ha el-mulik-is &
tavasz , nem miénkek a’ tébb réfzei-is, s nem
ugy fzeretjiilk-¢ rendre azokat? --- En tégedet
most.is ugy fzeretlek, tsak te {zeress engemet! eni
gedj-meg!’s ( ki-terjesztett karokkal memyen felé)
térj vifsza a’ fzeretet karjai kozzé!
DEN-
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DENGLOS. Charlotte! Ne kén(zeritts az e-
*Tzemet aonyi ezerszer el - vesztenem; ( ki-ter-
jeszti karjait lassam, s felé kgzeledik ) Légyen még
“egyszer és utoljira! - - - Mindenhato! segites! ti-
“massz fel egy halottat! ¢ o' mint még - akaria olelni
“wifsza vetten) Istenem! az én erdmmel egyediil le-
“hetetlen =-- Ah! ‘egy ujj pokol -- nem fzeretni
‘azt 2’ mit a' kdtelesség parantsol. --- Engedj-meg
‘Charlotte ! te rendre vagy két egésszen 'killSmb3-
“28, tsupa angyal 's valosigos GrdSg: mikor az an-
‘gyal jO eldmbe, felé terjesztem Kkarjaimat ;‘de wmi-
“helyt kizél menyek, mér annyi ezerszer meg-tsalat™
"tatva eszembe jut a* tul kdvetkezs brddg, 's vis-
‘fza rettenek - - 'F4j nékem : ez a’ test ‘tsindl tsufet
ipelslliink ; ‘mikor ‘ez nem vilaszt-el t8bbé , ‘ujjra
*egybe slelkeziink.

“CHARLOTTE. Bizony Bardtom! ‘tsudilatos
ember vagy te, nem kellet volna feleség az ollyan
“embernek.

DENGLOS. Mir azon mind tul vagyunk;
az nem gyujtia ujjra a' hamvakat, 2

'CHARLOTTE. Hamu az a"mely fzokott vi-
logni fzémeidbe, a’ most nyiflo fzépségekre ? tsupin
az ifjusdg cl-virigzdsa az oka: hilidatlan vagy; ha
el-hullott 2’ ro’sa, a* melynek egyediil voltdl imd-
doja, nem ugyan ezen a’ tdn nyillik - é a’ viros
mostani tavafszdnak leg - szebb ro'saja? a’ te léd.
nyod.-

DENGLOS. Hasonlo veszedelmére valakine

CHARLOQOTTE. Inkdbb ki- tekerem a’ nya_
kit; mint sem ollyan tsuda embernek adjam.

DEN- ,
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DENGLOS En>is vigyizok a' mennyibeh
meg - engeded, hogy ollvas a’ ki a’ Hazinak fon-
tosabb fzolgalatjira teemett : ne velzesse-cl életének
egy részét részegséggel a’ tsbbit krapuldval.

CHARLOTTE Osztin nem tisata-é hogy
te vagy a hibds? 2’ tulajdon 1édnyarol a' virog
mostani ifjusiga virdgjirol igy beszéll.

DFNGLOS. Tiszta; mert mikor te éppen ol<
Iyan voltil, nem tutdtam hogy ez a° virdg mit te-
rem: Grof Berndrd leg - )6bb lessz néki, ép-kéz
14b, jo hiz-tarto, ’s jo.gazda lessz; az Apja-is
illyen bolond volt; a' mint tudoed, tsak pénz min-
-deniink ; azt 2’ sz&1, mihelyi az Asszonyl g alatt
egy ollyah timad , el-fujja, a' Grofnak Nagy-apia
fituma miatt el-foglalt Kastélyjsba 's Dominiumaba
meg - lehetne 4llitani. Bolondotska az igaz; 4' mos-
tani Epidémidba van; a' midon vagy annyi Poéta
lessz, hogy 2’ betse el-vész, vagy a' nemzetnek
nagy réfze az életét el-vesztegeti; ugyan tsak van
annyi esze, hogy meg - gyogjrulhtsmn, tsak a’ for-
rison menjen dltal, ’s a' Poézis eszelds diihdssége
turja ki habjait , majd el-halgat 2’ lant, mikora’
Gritzia 4brizatfira ki-iil 2° hystérika éjféle, ’s
meg-fzollalnak a’' pokoli kédbél a’ faridk;

CHARLOTTE. Régen Isten Asszony felle-
geinek nevezted: miért nem iehet gy tudni els-
e? de mind meg-tanitom réd a’ Lédnyomat.

DENGLOS. Az Istenérthagyd-cl ! mert elég
bolend lessz ugy-is, ’s akdr- mit mondasz , mind

hiiba. _ '
CHARHOTTE Tudom én mit mondek : ’s

ahoz 2’ bolondhoz nem adom: nékem fiin em%eEr kelk

i
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DENGLOS. Az igen eszes ’s igsn j6 em-
beren nem kapok: ollyan fzerctsenek kdzt lakunks
hogy az egyediil fejér meg - nem él kbzSttek , ha
* leg-alabb kiviil bé-nem kormozza magit.

CHARLOTTE. Még vedig ollyan; 2’ ki ugy
faercti, hogy & teftre éppen nem néz, s meg.
véniilve-is ugy fzeresse.- - »

DENGLOS. Ollyan mezﬁ mely mikor a'
nap a' téli tsillagzatokba jir-is, ollyan kies mecle-
gen virigozzék , zugva o’ repdesd ‘méh-rajjoktol !
Vigyazz inkdbb arra, ne hogy otlyansal esmerked-
jék-meg a’ kibe fok matéridja van azon bolondség-
nak ; mert ugy bizonyeson boldogtalan lessz; ép-
pen ugy fogja meg-kivinni azokat a’ lehetetlene-
ket , a' mellyeket a' bolond imido moft mind ma
ga tellyes hittel meg-igér; s majd az eskiivés

utin a’ Dumtmv:l maradva drokis perrel kindzza
az Urdt--- s &ppen ezért rég mondom, hogy a"
Louis tanitdsa nékem nem tetszik ; kir volna mind
annak a'nagy reménységi i{-'junak el-vesztegetidni,
mind Henriettének még nalladnadl - is {zerentsétle-
nebbé lenni. En Louisba sok taplojdt Litom annak
a’ tsudalatos indulatnak, minden pillantatba irtozom,
hogy fzikedt kap; egy ollyan tsuddlates fdinsigu
1édnyt-is éppen egy ollyan ember ragadhat-fel, hogy
_fnind a’ ketten le-essenek -- - most hol vannak?

CHARLOTTE. A’ Kerthe hagytam tanulva
8ket: hogy a’ friss deren inkibb meg-ne unjama-
git Henriette.

DENGLOS. Eppen 2’ paraditsomba ! hogy
lla;d Ki - kellessék fizni- -- Ne félj, ha még foka
f20r kinn hagyed, kwélt illyen késé fzhrk{ﬂ:;be,
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" . meg-tantiljik mind a’ 6t mind a’ gonoszt, °s annil
jobban tanulnak m'nél kevesebbet litnak, 2’ Vinas
tsillaga estve fénylik fzebben - .- majd meg - l4tod

. mit tsinalsz ‘mikor-a’ ling mindent el - boritott,

CHARLOTTE. Eppen az én léeinyom egy
ollyan nemtelenbe ? a' Charlette de Ia Roche 1é-

. dnya---nem ugy neveltem én, hogy rangjin alol
fzeressen; a' meg - bersiillés az, a' mely hatirt én
néki fzabtam,

DENGLOS. Azt 2’ kertet 2’ természet nem
veszi fzamba, a' mellyet nem maga tett,

CHAKLOTTE. De ezt a' tetinészettette: a’
fziltetés, a* vér annyi kiilombséget tefzen kozdt-
tek, -- -

DENGLOS. Hngy eppbn ast 2 kﬁlﬁmbségc‘!
2’ mellyel fziilettek , a’ vér eggyesiteni kivinja.

GHARLOTTE. Ugyan apa, a' kiaz ¢ tu-
lajdon lédpyarol igy gondolhat,

DENGLOS. Okosabb mint; a’ meg-gondolatlan -
anya: s rész fzerint apa-is fzinte tsak annyira va-
gyok josigodbdl, mint feri, addig untattil a’ gyer-
mekemmel-is , hogy mar az atyai érzésbe-is ott a’
mérged.

CHARLOTTE. Tsak ugyan annyi goromba-
sigot. lehetetlen el-tirni: haladatlan! fe fzeretet,
demwi; pedig (utdinnam lettél a' mi vagy. Mid
volt 2° mikor hozzdd mentem ? tsupa {zeretetbél..-
Nem ugy van? nem azt igérted, hogy 6r6kké [zee
retsz ? valosdgos rosz karacteril ember vagy; még
a’ pénzt-is orokké fzdmvetve adni; pedig az enyim-
mel fzerezte - - - egy illyen tal\arckos ]6 gazdasz-
fzonytél még (zamba-is venni -- - nem ‘tiirdk tdb-

| beé

. L
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bé égy pillantdsig-is; egyszeribe' el-vilom: add.
vifsza mindenemet; még Kapok a’ ki hiven fzeres
fen - engemet.

DENGLOS: OrSmest, ha sok ererszer nem
tetté] volna igy: bar eg'yszer l4tndm egy akarato-
dat reggeltdl estvig élni, mint az Ephemerik.

CHARLOTTE. Engem egy bogirhoz haséne
fitani ! a2’ kit magédt az egész vilig egy tsuda-bne
girnak esmer. Vird-meg! mert az igaz, hogy
meg - panaszlom, derék embereknek; meg mondok
'mindent a’ viligen, hogy lassék mellyiknek van
1gaza.

" DENGLOS. Hallgass az Istenért kérlek ! mde
€lég : killsnben én el-tudlak hallgattatni, de nem
- kd{ztnbd - meg ; jobb lefsz, hallgass-el fzépen !

CHARLOTTE, Jaj! teistentelen! rosz! gyil-
kos! még fenyegetni engem! &’ ki utdin van mine
den boldogsigod, - ~ « tsak azért fem hallgatok
mondok mindent 2" mi ki-fé¢ 2’ {zdmon, « - .

DENGLOS. ( Felé menyen ) Egy {26 sc 16.
gyén! killsnben midjart meg-latod Plutoc az az
tronussaba,

CHARLOTTE. ( riva ) Tovaj! tolva] (fur
ki ) meg-akar dlni a’ gyilkés.

‘DENGLOS. (" meg-dll ) Ne £é1j, mert nem
menyek utinnad+ s8t veled a’ vildgbol-is ki-lehet=
‘ne kergetni; még 2’ hellyedtdl-is futok : hogy fuse
funk most éppen ugy egy-mifto], a’ mint vone
fzodtunk hajdon egy mids felé. '

$3 NYOFs
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NYOLTZADIK SELENLS.
BERNARD. & AMALIA. (o2 wutszdn talilkozva)

AMALIA. Alizatos szolgija Ngodnak, ma
egész nap nem littuk Ngodat; egy mis fzebbnek
‘volt {zerentséje - --

g BERNARD. Eppen most indultam ahoz, a”
kinek {zépsége ki-oltja 2’ napot, holdst, és tsil-
lagokat : tsak Rme volna ollyan moftoha az én is.-
ten afszonyom: maga tehetne valamit kedves Am4=
lia; mond a-meg, hogy annyi ! alenddriumat tsinl=
tam . hogy minden nap egy efztendd telik-el,
méir az életemer tul élek, ha & vifsza nem vie
fzen; veressen irtam a’ jég-tsrd Matyds napijie,
efzembe jutvdn az & (zivének fziiz jege, hogy ha
egyszer meg-indulna 's az életem ta afsza fényle-
ni kezdene - -- mondja-meg, hogy a' miolta meg-
littam, tsupa hamu lettem,

AMALIA. Biz a'mi kis-afszonyunknak nem
kell hamn,

BERNARD. Mondjad hét, mivé kivinja
hogjr légyek 1 ‘mond ad hogy a’ fohajtisokkal meg-
t6lt hiz ugy hallik mefszirSl, mintha czer mats-
kdk nydjognipak , mondjad , hogy fzemem két
fos-kattd vdlt, a’ gémet le-huzo kbveka' fzerelem’
még fijdalom ! fizettetlen adofsigai: a’ kérnyek 8-
28n-viz¢én hinyodom, ki tudja hol 4ll.meg bus
birkdm?

AMALIA. Ha 2’ fé1ét mond ok, ugy nem fok
ra menyek : mondjon Ngod a' félét, mint Louis
ha valamire akar menpi, :

BER-

.
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BERNARD. Kedves Amilia! maga tsak ol.
Jyan kdnnyd fzerrel fzoll velem; pedig én magde
hoz rég hogy §6 indulattal vagyok, nékem az &'
gondolatom , hogy magit vigyeme« el az én kedve-
sem frajjanak: meg-dljon egy kisség ; tég akartam
venni maginak valamit, s most juta éppen jo
helyt eszembe; itt a* boltba gyértyat gyujtottak »
hivja - ki nékem ' legényt ( Amdlia bé-fur ) Most
mindjirt t5bbre menyek a” kukliko - szin pantliki-
val, mint minden Géniemmel, : .

( Legeny je-ki Amdlidval ) Mit méltoztatik
Ngod ? '

BERNARD. Adj Amilidnak az én Contomra
a’ mennyi péntlikit kivan; menj valassz-ki 2’ leg-
f2ebbekbél (a'legény bé-menyen ) "

AMALIA, Orékké litam, hogy illyen® Ked-
ves derck ember Ngod; mindég haraguttam a’
Kis-Afszonyra, hogy tsak meg-mondom Nagysigod
nak , mintha Grdmestebb volna Louisval; pedig
egy ollyan alatson fztiletéstinek , 2’ Nagysagos As-
fzony 1nkibb meg-halna mintsem oda adja; sajni-
Tom ezt a* vefzedelmet.

BERNARD. Egy kis hivség a’ tanitojihoz az
0 iosigihoz illik: de a* fzerctet 's az ® keze en-
gem illet ugy - ¢é?

AMALIA, Tsak haggya-61 Ngod ! mert én ugy
el -igazitok-mindent, hogy maga Nagysigod bi-
mulni fog.
© BERNARD. Egéfszen mint egy gyértydt egy
setét hdzba ujjra gyujtottad a’ reménység vildgdt
szivembe. Ma mir nem menyek oda; egy kisség
“kést-is: holnapig Kkéfzitsd-meg az utat.

c3 AMA-
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AMALIA. Mind virigokkal hintve taldlja
Nagysigod maga elstt.

BERNARD. Menj-bé a' boltba, el-ne fee
lejtsd : Adien! ( el-menyen )

AMALIA. Alizatos fzolgija. ( be-menyen at
boltba ) v

 KILENTZEDIK $ELENES.
LOUIS és HENRIETTE, ( o' Kertbe )

LOUIS. Félek igen sokat filiink kiinn , idee
je bé-menni: +hallod az elti bogarak dlom - hozo
dongasokkal jének az ejtzaka eldtt - - - gyulnak - is
oda fenn s ide Je 2’ métsek ezerei a’ félelmet ter
Jeszté Felség eleibe - - - Nézd! mint komorodik a’
* Vidék --- vdrja a* temetbken a' haldl az & matkd-'
jit; ’s az anva féld konyves 4brizattal sohajtoz
az O gyermekeiért - - - .

~ HENRIETTE. Maradjunk hit érezni az A-
nydnak kedves fohajtdsait !

LOUIS. Tsak hogy a’ misik Anya' kedvet
len fohajrdsai ne-kivetkeznének red.

HENRIETTE. Hiszem maga engedte -{meg 5
hogy a’ hivesen tanulju k.

LUOIS. Hah! az efti harang-is ---

HENRIETTE. Igen hamar vonjik : mennyl
van még hatra abbol a’ mit ma fel-tettiink.

LOUILS. Az élet eftvéjén-is igen fok marad-
el, akirmely késon vonjdk-is meg ennek teftveérét:

HENRIETTE. Mautasd-el leg-alabb. egyszer
még tsak a' leg-szcbbeket azokbol a mikg;_-ima
tanoltunk.

LOU-
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LOUIS. Mir ki oltottdk 2’ ldmpdst ada fenn

HENRIETTE. Mist gyujtanak tova; jon &’
hold.

LOUIS. Tsak a' bé-hunt fzempﬂlantékat
eziftezni-meg: hogy azok ald :erjcnek vifiza a' mii
nap fzépségei.

HENRIETTE. Ne beszélj alvdsrdl ; ugy tete
szik ébbren vagyok mint reggel véltam: ollyan fzép
a' tsillagos éjtzaka, hogzy 4 fzemeket el-hunni e«
15lle nem rendelhette a’ teremtd --- Tegnap mu.

" tattdl - volt, nékem a’ tsilagokbdl, s azt igérted
hogy még tébbet mutatsz, Az éjtzaka {okkal [zebb
a2’ napnil: ha! a' filemile millyen fzépen kdizdn-
ti a’ hold’ hajnalit, egyedtl fzcbben mint az ¢
gész_sereg a’ napét,

' LOJI3. Ha! itt alatt 2" té lakossai-is mile
Jyen melankoliss ‘hdrmonidba {ingetnek , a° holdat
viro, fejeiket ki-tartva.

HENRIETTE. De nézd a° téba hogy gyulad- |
nak a’, tsillagok ._tcllycmsd__ moft, 's mutass egy
néhényat '

LOUIS. Ma a v:Iﬁgosabh hold homdllyofitja
amazokat. oda fenn, 's anndl fzebben mutatvin
ezeket a' te. 4brdzatodon , nékem az ég itt 1atszik ¢
de ha ezek-is oda, fenn kivdnnak bujdosni, fel-ki®
sérem Ordmest - - - Hogy hivjak ( mura: fely felig
dlelve ) tova azt?

HENRIETTE. Cafsiopéa,

LOUIS. Az Kedvesem! a' [zép Andromédi.
nak kéttségbe esettannya. Cepheusnak az aethio-
piai kirdlynak felesege- Hit amaz, rogyogo fziiz

Svvel? _
c 4 - HEN-
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HENRIETTE. Az Androméda: de a' hiftos
rlipt is igérted wolt.

LOUIS. Az anny: fzebbnek tartotta a' tcngc—
ri minfiknil; Neptun ecleibe ment a’ panasz’, a°

peltis pusztitotta Aethiopiit: az Orazulum fzavid-

ra Cépheus ta’ Jéinyit kdszikldhoz lintzolta, 's
a’ tengeri tsuda j6 réd titva fene torkat.
' HENRIETTE. Ab ! fzegény Androméda! ]

LOUIS. De tova jén a' habokon. a' fzelek
fzérnyain Perséus lingolo kardidval; s meg-men=
ti a’ fzép Andromédit fajat Jutalmé.nak Latod a-
mott a’ téj uten?

HENRIETTE. Oh kedvesen végz5d8 fzomo-
risig !

‘ LOUIS. Réi hatarnznad -¢ magadat arra 2’
irtozdsra? ha téged.is egy illyen Perseus jéne
meg-fzabaditani.

HENRIETTE. Ha te volnil az a' Perseus
kedvesemt! ugy a' te Andromedéd-is veled egyiitt
az égbe volna,

LOUIS. En ott vagyok, a’ middn téged érez-
Iek mellettem : Ggy tetszik egy angyalial jirok o-
da fenn amaz ég’ mezején vert eziist aton:

HENRIETTE. A' virtus &svénnye ollyan
{zép ide-le, mint amaz ¢giek atja, ’s mi ezen ol-
lyan fzépen 4llunk mind azok eda fenn.

LOUIS; Ha mi-isigy eggyiit maradhatnink,
mint azok ada femn; de oh kedves Henriettém !
ezen 2’ fildan femmi jé fem alhat-meg.

HENRIETTE., 'Kedves Louism! nen tsal-
hat-meg ¢z az Gsvény , egy allandobb égre viszen

LO -
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* 'LOUIS. ‘Lehetetlen nem hinnem , middn hoz-

24k 2’ te ajakaid: ugy tetszik a’ mint f(zA4llanak ,

imbrozidt lehelve hasad a’ hajnal; ’s mikor 2’
nevemet szollitjik , angyalld tiiziildk , fzdrnyakkal
repesve a’ meg-nyfld égre! - --

HENRIETTE. A’ honnan a’ fel-tlizfilt angyal
fzoll, arrol van az ég.

LOUIS: Két fele az égnek kedvesem ! 2’ mel-
tyet tsak ajakink vilasztanak-el, 's 6k magok fog-
Lalhatjak - egybe.

HENRIETTE. Kiildn.is el-pirulnak ---

LOUIS A’ Teftvérek fzeretettel fedezik - el
egymis’ el-piruldedt,  kozelebb sleli ) mig a’ két
€g eggyé lesz, ( meg-tsokoljik egy mdst ) .=

" TIZEDIK, $ELENELS,

AMALIA, (.'s ax elobbenick )
AMALIA- Jé eftvét Kis - afszony!
HENRIETTE, ( meg-ijedve ) Te vagy? ==«

hovi mész? )
AMALTA. A’ kertészt keresem valamiért,

HENRIETTE. Nem littdl, vagy nem halot-
td] valamit &’ mint jottél 7 mintha valaki jdrt vels
na valami kdrt tenni.

AMALIA, Nem littam én fe nem hallottam
femmit-is. ( el-menyen ) '
TIZLENEGYEDIK $ELENES. -

( Az elébbiek Amalia mélkil )

LOUIS. ( &= alatt ) Hit amaz tsillagzatot
hogy hivjik vala?

HENRIETTE. A’ Bérénice hlj-‘l : millyen ked-
ves tilzael foly - le,

»
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LOUIS. Meg-mondom, mitsoda Jingtd] kaps
ta azt 2’ fényt: nem volt fzebb a’ tiédnél; s ez-
is mig amazt mejjemre hajolva nézed , azon beldl
eget tsindl maginak. Ptolemaeus kirilyt egy had
vefzdelmébol ha vifsza hoznidk' az istenek , felesé-
ge fogadast tett, hogy fzép hajit meg-aldozza :
meg-tartottak , ‘s a’ (zép haj tiirtek el-égtek az ol-
tiron; busulo. fériének egy tudikos mutatta - meg
a lér'g fem,.evel az égre ment fiirtdket.

HENRIETTE. Q! Orgkre . maradt ditséség
*s gyaldzat! a’- férj 2’ haj fiire5kon  busult , nem
2" felesége fzeretetén drvendett? . Oh férfiak! tié-
tek az afszonyok hidbavaldsiga: tsuda-é hogy in-
kibb ékesitjiik hajfirteinket , mint fziviinket 2

LOPIS. Mind ti? engem fe vész-ki?s

HENRIETTE. Tégedet egyediil , hogy én-is
egyediil ne maradjal. En_ugyan azt tselekedtem,
volna, 2’ mit Berenice; de_te nem bmulml vol-.
pa mint Ptolemaeus ¢

LOUIS, Oh! ha engem-{s meg - tartaninak é-
retted az istenck! meg-latod akkor (" o’ Henrietze
kexéc Lows @ maga mejjere tésm ) tapaszd! ming
jazzad ez a’ boldogsiggal teli mejj a' kozelitd ha-
beorura! - - - '

HENRIETTE. Az én fzfvem-is agy vér,
mintha a’ mennyei kappel-mefter a’ kettd’ hirmo-
Ridjira egy taktust verne,

1.OUIS. Inkdbb azon egy hiborura ‘valé jel.
2dés ( tapasstja o' Henriette mjjét ) Az eniym tsak
wgyan Kétszer febessebben vér.

HENRIETTE. ( vissz4 venva magdt ) Engemy
% ki akar hozni a’ taktusbdl,

, : LOUe«
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~~  LOUIS., Nem illik hozzid ez 2’ tartozkodds:
fa hozzdm valo bizodalmad hatiratian; akdr mil
lyen lingba, mint az a'shest inge egy idvezillt ha-
lgttnak , épen meg-tartom hamvarmat - - Hidd - el
hogy a’ mely lédny meszi-8l kidltja hogy félti mej-
jét, nins mit féltsen: a’ fzép halmok jé fzfvvel
litjak a’ vadiszt; dmor lesbe 4ll egy meg-61d nyil-
lal, ’s a' fzép halmok sirhalmai ' nyugodalom-
nak, mem fokd bé-omlanak. i

* HENRIETTE. ( Louisra botsdtkozik ) Ha
nem akarad, hogy a’ hold 2’ te fzemedre vesse
az én el piruldsomat; nézziink vifsza az égre fels
ne nézz ream egy kifség, .

LOUIS, Meg-engedj kédvesem! én -is enge-
dek néked » nézziik azon mennyei tiszta tiizeket
oda fenn; ‘s mi-is. érezzilk a’ mint azzal &’ ked-
ves rendeletlenséggel gyuladnak mejjiinkbe.

HENRIETTE. De van-é ollyan hely a' hon-
pan azok rendbe légyenek. . ' '

LOUIS. A’ honnan a’ vilig' magy fprija moze
‘gattatik ; még fokkal fzebb. rendez a’ fzep rendet-
lenség, _ J e

HENRIET TE. Hit mi Jaz, a' mi mozgatfa
ezt a’ nagy viligot? , )

LOUIS. Egy a' fzeretethez hasonlo &' £6
erd Kedvesem!

MENRIETTE, Mineck-is lehetne akkora e«
reje ? \

LOUIS. A’ ‘nélkiil az énekld angyal-is peng8
zimbalomnak iratik. ;

HENRIETTE, De én nem vagyok tzimbalom

ugy-¢7
\LOU.



S (4)

LOUIS Nem kedvseem ! a’ boldogsig hirmo-
nidja foly édesen ajakaidrol : valamig ezt hallom
nem irigylem az angyalaktél oda fenn ' sfersk
_zengését,

HENRIETTE. De azok a' 'sférdk nem kép-
zelem , hogy frercssenc& ahoz fztv kell; a' mely
azt érezze

LOUIS. Tsak hnsnnlatoss-.‘got fejez ki itt a
fzerciet; egy kéz vonszé erdt, a' mely fzerint ha
mas erdk nem tartanik minden viligok egybe gyiil-
nének , valamint minden lelkek a' fzereter 4ltal az
Istenncl édesen egybe olvadninak. Ez a’ vonszis
bazza a’ kBvet a’ féldre; De tisztibb példiba;
litod tova fenn 2’ Jupitert? mér hogy tudemé-
nyésabbm értsd-meg, ha te a° Nap volnal ’s én
a’ Jupiter, 's semini mis erd nem tartoztatna, P.
o. egy mis kiralyné az okofsig , mi-is egy-mishoz
vonattatnﬁnk, 's kbzclebb mind ergssebben : p. o.
( méria' sxzijak tdvolsigdt’s kéwzledik ) ennyire fél-
annyira van ---’s ha mind kdzelednénk , végre
annyira ndne az er8, ( mind kozeledik ) hogy az
okossig’ minden gycpl&i el-szakadninak 's ha Jupi-
ter 's a' nap, ‘ugy éreznének , épen illyen édesen
talilkozninak az égbe ( meg-tsokolja )

. TIZENKETSDIK JELENES.
( Egy lnas ’s az elcbbiék)
INAS. A ‘Ngos Afszony parantsolts, hogy
mde rt bé-jdjjenek: haragszik, hogy ollyan fokd-

ig tilnck Kiian.
HENRIETTE. JaJ nékem ! most vége min-

ilenne..
LOUv
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LOUIS. Tstenem! titkon ereztem: minden®
_ 8+8mrdl mikor j&, tudni kell, hogy kiséri g’ hi-
telez6 kinzo fzerekkel meg-fizettetni,

TIZENHARMADIK $ELENES.
DENGLOS ¢és AMALIA ( o’ bdzba )

ENGLOS.  jive szembe dmilidval ) Még nem
jottek - bé ? -
AMALITA. Egy érdig fe jol van 2’ dolog,
DENGLOS. Mitsoda te?
AMALTA. Littam én a’ mit l4ttam. )
DENGLOS. Mi az &rdég? {z6lj! .
AMALIA. Nem 6rdogdt; két angyalt tsoko-
lodva a’ hold vildgon. ;
DENGLOS. Magos menks! ezt éppen igy
meg-gondoltam : littad? ne hazudj, mert ugy az
Brdoigst 1dtod-meg. _
AMALIA. Vesszek-el! ’s biintessen-meg akir .
hogy . ha nem igaz.
DENGLOS. Hivjad 2’ Feleségemet, dé éps
pen i6 ( jé Charlotte ) No ! mir most fzr‘;lj ! mel-
lyikiink ldtott igazibban ? N

TIZENNEGYEDIK JELENLS.
CHARLOTTE ( s az elsbenick )

CHARLOTTE. No!’s mibe? mellyik j¥te
elé az ezer tsudik k¥zziil 2 mint egy zavaros ten-
gerbdl ugy dugjik ki a' fejeket.

DENGLOS. Te mondid. e

AMALIA. Tsak azon instdlom hogy az én
fzém ne légyen. £

'CHAR.
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- CHAROTTE. Mir mondjad ha el - kezdet-
ted. i '
'DENGLOS. Hogy a’ kczdet tdbre ne men-
jen Amalia siess® bivd-bé ket ( Amdlia el-menyen )

CHARLOTTE, Volt nékem arra gondom.

DENGLDS. Késore: 14dd meg-mondottam,
hogy igy lessz; ki az 8rdbg litta, ugy el-felejte-
ni, hogy maga az ember millyen volt?,

‘CHARLOTTE. 'S millyen 2 tem a’ leg-fze+
mérmetesebb lédny, alszony, feleség anya’ ’s j6
gazdalszony, 's minden a’ viligon? fzélj! te vel-
til rosz , hitetlen, durva, kegyetfen , ’s minden ,
a’ miért az utolso napon kell fzdmot adnod.

DENGLOS. Bir tsak te a' méi napon ad-
hatnal fzémot, miért engedtél annyit a’ lé4nyodnak

CHARLOTTE. Nem-is feszithetem-meg a'
e kedvedért; azért az egész viroson leg-kedve-
febb lédny. )

PENGLOS. Eppen az a' baj, hogy igen-i¢
kedves volt Louisnek 2’ kertbe; Amdlia litta mie
Kkor igen nyijason tsokolodtak.

CHARLOTTE. Pokol! lingolo menkdvek !
&’ féléket hallani egy apitél: meg-vert az Istent
illyen alatson emberrel. '

‘DENGLOS. Annak -is én vagyok az oka ,
hogy te ott hagytad ?

_ CHARLOTTE. Annak-is, mindennek: mie
attad esett-ki az eszem a’ sarkabol.

DENGLOS. Ha valaha benne volt.

' CHARLOTTE. Elsmbe ne keruljon az-az
Istentelep femmire kells! még nem.is fziiletés, 's
mérészlett 2° De 1a Roche vérhez kizeliteni? 's a2
¢n killéngs gritzidmmal vifiza- élai.
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DENGLOS. Tudja az drd8g! léiny korod.
ba femmi magva nem latszott ezeknek , mindent
ugy “hittél mint én; éppen ugy meg-eggyeztiink, a’
mint moft kiildmbdziink. De hah! jéinek ! kérlek
menj-bé, bizd réim, mérgedbe igen sokat mon-
dafsz,

CHARLOTTE. Ki hallgatna- el illyen f'zcnt"

séptdrést? Eppen most hellye az engedésnek:
“ebbal-is ldtszik hogy te kényeszteted a’ gyermeket,
“mindenbe vifszds vagy.
_ ‘D-NGLOS. Te “mondid -<- De “tsak mbst
‘kérlek ! menj-bé : nem tudod mérsékelni magadat ,
“%s tigy ‘el-szégyenited Sket, hogy nem lessz mit
'fzégven!;enek tibbé -« -

“CHARLOTTE: Nem-~ egy nyomot §e; vala-
"inig Te Nem “mosom azt & Sohannait, hogy la=
"koljon.

. 'DENGLOS. A’ te hibddért fzegény: mert
ha 2" puska port ’s 2’ fzikrdt egy mds méll€ teszi
valaki, mellyik a’ hibas 2’ hdrom kdziil?

: CHARLOTTE. Akar millyen k3z¢l botsd-
totta légyen az én kegyességéu, esmerte voina. meg-
hogy véghetétlen mefsze van. Mar most jojjon
G. Bernird, egyszeribe oda adowm. G. Bernard az
én veiem, ez az én akaratom: ‘s ettdl 3’ pillane
tattol fogva meg-nem {zenvedem, hogy az-sz ala
tson a' hizomba lépjek ; készebd vagyok fel gyuj-
tani - - - mérget venni- - -

DENGLOS. Azzal tele vagy; mmdcnhu
'készcn meg-mérgezni mindent --- kérlek {zépent
menj bé mert éppen itt vannak. ‘

CHAR-
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CHARLOTTF. Mir tsak azért se , hogy ki«
vinod : én az én hizomba Afszony vagyok. :
\ DENGLOS. ( meg-fogja’s bé-viszi ax ajtor )
'S ¢n az Ur. ( rd zdrja )

CHARLOTTE. ( bebotrsl ) Virj Istentelen!
tOtént lakatos utén inditok , ’s ki - nyittatom.

DENGLOS. Bir én ollyan lakatost kapnék
a’ haldlon kiviil, a° ki aztazajtot bé-tudnd zdrni |

TIZENST6DIK FELENES
LOUIS HENRIETTE é DENGLOS.

DENGLOS. Ollyan sokdig kell iilni a° tava-
fz1 efiveli hives deren? :

. HENRIET TE. A’ hold siitétt kedves Atydm !

DENGLOS. Nem tudtam hogy a* hold vi
. Mg melegit: ozon piruitd]l ugy- meg?

J.0UIS, A’ Tsillagokat’ mutogattam.

DENGLOS. Az Ur most tivozzék - el, ha
a’ maga (zerentsétlensége tsillagdt nem akarja meg-

1itois Te pedig Henrictte! ( oda dd egy égi gyér-
tyar ) vidd bé a' belss fzobiba, mindjért bé-me-
nyek ¢n-is ¢ Henriette bé-menyen ) ( myitja & la-
tatos az ajtor ) ;

CHARLUOTTE, ( belslrsl ) Nem taldlja
. kend ? 'mire hivnak illyen femmi embert? hogy-is
veszik-bé a' tzéhba az illyent ?

DENGLOS. Baritom fuss' mert a' pokol
ajtaja nyilik, 'somlanak-ki a')furiak; a’ haztol
egyszeribe el-menj; holnap az arany fzarvasndl meg-
 Jatogatlak. Moft fuss! én magam-is fatok ( meg-
iwdulva, Louss-is fut ki felé, as ajto wyillik)

" T1ZEN-
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TIZENHA'IODIK ¥ELENES. Y
CHARLOTTE ( egyedil robanva kf
Mint valami port mindent el-futt a’ szél)
fey buvik 2’ ki biindsnek érzi magit < nevet )
Hih! hi! de elémbe keriil még misdenik, ’s
mi benn maradt most, mint a’ meg-gylilt viz &’
giton , minél késébben annil mérgescbben ont-le
«=- Az Uramat még-is bé kell érnem, ha 2’ fé.
lelemtd] sirgn éjfélig mind futna-is, ( robam bé
s & kdrpit le-esik ) d
 VEGE AZ ELSO FEL - VONASNAK.
- . TR
MASODIK FEL-VONAS,

ELSS JELENLS.

DENGLOS ¢s LOUIS. ( a4z arany szarcasndl !mm
a' fxobdba )

DENGLOS’. Baritom ! minden fyilvin var, te
meg-vagy, vard'solva: én-is véltam ott a’ hél tes
's hogy te-fs oda ne juss, a’ hovad én, ’s a' 1éd-
nyom még rofszabra mint azannya: még nem fe-
lette késBn  bardtsigoson meg-intelek,” Ti jok fzes
‘retdknek, a'leg-rofszabbak lennétek hdzas pdrnak.
De elég az hogy lehetetlen; esméred a* Felesége-
met ; tdlle ugy fuss mint egy kolykétdl meg-fosz-
tort nySstyén  Oroszlinytél - -- Litod & éppen
ugy virdgzott; s annak a’ virdignak a’ te klimid-
ba még mérgesebb gyiimdltse lenne - - - férjhez
menyen mint mis fejér-nép, egy jo kizSnséges
emberrel boldogabb lessz,
D §em-
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Semmi egyéb nints, hanem vifsza inddlIni a
meredek (zélirsl : ~fegyverkezzél - fel minden erds
vel a' leg-nagyobb had ellen, mig el-nem veszted
minden akaratodat ; minckutinna a' tsdk édessége
halilos mérgét bé-ittad, az egész Filo'séfidt me-
ritsdski minden antidotumijaibdl : 2’ mit lehetet.
dennek képzclsz, meg-lessz; egy gyizedelem fem
emeli fellysbb a’ lefket , minthogy egy ellenség
se-is nynmia ugy-el.

LOUIS. Enpedj-meg nemes cz{vl férfiu’! sem
hozedm 2’ hazugsig nem illik, sem a’ te egyenes-
séged nem azt érdemli: oh! ha esméred egy vég-
hetetlen f{iresség’ érzése ki-mondhatatlan édes saj-
gisit, higgy nékem! az'egész ditsé mindenséghdl
vigasztalatlan tértem vifsza--- 2’ te lédnyod egyé
diil tBltdtte - bé fz{vemee -, s lehetetlen egyebet
kivipnnm, hanem'§tet , vagy a' haldlt.

'DENGLOS. Barétom' ‘ennek 2’ nyavalydnak
természete,, hogy tsak magit faeresse egyediil, 's
femmitsl se irtézzék ‘igy ‘mint az orvofsigitél s
minden egyébhez vald kedvet el-veszen; a' fzee
relem minden mis thizet kl-nft, hogy maga fényl-
jék a* fetétbe egyediil --- Mikor 2’ tirgy fzépiile
ni kezd, rész fzerint ‘maga fzebbiti magit , rész
fzerint biibdjosndik: akkor kell futni; meg-ne Jl-
jon. a' kit afszony fzitlt, °’s a' fegyver jir;
Fuss inkabb az’ éifélhs egy temets keresztiei k8z-

'zé, ‘s hallgasd inkdbb a2’ haldl’ baglyait, mint a=
zokat a’ syreneket; ne hidd, hogy az a' fzép &
nek - is fokdig tartson; a' filemile Sz. Jnos na-
pig énekel, mig meg- parosodik , ez el-hallgat az-
utdn, de azoknak az wtin j5-meg egy mis fzavak,
a" mély-
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& inelyt8! tndom el-fatn4l ha lehetne, - -- nem haf-
Jottad egyszer-is néllam ?

LOUIS, Ah Istenem! én femmit se tehetek
egyebet , hanem fmeg-halni: mert az én életem
méttse nem éghet fzeretet nélkiil; a* tsillagokkal
fogyogo kiz templemba fem érzek buzgosigot, ‘s
az egész természet meg-néinul, ’s nem mond t3bs
be femmit egyebet egy fotét pusatin vald Grok
jajndl. - - .

DENGLOS. Esmérem én a’ te rettenctes ifs
fapotodat: engem-is jirt a* fzerelem férré his
dege ; inkibb ki-illanék egy hagymdszt, eget pok-

16t fel-dulva futottam : ’s néha 2z Ordkkévaldnak

Vélt ohajtds alig élt egy holnapig, ’s Srvendettem
hogy bé-nem tblt - - - Igy fokkal voltam, mig
tité)jira egyszer az okofsdg’ Or-dlloiel-szunyadvin,
egy éppen ollyan tiindér mint téged meg-vari'solt
#-= A’ fzefelem’ habornjin 4ltal kell menni, ote
fenki -fintsen” ki-véve a’ rekrutdzdsbol; ’s ott v
Jik-még ki hogy marad-meg: mikor a' hév #qua-
toron 4ltal mennek .2’ hajosok, vimect adnak a’
fzélvészes Neptuwnak; a’ temperdlt zondba tsak
ugyan tobbnyire hajo-térve érkeziink, 's a’ fri.
gidiba ritkin, vagy igen elein.

LOUIS. Istenem! litom hogy el-vagyok es-
ve: mert kész volnék az (O 1dbaihaz borulva réd
fel nézni 's imidni; igen-is érzem, hogy az &
xi-mondhatatlan fénnyébe minden elenyészett, 's
ha Gtet ki-veszem, sBtét van a’ viligon < - -

De Nemes Férfi! engedj-meg ka azt merem

mondani hogy ha fajit komorsigodat az egész nem- ?

‘d 2 re ki
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re ki- terjesztenéd -is, a’ léinyod egyediil ki-vem
ni vald. 3

DENGLOS. Az annya-is valosiggal j6 a’ ke-
vés j6 6rdiban; de 2’ végin 2’ mi fzintelen véi-
tozik , még rofszabb, hogy rosznak fe lehet nevez-
ni; ugy volna mit tsindlni. —

LOUIS. Meg-engedj Uram! maskeént i8 a’
vildg annak @' ki el-haladva, tsak hirba litja.

DENGLOS. Misként nékem, a’ ki-fzembe ép-
pen ollyan f{zépnek littam mint te, tsak hogy te
nem lithatod millyen nyomorék mint én,

* LOUIS. Akdr mint én nem tehetek egyebet, ha-
nem az egész viligot tsak gy litni épnek, ha
Henriette enyim: Ah! de hogy merészlem ki-mon-
dani? j6l tudom, hogy O enyim nem Ilehet, el-
menyek , fel-keresem a' haldlt , ’s bé-hunyom eze~
ket a' fzemeket-is, haaz O viligossigok el-vétetett,

DENGLOS. Ifju! higy nékem, tsak munkis
“légy, ezen &rokké tartdnak tetszd, tsak el - mulo
1dd viltozisa lessz 2’ léleknek --- ha ettsl el-
tivozol, misba éppen igy belé bolondulsz ha hoz-
24 kizelede!, 'sazutin meg-mésha, ki tudia hiny-
ba ? téged a' fzerelem férré hidege jarni fog, ’s
fzeretet nélkiil fokdig bajeson fogsz tudni éInis
azért azt tandtsolom, hogy meg-ne hizasodj, hogy
fzerethess, 's ne fzeress erdfsen, hogy meg-ne hi-
zasodi; igdz hogy gyakran.az esik-meg, hogy a’
kt 2’ Scyllit e'-keriili, a' Charibdisbe esik Ha
~pediz tsak ugyan meg hizasodol ; tadd-meg, hogy
a’ fzép feleség exy koltsén vett Kapitdlis, a’ mel-
lyet hamar el- kiltve, iszonyu drigin u’sordzol;

© essz elég baritod , mindenik mezitelen ff—'gi'v"-“
: rejtve
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rejtve mosolyog - bé ajtodon ; az Afszonyok hiisé-
ge pedig egy levelen vald petsét, tsak embersé-
ges embernek vald Jakat. Tudd-meg végre azt-iv
hogy gazdagot venni-is igaz ész nélkiil Kkivdlg
fzegényen , annyi mint a’ Pluto kintsei k§zz¢é men-
‘ni; mér ha el-nem mulhatnék a* pohdr, inkdbb
vennék gazdagon egy fzegény j6 léinyt, ha a’ jo=
fig kintse-is ollyan meg szdmlilhato volna mint a°
pénz --- de ha az annya nem akarja, egyiket fe
vedd, mert a' mit nem O kétBet, fel-bontja: az
anyak" nagy része tdbb hizafsigot ront-el a’ tsdbi~
téknal - - -

LOUIS., Semmi hdzassigrdl, femmi mis (ze-
reteeedl képzelni se tudok; tsak Henriettébe van
meg mind az egyiitt, a" mit valaha 4lmodhattam
volna; ’s tsak 6. tud ugy (zeretni, mint az én
delkem kivannd.

DENGLOS. Azt gondelod, hogy a’ plinta azt
az es{G tseppet nem tsak azért (zereti kiilgndssebben,
hogy az efsett réd? még nem-is lehet ollyan kdn-
nyen tudni a' 1édny fzeretetibe mennyi az igazdn;
mint, egy vilig-hodolo., tigy drvend a’ fzép a’ gydze -

elemnek; azért-is biintetésiil mint a’ tyrannus, min-
denkor koriil véve drokké egyediil van, 's magit
mind hamis ttikSrbe nézve, foha se 1itja, Oh!
én igen jol esmerem 8ket, 's mindent egybe fon-
tolva; egy fzdval 8’ tandtsom , léinyomra, hoz-
ziéd , Hazdmra nézve, az: hogy ( egy erszény pénzt
dd ) indulj Oxfordba; onnan irj nékem, lessz
gondom , hogy fziikséget ne {zenvedj, tsak foly-
tasd tanuldsodat, vifsza ne nézz a' hitul maradt

ti’lzrc, hogy haiv.’mnyé ne viltozz ;'s" Henriettének
) d3 . harma-

o
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parmadik ital fe irf; m'nden leg-kifsebb illetésre
njjul a' {eb, tsak 2’ tivolsig k&tdje alatt gyb-
gyul; minden talilkozds egy méshoz érés, ujjra
valé egybe - férrds; melynek az cl-wiliskor febe
Yessz, és fokkal inkdbb 's tovibb fij, mint a
gydnydriség volt.

LOUIS. Engedj-meg Uram! el nem vehe-
tem, most 3’ midon ollyant véssz el téllem, mel.
Jyet &' féld minden kintsével meg-nem fizethet,

DENGLOS. Esmered azt az egy Srémemet,
ha 2’ mis hidnossigit potolhatom ? ne légy ollyan
fzdnakozis nélkiil.

LOUIS. AY4! az én ﬁlinossﬁgorn ki-potolhae
tatlan, ' .

DENGLOS. Azt kiv#nom potolni, a' mel-
Jyet lehet, 's ha nem akarod engedni hogy én po=
toljak valamint, gy te femmic fem akarsz az én
fz8rnyll hidnofsdgombol potolni .-« *

LOUIS. ( el-veszi ) Erted el-veszem nemes
fzivid férfiu! de lenetetlent nem igérhetek néked-is,

DENGLOS, Isten veled fzerentsétlen ifju!
a" hatalimas Isten gydgyitson.meg ! ( keset adua ele
menyen. s Louis kisérve wtdnna. )

MASODIR 3ELENES.
HENRIETTE ¢ AMALIA,

AMALIA. Ne busuljon 2 Kis- aszony )
tapasztalhatta hogy ¢én mindég javit akartam, '3
el-se hagyom 2’ Kfs-alszonyt foha ; de higzye-meg»

hogy ez az esmeretség a’ xis - alszony egész fzeren-
Ysétienségére van; hiny der¢k ['z.ép kis -afszony

" Bem
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nem vesztegette igy el az élete’ fzerentséjét ? Gone
dolja hogy a’ Grof-is minden 6rin el-nem fi-
rad’ egy ollyan fzekér utén futni: a’ mely meg-
varni nem akarja? Millyen {zép figyes mds forma
ember ! egy fints valamire valo, Pirisba, hogy ne
vigynék Grofnéja lenni, ’sa’ f2ép kastélybdl néz-
ni-le a’ tulajdon mezejin tiinddkld folyq - vizre.

HENRIETTE. Ollyan tele a' fzivem, hogy
nem-is hallhatek mdsrél; de nékem u0gy tetszik
kiilsnben-is ha mind a’ mit 2’ fzemem egy magas
hegyrdl bisfozna, mind §vé volna-is, lonisra tsa-
Pin magira Gromestebb néznck , az-a" Grof fél-
bolon:.is - - -

AMALIA, A’ felette nagy okofsigto} besz¢ll
0gy; a' hiza azt mondjak teli kényvvel; husz-is
ki van nyitva; °s maga-is mind azt ir, azért ol-
lyan tsudilatos; de a' fzive mint egy angyal-
nak » - - ’s mis pirjit nem taldlta fohol- - - ¢én
tudom hogy senkit mdst nem veszen.

HENRIETTE. En-is tudom, hogy Louie

fon kiviil fenkihez fe¢ menyek,

' AMALIA. Mert biz azt a° Ngos Afszony fo-
ha meg-nem engedi; ‘s gy pedig nem ollyan kdn-
nyii maradni, ezer ¢féle példa volt — G. Maren-
nét a' vizbal kellett ki-fogni, hogy oda nem ad-
tik Carotnak, ’s most mindenik a' magiéval talam
leg-jobban élnek 2’ véroson 3 s okosok mondjék ,
hogy eggyiltt rofszul jottek volna ki!

HENRIETTE. Oh! nékem a’ fzivem ugy
fij , hogy meg-kell halnom,

AMALIA. Az eféle feb mindég ugy fzokott;
¢n-is tudom , mert fokszor probdltam ; azt gondol-

. d 4 . -nd az

-
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- nd az ember hogy ki-nem 4lhatja, 's nem-is &lhata
fid ki, ha el.-nem mulnék, _
HENRIETTE, Ez foha fe mulik - el-
AMALIA. Nillunk fejérnépekiil késSbben
valamivel mint &' férfiakndl ; még ollyan hiiségest
fe littam, mint ez 2" Grof, nem-is fzoll mis 1é-
ényhoz ; Louuml én-is tadnék valamit.
HENRIETTE. O Amilia! ne vess mérget a®
lelkembe , ne vedd-cl leg-alibb [az édességét az
rokis fijdalomnak!
~ AMALIA. Mir én nem.is fzé{lok, hogy ‘a’
kis Afszonyt meg - kéméljem: de annyit még-is
mondok, hogy ha a' Grof ide talil még jdni,
leg 2'4bb bdnjék ugy vele, mint emberséges uri
emberrel; hogy veégre a’ két fzék kizt pad alatt
né maradjon - - - {8t még eggyet mondok; ha Lou-
ist-is litni 4karja, azt-is tsak ugy teheti, ha a’
Grofhoz hézz4 mennyen; a’ Grof nem irigy, jé
ember, ’s mind a’ kdnyveivel i1, ’s én-isa’ Kis
Afszonytél holtig el-nem maradok. |
HENRITTE. Amdlia! nem gyogyltod még
mérgl;citec‘ {ebeimet.
AMALIA Engedjen meg 3' Kis Afszony! ta-
Iim a' nagy hiség miatt igen fokat s ki-mondok ,
2’ minek még 1deje fe volna «-- de mindent a’
Jeg drtatlanabbul gan;lolok-- - nézem a' Ngos Afz-
fzony’ fzenvedéseit-is; meg-vallom fajnillom, a' j6
Grofnak - is annyi ideiz méltatlan meg-vetett hiisé-
. gét: leg alabb ne binjék ollyan hidegen vele; té-
gyen a’ lcdnyi kdtelességnek aunyi dldezatot.
HENRIETTE. A’ mennyit tsak tehetek ( ko=

togatnak ) :
B - AMA-
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AMALTA, Eppen itt jb.
HENRIETTE.ek menni kéfzal) Bé-menyek innét.
AMALIA. Hogy menne 3z Istenért? fzedje
rendbe magie; én el-menyek ( el-menyen)

HARMADIX ¥ELENES.
BERNARD. ¢ HENRIETTE,

BERNARD. ( Fé.jove; kezet tsikol) Engedie
meg , hogy az 6rokds hivség fel-bonthatatlan pe-
tsétjét tehessem réd ezen kirdlynéi kézre: melyrce
tetszett az egeknék bizni sorsomat.

- HENRIETTE. O kedves Grof! k3nnyebbit-
tsen-meg t&lle; fajit sorsom-is el-hordozhatatlan,

‘BERNARD. Tehit ha egyébre nem méltoz-
tatsz Boldog Arabiinak tdmjén fellegein Q15 Isten
Afizonyom ! engedd-meg , hogy el-ragadtatva (zép-
fégededl. mint egy patsirta a* kékelld egen, éne~
keljek mejjed boltozatja koril !

HENRIETTE. Kedvés Grof! kiméljen - meg
most engem! igen méltatlan vagyok illyen Soltdrra

BRNARD. Téged futtogva buzog-ki fzivem-
b8l az élet forrasa; ’s mihelyt a’ te ro'sdid , meg-
fziinnek benne litszani , sirgdn jéggé vilva meg- -
all -+ - mindenik tsepp, kdvet egy tiizes mono-
loggal; de midén a’ fzinre j3, meg-némul az &
Kirilynéja eldtt, *s el-pirulva tér-vifsza --- Oh!
engedtessék-meg mérészségem: midén amot-is fut-
nék a’ havas tifztissan a' Vaddszt meg-litott fzar-
vasak --- mind a’ két to'sa-szin fereg a’ fzeres
lem' istene® Ziszloja alatt fut; ’s tsak paroldjokat
adjak d4ltal , azonnal meg-esmérik egy mast--- A’

paradi-
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paraditsomba fe folyt fzebben egy forrisbéla* 4.
folyo - viz Eaphrates Tigris s a’ t3bbi’ - - - mint
ha ezek kdfzbntve egy mist, az SrSm’ tengeri hi-
borujiba indulninak.-- de ha ez annyi keénydrgésre-
is lchetetlen; tekints ugy réim egyszer, hogy labaid
tol utolidrafel-nézve.eggyet fohajtsak, s meg-haljak !

HENRIETYE. Engedjen-meg a’ Grof! az én
fzivem {okkal fiidalmasabb, mint fem most tréfi-
kat légyen kedvem hallgatni.

©© BERNARD. Trefakat kegyetlen! ollyan kén.
nyil nékeek egy fzivet_ dltal fzegezni, mint a’gom-
bos tOvel egy pillangat, &' gylijteményt nagyitani
Jol vagyon; tehat mey-fogod latni a* valésigot
ollvap fargin, hogy a' tréfanak semmi fzine bé-
new fogja: mikor a' kaony - essok kdzt lobognak
fcl a' faklydk a’ koporso utdn; akkor-ig tekints-
Ie 2’ tc magos mennyedbdl az angyalokkal moso-
lyogva a' felbs torntarol az emberek’ gyermcka
- firasira.

HENRIETTE. Oh Istenem ! millyen tsudila-
10s 2’ Grof befzéde; mint-ha majd trefat, majd
valot, 's még tobbet mondana, mint maga az igaz=
{4z tudna,

BERNARD. Engedd-meg! hogy magam fe
tudom mit mondok 2’ midén a’ fzeretet mint egy
forro hideg az eszemet ugy cl-vette, hogy tsak
mind egy fiirli kédbe Ggy l4t mindent; nem én
vagyok most kedves kis - afszony ! masként esmérs
Tic-meg ha annyi idotd] fogva tsak egyszer magként
‘mWcitozeatnék ram tekinteni.

HENRIETTE. Istenem! fzabaditts-ki ebbdl
4’ libyrinthusbél : kérem a' Grofot ! haggya nyue
£odalomba az én haldloson meg-sebesitet fza{vemete
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BENARD. El-menyek, de 3r8kre menyek.el
#72al az egy vigasztalissal; hogy a’ kis-alszony é
des fzava kisérki a’ vilighél --- lelkem 2’ zefia
rekbe mennyei ambrozidval tér.vifsza azen ajakok-
ra; 2’ mellyek mig kdrhozatra itélnek rajtok aze
az angyali fz{v el-pirul =« «

HENRIETTE. O! a* Grof 2* kegyetlen hoz~
24m; akkor terhelve egy fzivet, a’ middn erre az
€gész viligra néave bankrot leit. _

BLRNARD, Ah! hogy nem lehetek ollyan
fzerentsis ? hogy abbol a' nagy adofsiz-kényvbil
tsak egy rendet ki-tdrdljek. De én mindég oly®
mostondn fogadtatom; ’s ollyan régi véltozhatate
Ian hiiségemért éppen ollyan dllanda hidegséggel
bintettetem, Nem binom; hd én vagyok akadaly
a" kis- afszony’ béldogsigiba: én meg-tudok halni
 #zzal a’ vigasztaldssal, hogy 2’ kit életemmel nen

tehettem; haldlommal boldogga tészein,

HENRIETTE. Ah talim ha maisé nem vol-
na {zivem, szcrentsémre lehetne 2’ Grof' hozzim
valo jésiga: de engedjen-meg hogy ki kell mon-
danom , ha még észre nem yette; en fzerctek.

BERNARD. Fijdalom Kedves kis-afszony!
az enyimhez hasonlé hajlandusiggal , egyarant
reménység nélkiil - -- Ah talim ha el-muhk ez az
elsi Apnlm kdbito tény, mia’ tsendesebb, nyack-
¢ég alatt inkabb talilkozhatunk.

HENRKIETTE. Engedjen-meg? hogy ki kell
mondarom : mig él és fzeret Louis, ez a’ fa(v
misé nem lehet; érzem én hogy fzerentsétlen lé.
fzek; de édescbb a’ szerentsétlenség-is a’ melybe
8tet hordozom, mint 2’ vildg' boldogsi,a nilla
nélkiil, -
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BRNARD. Tehit Isten veled {zerelem blibijos
tavassza ! fel-keresem , mint Sapho a' leg-merede-
kebb kbszirt tsupjat: még egyszer vifsza tekin-
tek erre a’ f2ép viligra; ‘s a’ midon iften Afsze-
nyom ollyan tifztin , a’ mint most elSttem 4lf, a°
lelkembe meg - jelenik vele eggyiitt menyek’-le a’
habok k&22¢, ( affectdlt dibhosséggel ki-menyen )

NEGYEDIK RELENES
HENRIETTE ( magira )

Tsak egy. része lehet ennck igaz: s ha egés.
fzen a' volna-is, az én fzivem ollyan teli van fa;-.
dalommal , hogj" tobbett el-nem fogadhat; ’s a
feb 'magam fe tudom hogy, a’ miolta Awmdlia be-
fz¢1t, egéfszen meg-mérgesedett -+ - ( pauza ) tel-
- lyes lehetetlen! --- a’ Louis ibrdzatjival,: nézé-

fével , kéz-fzoritdsdval nem lehet egybe - gandolni
--- valami fzabad nyijifsdgot magjrarézott félre
Amilia --- Louis egy ollyan betstlgtes tiszta ifjn
mint egy angyal; 's 6tet fenki fe veheti el-téllem
mert © mint egy fzent egy kdpolndba &rikdson itt
marad az én f{zivembe --- ( gondolkozit ) Meg-va-
gyok' gydzOdve ; s még-is nyughatatlankodom, « - =
tsupa bolondsdg 2z igaz, de mint a’ viidgha a
fzép vildgos déllel fzembe van 2’ fzélvészes ¢jtel ,
az ember-is ollyan kilswbézd, ’s a* férfiakrol an-
nyl mindent-is mondanak ~-- Louisrol ugyan nem
jgaz, de még-is fel-keresem Amilidt, ha valamit
~ki-vehetnék beldlle, hogy tudjam - mi vélt a' mig
félre magyardzott (" el-menyen )

oTG-



% (61 ) @
_ OTODIK SELENLS.
LOUIS ( egyediil ott o’ hol Denglossal beszélt )

Istenem ! Ollyan nagy volt az én vétkem, Té.
ged 2’ remekedbe meg-esmérve imddni? hogy elébb
az idvefség ﬁr(’ilmcit kostolnom add, azutin a’
kirhozat' Kkinaira le-vess---a’ mennyei vil4gos=
figbol egyszerre egy pokoli feréttségbe, a* hol a
rémité Urességbe fazyas {zéivészek rinak ‘s a' ké-
tségbe-esés meredt dbrézartal keresi 2’ haldlt bogy
meg-tsokolja. -«- Jajt kidltanak a’ méjségek alat-
tam - - - fohol fe Iehet az egész végheretlenbe meg-
dlfanom --- feneketlen siillyedek --- Henrie ttet
Hénriette ! ne haggy! Ah!te minden{jet itt, méz-
is foholt .se - -~ Mennyei valosig! engem keressz
ebbe a’ pusztasigba tévelyegve egyediil?2 fzélyel-
botsitot hajakkal, kionnyes fzemekkel -w--2a’ b:i';
nat tdrte-Ig ortzdd ro'sait 2 kedves bdggyadt vilig*
mint mikor 2’ holdra a' déli fzél konnyeket hoz™
«- ( felé-menyen fel-nézve ) Ah! ne tekints ollyan
busan ; az 6rdk fijdalom fulinkja fajog fzivembe =
( tovdbh lép) Alj-meg a’ te kénnyli fzeleden men-
‘nyei kép! - -~ tsak egyszer terjeszd-le felém bu-
tstizo karjaidat ! { utdnna nes-fel) Ah! fellegbe bo_
ruly 's ( tapasztia o szemit ) ezck a' tseppek tSl,
le hullanak --- ( pauea ) Ote! a' ki-mindent azérg
teremtettsl . hogy kézdlied véghetetlen boldngsg=
godat : botsiss egy fugart az én irtoztato fetétséa
gembf:, a’ mely hozzdd vifsza vezessem,

HATO-
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HATODIK FELENLS.
AMALLIA ¢ LOUIS

AMALIA. Jo reggelt kedves Ur!
LOUIS Nékem nem virad az én éjtzakimba
5= - Liizinségesen mikor 2’ nap leg-fzebben fiit-is

egy ollyan ejtzaka van ' f81don, a’ melybe fza+
badon jérnak minden Kkisértetek,

AMALIA. En tsak nem vagyok az, ' fé
tétet ijesztové tennis

LOUIS. Leg-aiabb €gy vildgossig-sugira - is
a' reménységnek nem fiit rellad.

AMALIA. Ki tudia hitha igen? a' mint 1<
tmu az Ur meg-busult, én-is eléggé blisultam, hogy
011} an vigizatlanok véltak; a' Ngos Afszony mind
Jeselkedett, _

LEUIS” Kész8ndm j6 Tédny! hopy részé
vész az én forsomba; 's vgy tetszik enyhill hogy
Yatlak ; ollvan jé1" efik, mint mikor a’ hajnali tsils
Jagat meg-litia‘az éjjeli tévelygd £ nap’ poftdiit.

: AMALIA. TIgaz kedves Ur! hogy: egyediil
én-is tcketek valamit.

LOUIS- Mit édes Amdlia? (ﬁJF"l) mondj
valamit! Ugy tetszik uij 1élegzetet veszek - - -
mintha édes volna illetni-is valamit a’' mi Henri-
ettéhez tartozik ; mintha. egybe - foglalna vele -- -
fzoli édes Amilia! ti. afszenyok ollyan veékony
pokhdlé failokbol tudtak fzéni, hogy azt a’ mi
durvibb érzésiink meg-se foghatja, ‘s annyi ezer
gyengesépbdl a* végin fokkal erBssebben fzdtt ti-
teket 2° természet--- O Amilia! mi annyi ditsért
ersaségekbil ollyan’ gyengék vagyunk, hogy ki

ondani izégyenlem,

* i
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AMALYA. Mert exésszen el-haggya magit az
Ur: frifsebbnek kel) lenni az ifjunak , mint 2’ m¢h
virdgrol virigra, Ggy gyiijtik a' mézet, nem egy”
nél fél-holtan el-ereszkedve -- - ha igy téfzen az
Ur tovibb-is » tsupa fohajtdssal marad, '

LOUTS. Tanitts-meg hdt kérlek , mit tseleked.
fem: meg-vallom, bogy oda vagyok, egy felé moz-
dulni, még gondolni fem tudok ; tsupa erGtlenség
- vagyok, egéfszen f{zéljel olvadva -=-- véghetctien
ohajtds ki.mendhatatlan édes fulinkja fajog {zfvem-
be: mit tselekediem 2 nem lithatom 8tet tobbé !
‘Oh Amilia! mond-meg néki » hogy meg-kell hal-
nom, ;

.. AMALIA. Ha' H4! de-hogy? ‘mindenbe vat
‘mod ;én-is tudok valamit; én-is tudok a’ féle fonalat .
“a" millyent az Ur'mondott, fonni ; a* ‘mellyet fenk?
1e lit-meg: tsak adja az Ur magit az én kezem

“ald.

LOUTS. Mitsoda fonalat kériek 2 ‘

AMALIA. A’ me'y az Ur és o' kis-afszony
k32t 1évE véghetetlen tivolsigot ollyan k&zél von-
ja egybe, a’ mint fzintén nekem fog tetszeni, —

LOUIS. O Amilia! "mit befzélsz? magya-
‘thzdki.
- AMALIA. A’ Kis-afszonyt férhez adiuk G.
- Bernirdhoz; mds mod nints ; osztin tsak hogy
egyszer ho2z4 legven kitve a' f2A8115-t5 egy karg.
hoz, mikor a* fiirtsk meg-édesti'nek . taak nem .
tilthatja-meg 2’ gazda, hogy vagy egy madaraaz ég-
nek ne tsipkediék . beldile,

LOUIS. Sziinj-meg kérlek! irtozom hallani;
mint egy méreg Gigy terjed ercimbe - -~ utdlom ‘tng,

gamat
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gamat; egy (z6t fe akarok hallani - - - nem, Be¥,
nirdné nem Henriette tobbé; a' hol kezdidik Ber.
nardné, ott meg-{zlinik Henriette --. borzadek
még meg-gondolni-is.

AMALIA. Ugy litszik fél az Ur attol a’ {z4-
tol Berndrdné : egy mamos a’ firo gyermeket el-hal-
gattatni, de a* bitor kdveti azt a’ kisértetet, mely
az el-rejie't kintshez viszen.

LOUIS. Oilyan kintshez, a* melynek a' po=
kolba Jennénk adofsai. Ha egyéb vigasztalisod
nints, a’ mérgedet vidd -el. Az az egygyeilen 26
Eerndrdné, elég meg-mérgezni 2’ minden Grombk®
tengerér -- az-az egyetlen {26, meg-forditja a* vi-
Yag nagv fzép kdayve' értelmét.

AMALIA, Hit nem éppen az 2’ kényv? ha
a' titulus el-vétddik ; vagy ha a’ kéz-irdsra azt a°
126t cda teszik , melyre ofztin ki-nyomtatva, mas=
15 colvashadja,

LOUIS. Néked nintseft bal'samod az én fe-
bemre , haggy békét néki, hidba akarod halva ad-

&t a' kezembe,

AMALIA Azigaz hegy az halva van, a’kinek
kezibe adndm , nem hittem volna, hogy éppen il-
Iyen tapasztalatlan gyermek legyen az Ur: mir
most nem tsudilkozom, hogy a' kis-afszony-is u-
natkozni kezdett -.- igaz hogy 2’ Ngos Afszony-is
‘ellyan dolgot tett, hogy ha ollyan lett volna - is
minta’ kiszikla, el-olvadt volna a’ {zive akirkinek,

LOUIS. Mit mondott Henriette ?

AMALIA, A Ngos Afszony, mind tapasztal-
_ta.bb $ok mindent-.-a' miket én fe hittem akkor; a’
is-alzony-is ¢lébb mint én, nem akart femmit

halla-

-
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hallani, de addig 's addig, mig végre engedetd;
Igaz hogy a” Ngos Afszony meg - mondotta , hogy
ha igy meg- motskolja familidjdt, kést vér anyai
fzivébe, 's tudja-meg ; hogy egy orat fem éli fel-
l]’ﬁla
LOUIS Ah Isteiém! mit mondott Henri-
ette?

AMALIA, Mit mondett véina? wtoljira tsak
22t 2’ mit én-1s, 's minden j6 Jéinynak Kellenék:
azt hogy hozi4 menyen a’ Groflioz - -~ talim O is
gondolt valamit; de litom hiabai--:

LOUIS. 'S azt mondotta ? ’s ollyan harlar
meg-viltozott ? --- O Denglos! te j61 esmered &
feiér népet: mint az dlom, mely a’ mikor leg-
fzetben foly féibe fzakad, cllyan velek minden
boldogsdg:

AMALIA. Ollyad , ha ollyan emberekket
van: mir ha a' fzeg gyenge ’s le-tbrik , a’ terch
a’ shibas ? Nem binom akir mit tsindljon, ha mi-
kor a' kezibe adtam a’ vezetd fonalat, meg-fugs
nl nem akatja:

LOUIS. Tsak eggyet mondj-meg igazn: ki=
kiildstt téged ? :

AMALIA Az én tsupa j6 fzivem hozott, mel-
lyet az Urra el-kelle vesategetnem.

LOUIS. Henriette mit_mond rollam #

AMALIA- Sajniita az urat; de inkdbb saj,
nilta az annydt természet szerint: j6 rendin les
esctt a’ hilyog 2’ fzemird! , 's meg-fzégyenlette mae
git; Ggy hogy & maga fem igen kivinja litni az
Urat 16bbé --- de az éppen Ilchetetlen-is, mig

1 Grof
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Grofnévi nem lessz; azutin okkal meddal nékem
‘Is fzépetskén {zélva, mind inkibb meg-lehetne
betsiiletesen, b 4

~ LOUIS, Betsliletesen ? {zlinj-meg kérlek ? bes
tsilet, virtus, minden egyebet teszen naillatoks
tsak &’ menybdl le-lopott fefték-szin a’ vétek’ rut
dbrizatjira - --a' Jeg-fzentebb fzdkkal tsak a’ bi-
jolo folyamatnak adtak kedvescbb eseteket --- mna-
‘ga az Orékkévalésig egy lehelietbs el-muiik . mia
helyt ki-jon? ajakaitokon --- a* leg-nen-esebb dolgok
a’' leg-tisztdbb lelkiek , a’ mint ki-mondjitok tefté
Y¢sznek , ’s a° ti angyalaitok - is hus és vérbol 4l-
nak --- minden el.viltezik a’ ti biibijos kerillete-
tekbe --- Oh! miért adta sz ég a’ maga {z(pségét
a’ pokolnak fegyveriil sajit maga ellen? tudva se
Iehet meg - killdmbiztetni - -~ ollyan édes méreg »
hogy ha egyszer meg - koftolja valaki, lehetetlen
addig mnem inni, mig az &ld6k15 ringatodzdsok
nem kovetkeznek - - - fzakadjatok-le méltatlan l4n.
tzok! ’s engedjetek fzabad utat az égrel --- K-
nydruletes atya! avagy nem azért adtad-é keziink-
be a’ koltsot 2 hogy ha a’ pokel’ rabsigiba esiink,
ki - fzabadulhafsunk ? ( pauza )

Oh tsak eszembe ne jutna! --- egy tekintete -
le. ront mindent 2 mit épitek -=~ az egész, vilig
puszta azon egy ponton kiviil! a’ hol § van, -- -
lehetetlen az egész véghetctlenbdl arraaz egy hely-
re ncm néznem -- - az utolso tenger partig- hidba
futek --- mindeniitt {ildéz; ’s jél lehet mindeniitg
tsak azt érzem hogy & nints, mindeniit eldttem
lebeg az 8 vard'slo tiindér - képe ; majd a' kék le- -
vegobe j6, mint egy tavasz isten-afszonya pirulo

~ ortzdk-
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ortzdkkal , fekete hajfiirtdkkel, harmatozo tsillis
gokkal nézve-le -- majd fzéllyel-botssitott hajake
‘kal , halvdny k&nyvezd hold ibrazattal enyészik-eq
a’ puszta felett - Oh Amilia! Amilia! mond-meg
.néki, hogy a' vildghol ki-kellett eltlle mennem -=
Kérlek ! varj, mig-utoljdra irok nékis (ir) meg-
kért Denglos, hogy ne irjak ; de utoljira lesszy
's ez minden veszedelemnek véget vet; vird-meg
*s vidd-el kérlek! ofztin Isten véletek! ¢ dital ad-
ja ) Add-meg ezt; s mir Isten véletek! ( vészem
egy pistolt ) Mond-meg , hogy én ebbdl a’ pokol«
bol ki-indultam, s mind addig menyek , mig egy,
boldogobb viligot kapok.

AMALIA. Oh Istenem?! mit akar?

LOU1S. Add-meg 2’ levelemet! ( meg-’ml-
vozva menyen , °s Amdlia-is utdnna)

HETEDIK SELFN/S.

DENGLOS. ( fzembe azutszin ) BERNATDdals -

DENGLOS. Szolgija 2’ Grofnak!

BERNARD, Al4zatos fzolgdja az Urnak !

DENGLOS. Honnan j& a’ Grof?

© BERNARD. A’honnan ‘az északi polus jegeis

re fzimkivetettek azok az ajakok , a’ mellyeknek
eleven - fzéntil égve kellett volna 2" fzeretet hév
climija’ terméseivel kedveskedni,

DENGLOS: Mi az Ordg? én'mir azen go

getd ég alol ki-jottem; nem értem ha magyaribe =

ban nem befzéll : nem-is lehet tudni mi van bens
ne ollyan tzifrén bé.takarja; ha kenyeret ’s min-
dent meg-aranyozva adnak, hozzi se mér nyuln

¢ 3 4Z cm«
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az ember , vagy végre az aranyrol-is gyanitja hogy
Demn az. | '

BERNARD. Az 2* fény az ifjusdg’ arany i-
deje fel-jovd napjirol foly-{zéllyel ; mosolyog az
az életnek vigabban tsergd patakjain’; 's virago-
kat bijol ki annak mezeire; mindeniket egy fzi-
virvinyal hozva elé, a’ midsn a' gyermeki firds’®
tzdne utin ki-szdllunk a' birkdbol, hogy az dl-
dozat fiiftje fel-hdgjon valamely Isten - afszony’
fellegeihez. .

DENGLOS. Mi 2’ magos menk8! meg-ijad-
tem hogy el - borit az 8z8n-viz: mind né még-is
a’ mennyi fzivivirviny valaha sz egen volt, mind
itt van; ha ollyan erdssen {zereti a’ fzivde-
vinyt, nézzen tsak rossz perspectivin , mindennek
f2ine lessz, s femminek fe lefsz reguldris igaz
fzine. _

BERNARD. A’ természet nem-is feft regula

 Tzerint : tsak mint egy Ki-Snti vakon éjtzaka, reg=
gel maga nevet, mikor meg-nézi mit tsindlt,

DENGLOS. Tsak nem tsinil mindenik vi-
rigdbol egy Hanszfurftot,

BERNARD. Miért ne? ha a’ génialis ked-
vébe ¢éppen az j6, hogy a' maga munkijin ne.
vefsem

DENGLOS. Talim a' Grof-is azért fzerety
igy tréfalni ? mert illyen tarkdn fohovd fem ik
fem ollyan aranyosonn, hogy azt kellefsék mon-
dani, hogy a’ pofzoméntot pofztoztik - meg : jar-
jon egy betsiiletes fzinbe, mint az emberek’s
meg-litja, minden hellyes tzéljit fzerentsésebbeny

el - éri; s él valahol, nem tsak az ég ’s fold k-
= o zbite
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28tt dlmodik --- az embernek fel-kell ébredni ]
tsindIni kell azt 2’ nap-szdmot , &’ melyre hiva van,,

BERNARD. En arra vagyok hiva, hogy
mint egy 'misodik terméfzet, nékie fegittsek azon
fzépségeket ki-potolni, a’ mellyeket cl-felejt; s
azt tsak nem lehet tsupin két béka-tekenskdl , a®
napbol és éjtzakibol.

DBNGLOS. S8t inkébb tsupa viligossig és
irnyék jol elegyitve, {8t egy Rafa¢l Szén-contour-
Ja-is , &' leg-drigabb fzineket egybe - hinyva, tsak
el - vesztegetett fefteknek haggya - -- Haggya- ef
azokat, jdjjon - ki abbel a’ kbdbol, 's mis kép-
pen lit,

BERNARD. Az annyi volna, mint pa’lrtut
_t‘:tm a' természer ellen; mikor ram k{ildi a* Mu-
satol azt a’ forrd hideg -lelést, 2’ melybe a’ tsu-
dik fziiletnek, mindjirt meg-kellene halnom, ha
a’ kofzorut mely tsak két harom Schuchnyira van
a’ fejem felelt, vifsza engedném vitetni.

DENGLOS. Meg - latja , késén ébredve fel
fogja észre venni, hogy egy fzebb ékefséget-ép-
pen azért veszt-el , hogy ezt hiiba kerefte.

BERNARD. Mitsoda szebbet ? AhJ taldm ér-
tem: az hibdzik egyediil, hogy ezt bizonyoson
el-nyerjem, tsak 2’ Henriette hidegsége az oka,
hogy poétai tiizem' olajja nem lobog a* tsillagokig,

DENGLOS. Oltsa-ki egéfszen, ha azt akar-
ja’, hogy gyujtson benne valamit.

BERNARD. En 'éppen azt akarnim, hogy
a’ két ling egyik 2’ misikat tdplilva, ollyan éges -
legyen, hogy a’ ki-olvassa, lrtozzék, mintha po-
kolba volna, :

DEN-

e i e A



& (7))

DENGLOS. Mir litom, hogy magyaribban
kell (z6llanom. Az Ur a’ léinyomat akarja el-ven.
ni: méltd a' Grof fzeretetére; a’ mint litja tsak
feiér-nép, de pers'e éppen a” kell; °s annak a'
mint tsinilja Oket a’ természet, nem-is rosszul
Simlstt,
BERNARD Hasonlo azon remekhez, a’ mely«
re 2’ miivész természet fel - szabadult,

DENGLOS. Elég fiir-is; az annya.a’ mene
Byi romint olvasott, mind el-olvastatta vele , tud
fohajtani, ’s 2’ holdal diskurilni egész éjel.

BERNARD. Az illik az én lantomhoz: mie
kor 2’ holdvildgon réi borulva egy-egy konnyet
Bullat a’ hurokra, a’ fzélbe bujdoso lelkek’ jajga-
gasihoz hafonlelag fognak szollani.

DENGLOS, No! hifzenm G- is meg « fzollal,
' sinekutinna a’ lelkek ki-sohajtjik magokat - -. De
ha mir egyszer meg-akar az ember hizasodni,
#es vadit cum onere annyin adom a’ mennyit ér; elée
8¢ ditséri maga -magit , eléggé kiinn a° tzimere.

BERNARD. Bgy valosigos iften - afszony ; a°
mely az én lantomnak ollyan hangot 4d, hogy
még azok a’ fz4zadok-is meg-halljik 2’ mellyyek
bizonytalan hogy el- jonek-€ - -~ Ah' kedves Ae
P4m; légy az én mindenem; tsak Henriettét en.
gedd meg - Sleinem ; hogy Srokre meg-ne némul-
jon az én lantom.

DENGLOS. Tsak azt az itkozott lantop
haggya.el; mert addig nem lefsz femmi: f5t ha
€2cn leg-bizonyfalanabb lotteridn haggya egész éle-
te' idejét, 2’ mellyet a* mennyire' lehet meg - elé-

: gedés-
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gedéfsel misok javira tslthetne, késdn fog fzo-
mordin a’ femmivel fol-ébredni. '

BERNARD. Nem-is akarok fel- ébredni; &
menybe akarok ilmodni,' mig ez a' foldi éjtzaka
tart : a’ Poézis emel annak fugdr fényibe, ’s min-
den hijjat, a’ valésignak, a’ képzelddés téindép

. vefszejével oda teremti. '

DENGLOS. Tsak azt a° vefsz8t magit , nem
teremtheti oda 2’ hol nints’ femmi képzelddés :
minden ifju a’ kezibe érzi, de azt nézze-meg,
hogy' mennyire vard'sol :, egy {zdzadba egy - ket-
tének adja az ég: tsak azoknak a' kik bizonyo-
Sok ezen privigéliumrol, fzabad idejeket azzal
tolteni, mifoknak idejeket ’s mint valami feslett
fzeméllyel egéfségeket el-vesztegetni vétek; a° ki
egyszer belé kap hasonlo lefsz a' mist fzeretd
hizashoz; A’ Grofot 2’ hizelkeddk vitték ebbe -
a' tévelygésbe : olvassa-meg rollak Horatiusnak a
végét, ’s végezze-cla’ bolondsigot; légyen ollyanm
mint mds cmberek; a’ mennyivel elmésebb tanul-
tabb annil okosabb - - - Viltsa-ki a" Kaftélyt ’s Do.
minjumat azzal a’ pénzzel a’ mellyet Henrietté-
vel adok, ’s éljen benne vele, meg-valositva azt
a’ mit tsak irna,

BERNARD. Erzem, mintha egy mis vilig-
bol mosolyogna valami tsendesebb nap - fény lel-
kembe: de oh Istenem! vallyon bé-tsltheti-é Hen-
riette ?

DENGLOS. A’ mit 6 bé-nem télt, azt tu_
dom a’ Poézis iirefsen haggya.

BERNARD. Az Ur ha érezte 'volna a’ Poéa

2is vard'slo fzépségét ,!n:m beszélne igy. _—/

vl _“"M"’m PN e S e T N
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DENGLOS. S8t inkibb, ha nem-is éppen
ollyan, kizél oly bolond voltam, 's éppen azért me,
€em inteni 2’ Grofot ; engem-is okos ember téri.
tett-meg; meg-mutatvin, hogy ha mindjirt én vol.
nék-is Sachespear, az egész Parnafrusnak winden
nektsr - hegyei , ugy meg-vannak fzedve, hogy a-
Jig lehet egy fillenket kapni; minden mez8k meg-
vannak aratva, ki van minden tsépelve, még a
oredékbe-is fel-vannak a' fzemek Kkeresve , 's u=
gyan azenokat mire mondani? mikor azck irtak,
vagy ha nem irtak volna, mis volna; vagy ha
egy nagy kdz pusztulds utén ujra kezdddik a’ vis
lag - - - -

BERNARD, Miért fzégyenlndk mi-is, ha 2’
természet Adimtol fogva, mind ugyan azonkép.
pen tsindlva az 4brizatokat, fokszor maga repetdl-
ta magit? i . ¢

DENGLOS. Az tsak az el-veszett mukik®
~hellyibe esik ; 2" meg-1évdk kHz8tt ritkin lehet eze
Yatni: igaz hogy maginak a' f4 muvésznek-is rit-
kak 2’ fzép remekei; tsak 9 mu'sit tudott elé hoz-
ni, 's ennek-is hol 3" pirja? nem azért hogy az
€n lédnyom . de fzépnek fzép.

BERNARD: Bé illenék 2’ xo-dik '\'Iuséuak
's 6 lefsz az én Mu sam,

_ DENGLOS. Az mir inkibb-is el-kaphato --.
j8jidn a* Grof tsak velem vifsza, 's probaljunk
eggylitt valamit; de ne befzéljen hit az eddig
voit mu'sija nyclvén, hogy cz meg- ne értse.
 viszi karon )

BERNARD. A’ mennyibe ‘lehet, jigyckfzem
ennck a' nyelvet tanulni-mey; ha_kiilonben nem

belzélheiek vele. ( el-mennek )

. - : . B g — e ‘)--;, “"b‘
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NYOLTZADIKR 3SELENES.
CHARLO UTE és tHENRIETTE ( othoms )

Techit kedves Léinyom! reménylem, meg-
kiméllessz tovabbd azoktol az nem egy Charlotte
de 1a Roche vécéhez, fem az téged magindl in-
kibb fzeretd anyinak léanyahoz I8 fadktol
Kedves Léanyom! nem ezt az engedetienséget ér-
demlettem én télled akkor a' mikor élet és halal
kdzt \?olt,zzm: az orvesi tanits el-végezte, hog¥
Ichetetlen lévén meg-{ziiletned az én halilom nél-
kiil, téged vassal vagdaljanak fzéllyel; én voltam
az-az anya, a' ki halalra el-(zdntam magamat,
hogy te meg maradj; énaz sz anya, a' kinek te
most egy kis telti gyBnydriiségért gyilkofsa akarsz’
lenni; s én \ragydk az tudd-meg ! a' ki ha le - nem
mondafsz rolla, elebb meg-dtkozlak, 's az utin
meg-halok ; de mint egy kisértet GildSzlek minde-
niitt, s minden Sleléseidet meg - hiboritom ==~

HENRIETTE:~( térdre esik) Az egekre édes
Anyim; nec modjon tobbet: ha azt az éictet, &'
mellyet adott, vifsza - venni nem akarja. Istenem!
tanitts.meg , mit tselckedjem - - - Nyomorule fziv:
repedj - meg !

CHARLOTTE Annak az alatsonnak kdfz8nj
mindent: 2’ ki az én jossggommal ’s a’ te artatlan.
figoddal vifsza elt: kérdés nélkill meg-crdemie-
ne az akasztofit; foha se keriiljon a’ fzemem cl€i-
be, az iften rizzen meg, hegy kés ne voina a’

kezembe ; vagy kisértetbe esném, vagy &' méreg
miatt ott halnek-meg. A
és ' HEN- -
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DENGLOS. S8t inkibb, ha nem-1is éppen

ollyan, kazél oly bolond voltam, s éppen azért me,
€em inteni 2’ Grofot; engem-is okos ember téri.
tett-meg; meg-mutatvin, hogy ha mindjirt én vol.
nék-is Sachespear, az egész Parnafsusnak winden
nektir - hegyei , ugy meg-vannak fzedve, hogy a-
Jig lehet egy fillenket kapni; minden mez8k mega
vannak aratva, ki van minden tsépelve, még a
oredékbe-is fel-vannak a' {zemek Keresve | 's u-
gyan azenokat mire mondani? mikor azck irtak,
vagy ha nem irtak volna, mis volna; vagy ha
egy nagy k¥z pusztulds utdn ujra kezdddik a’ vis
g - - -
. BERNARD, Miért fzégyenlndk mi-is, ha a’
természet Addmtol fogva, mind ugyan azonkép.
pen tsindlva az 4brizatokat, fokszor maga repetil-
ta magit? : .

DEXGLOS. Az'tsak az el-veszett mukdk'
~hellyibe esik ; 2° meg-léviik kAzditt ritkdn lehet eze
latni: igaz hogy maginak 2’ f4 muvésznek-is rit-
kak 2’ fzép remekei; tsak 9 mu'sit tudott elé hoz=
ni, 's ennek-is hol g’ piria? nem azért hogy az
€én lé¢anyom | de fzépnek fzép.

BERNARD: Bé illenék 2’ 10-dik Mu sdnak 3
s 6 lefsz az én Mu'sdm,

DENGLOS. Az mar inkébb-is el-kaphato -
j8jidn a* Grof tsak velem vifsza, 's probaljunk
eggyiitt valamit; de ne befzéljen hit az eddig
voit mu'sija nyclvén, hogy cz ineg-ne értse.

( vissi karon )

BERNARD. A’ mennyibe ‘lehet, jigyekfzem
ennck a' nayelver tanmulni-meg; ,ha.killénben nem
beizelne;ek vele. ( el-mennek )

o § AT LTI e a—— R ety
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NTOLTZADIKR SELENES.

CHARLOTTE és (HENRIETTE ( othonn )

Tehit kedves Léinyom! reménylem, meg-
kiméllessz tovibbi azoktol az nem egy Charlotte
de 1a Roche vécéhez, fem az téged magindl in-
kibb fzeretd anyinak leanyahoz ill3 fzdktol
Kedves Léinyom! nem ezt az engedetienseget ér-
demlettem én télled akkor a' mikor élet és halal
k ozt \?oltﬁm: az orvosi tanits el-végezte, hogy
Iehetetlen lévén meg-fzitietned az én halilom nél-
kiil, tézed vassal vagdaljanak fzéllyel; én voltam
az-az anya, a' ki halilra el-fzdntam magamat,
hogy te meg maradj; énaz szanya, a' Kinek te
most egy kis teiti gydnydriiségért gyilkofsa akarsz
lenni; 's én vagyok az tudd-meg! a’ kiha le - nem
mondafsz rolla, elebb meg-dckozlak, 's az utin
meg-halok ; de mint egy kisértet ld8zlek minde~
niitt, ’s minden Bleléseidet meg - haboritom ==~

HENRIET'TE~( térdre esik) Az egekre édes
Anyim; ne modjon tsbbet: ha azt az ¢ictet, a'
mellyet adott, vifsza - venni nem akarja. Istenem!
tlllltt%-mgg, mit uc]ekedjcm aa= N‘yomorult fziv
repedj - meg!

3 CHARLOTTE Annak az alatsonnak k&{z8nj
mindent: 2’ ki az én josagommal’s a’ te drtatian.
figoddal vifsza elt: kérdés neélkill meg-crdemie-
ne az akasztofit; foha se keriiljon a’ izememn eieie
be, az Iften drizzen meg, hegy kés ne voina a’
kezembe ; vagy kisértetbe esném, vagy a mereg

miatt oct halnek-meg.
€5 - HEN« -

R e e P Uy
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HENRIETTE. Menybéli Isten! 8rbkds jaj
né}.em' kiinydriilj rajram! ‘s végy-el !

CHARLOTTE. Inkibb vegyen-el, hilidate
lan anya gyilkos! - -«

HENRIETTE. Oh kedves Anyam! tsak igy
ne nevezzen! --- le-mondok a, vildgrol: botsds<
fon Klaftromba; ’s engedjen - meg !

CHARLOTTE' A’ de la Roche vér fziza-

doktol fogva foly ditsisségesen, ‘s wilig végéig
folynia kell --- te egyediil vagy, ’s néked férje
hez kell menni illendSiil.
_ HENRIETTE. Oh kedves Anyim! az én
fzivem ugy el-van foglalva, hogy én abbol nem
parantsolhatok : mindent drdmest meg.teszek ; tsak
oh any4m ! lehetetlent ne kivanjon.

“CHARLOTTE. Alatson makats teremtés?
tudd-meg hogyv mod]ét fogom taldlni, hogy azt a
pogidny bilvinyt, a’ mellyet fzivedbe imadsz ki
vefiem onnét, ha fzived utinna fzakadis - - =
mind addig Kkinozlsk mig ugy cl-hervadsz , hogy
az maga meg-utdl, ’s akkor a’ leg-elsé kérinek o=
da vetlek.

HENRIETTE. Mikor az anya illyen kegyet.
len lehet; akkor maga el-fzaggatja @’ fzent Lote-
jet: ’s én-is eskii(zdm! hogy minden dldozat, a°
mit tehetek az, hogy ebbe az életbe Louishoz
nem menyek: de valamig O a' f6ldon lefsz fen-
kihez mishoz se-

X 'CHARLOTTE. Ha ég és f§ld egybe fzakad.
is , meg kell lenni, hogy még holnap a' Grofhoz
menj. Mir ki-mondottam - - - vagy verj kést,
C ki-nyia mgyr.: ) ebbe a’ mejjbe, a' mely fel-
. nevelt
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nevelte azt sz életet, 2’ mellyet hatdlommal vet-
tem-meg. - - - Oh Kedves Léanyom! kimélj-meg !
Licod az indinat, gyengeség, a’ kéttsébe esésig
vifzen -- - tégy te-is egy dldozatot értem, a' ki
moft-is meg - halni kész vagyok a’ te boldogsigo-
dért - - - Kedves Henriétte! meg-engedek a’ te
indulatodnak - - - tekintsd-meg a’ te ‘fzerentsétlen
anyddat, a' kinek te vagy eggyetlen Srome ; 's ne
tafzitsd kéttségbe esve a’ Koporsoba! ( Amdlia a%
®lott ax ajtoba wézve a lewelet , 'S intésivel belybe
bagyva, beliyebh j5 ) Amilia! te vagy ? mi bajod ?

AMALIA En Ngos Afszenyom .-- egy levél.

HENRIETTE. ( néx nyugbatatlanul) Ah Is-
tenen | kitii? il 'l

AMALIA Egy hitetditl; engem-is fzinte el-
Amita,

CHARLOTTE. Kitsoda? %

AMALTA. Soha ‘fe littam ollyan fzerclmes
embert ; de most annyira ment, hogy pofon kelle
fitndm. :
HENRIETTE. Kitsoda? --- de miféle lee
vél az? o 3

AMALUIA. Tsak a' Ngos Afszonvynak valo:
mir ide adta volt, hogy el-hozzam: egy valosi-
gos tsapodir: de most meg-adja az drit, bé-érte
a’ biintetés ( odg adjs Charlotiinak o levelet )
végtére ; mert t5ltoee piftollyal menteel, hogy tSbe
b¢ vifsza fe j§jjon.

CHARLOTTE. ( os dlatt clvassa) Ugy kelk
az alatsonnak ; nem -is egyébre valo volt, latszik
ebbdl, hogy foha fe volt efze , ’s 8riktsl fogva
az Ordsgé volt «=- Na! j6 mag! nesze! mir mosk

e d nezds
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nézd-meg kit {zeretéé] <-- mir & maga meg-fza-
baditott ( oda adia )

HENRIETTE. Menybéli Iften! ne hagpy-
el! O ez --- igen-is tulajdon § maga -- le-mond
rollam?

CHARLOTTE. Az-az egy mutatja, hogy
ragadt red valami @’ hdzunkrol;

HENRIETTE. Nem litom Stet tibbé?-- -

CHARLOTTE. Azt én nilla nélkill - is tud-
tam.
. HENRIETTE. Az 06 Joltévairdl emléke«

aik ? - -- az atydmrol --- fogadjam f{zovit---en-
gedjek - meg - - -

CHARLOTTE Mir meg-lehet, minekutinna
az Iften tulajdon kezével biintette - meg o mert ott
a' végin van, hogy eddig néki-is vege.

HENRIETTE. ( o' levéirsl fél-vetve [zemeit )
Vége van ? Iftenem! kdnysriilj rajtan-is ( el-djul )

CHARLOTTE. Ah! talim oda van -.- &
hizi Doctort! ( Amélid fur ) hamar egyszeribe
. §oiidn-fel! ( térdre esik Henrictte eieibe ) Kedves
Henriettém! tsak most ferkenj-fel! mindent meg-
engedek - -+ Botsdss-meg ! ( j# bé Denglos )

TIZEDIK FELENES.
DENGLOS és CHARLOTTE.

DENGLOS. Mi dolog ez ? mit tsindltatok ?
CHARLOTTE. Ahi’ ne jjj ollyan Ilérmi-
val hé-mindenkor mint egy neghéz idd: femmit fe
néz; de ugy nem-is veszi fzimha ezt a’ gyerme-
ket, egy kntya tdbbet tsinal a' kolykibsl. .
S & DEN-
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DENGLOS. EI- 4jult, vagy mi? valami nem
efétt az afszonyi kény fzerine? vagy talim fzokott
durvin kotbtted azon febeket, a’ mellyeknek ér-
2ésér te magad fiinitotrad-meg ? -- - mir régets-
ke-is volt, el-felejthetted miképpen 4jultal, mikor
anyid nem akart nékem adni,

CHARLOTTE. Régetske ? minden rég - - _
mwihelyt egyszer meg-kapjik az embert, mis nap
mindjirt avulni kezd: el-kell kirhozni mind 2"
mennyi férfi; 's tim oda adndd ugy-é? nem k8-
f26n8d-meg, ( biz 2’ Denglos familia fem igen
veti magit ) hogy a’ léinyodba de la Reche vér
foly ? --.

DENGLOS. ( Henriette meg-mozdul ) Kidlts
jobban; ugy tetszik arra ébredni kezd ; de még-is
igen halavdny az a’ gyermek : a’ Doctor utin el
kiild6ttek -é? 2’ Grof -is velem ljott , tsak egy
fzora tekintet bé a’ hdzdhoz .. ’s egyszeribe it lefsz

CHARLOTTE, A’ Doctor utin ment az,a"
huntzfut Jédny , tudja az 8rdég, miéet nem jo - -
hit ha 2" Grof meg-litja a’ lédnyt, nem illetlen ?

DENGLOS. A’ Grofhaz nékem jé remény-
fégem van: bé-veszi a' tantsot; a’ meg-térés nt-
jan van, ’s meég egy tisateséges uri ember lefsz ---

TIZENNEGYEDIK $ELENLS.
D. BOMBAST ( és a' Grof bé-jimek amaz nagy [ze-
‘meket tsindlva; e meg-hajtva magdt, az esethe része
véve. Amdlia - is velek bé-js )

DENGLOS. ( Amdlidhos lassan ) Hivd az e-

nyimet - is, ¢ Amdiia el-menyen )
BOM-
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BOMBAST. KAz eftve éppen mikor: bé-akat.

tam hunni 2’ fzememet , 2’ hold oda jitt az dgyam-
haz; belé néztem! azutin a' tsillagokkal fokat

beszélltem --= ( k¥zeledik ,qexi, °s tapasztja pulsustds )

Nagy hideg a’ polusokndl, tél és éjtzaka; de a
nap, és fold eggyiit vigasztalist beszélnek --.
a' mignes huz még, de a° viz fel felé foly, ’s a’
pihe és az arany eggylitt esnek ---
CHARLOTTE, Van-é reménység édes Doc-
tor Url Gmﬂmz) Iliyen fzcrentsetlemeg érté
a’ hdzomat, a' miatt az orszag keriild miatt; a' ne-.
w.t-:s utilom ki-mondani, ’s az egész dolgot fzée
gyenlem ; az igaz, hogy egy Kilség ketsegtette eat
az irtatlant; O maga belé fzerctett mint egv bo-
Jond , ’s ugy-is fegitett magdn, mert agyon létte
magat; itt 2’ levele. ( oda myujtja Denglos wveszi-e] )
KEERNARD. ( el-bimulva ) Agyon létte 2 -«
de még-is f2ép —- reminos. az nem-is lehet Héroi.
na egy Romdnba, a" kiért egy tutzet ifju el-firgul-

va mint a’' hold, agyon mem ldtte magit az Isten |

Afszony’ ildozatjira.
DENGLOS. Istenem millyen kiilon8s8n ér.
2¢m magamot én erre! - ez valoba nagy kdar
CHARLOTTE. Nagyobb tim ugy-¢ minthg
_ == az Iftenért Kkérlek! leg-alsbb idegen elstt ng
mutasd-ki a’ fogad fejérit.

DENGLOS. Iftenem vallyon nem befzéltem-¢

keményen ?
CHARLOTTE. Talim itt volt?
DENGLOS. En voltam nills,
CHARLOTTE. Szép igy meg-aldzni m:git‘

DENGLCS. Hogy az ember egy fzerentsét_ !

Jemt meg-litogafson ?



€ ()

CHARI OTTE. Meg-is érdemli: abbél ki,
tetszik, hogy &rékké silt bolond volt,

i DENGLOS. Bolondabb az igaz, a’ ki azért
1¢vi agyon magit, hogy egy fejérnépet meg - nem
Kapott, mint a' ki azért hogy meg - kapta,

Dr. BOMBAST. Abracadabra! (a2 alajt o*
Joik ldbatr meg-kototte, kréidval circulust tsindlt &' pd.
dimentomra, kivilirta o' napot , boldat, tsillagokat ) Ttt

" Dints femmi €gyéb mod, hanem hogy ha véribsl
Ki - botsifsunk ’s ketske vért tegyiink hellyibe,

CHARLOTTE. Nemtelen ketské vér a’ De
1a Roche vérhez? inkibb maradjon $rikre meg-
halva, : :

Dr. BOMBAST. Még egy van 2’ mitdl v4-
0k - - - ( mutat o’ pddimentom’ figurdiva s ki-dll €szaka
va, 's delre terjesztett karokkal, fel - verve Jzemeit )
Minden viligokat ¢ltetd magnesi folydnak fzent
forrdsa! méltoztass kiilénésebben jutatni most e-
zen fzent tzélra ? folyj - le az érzi-inak #él - dgaim
's egybe gylilve Ielkembe, a’ kis tobol 6molj 4ltal
czen lres hall - képbe, hogy élien mifodszor - - -
C & mejicre ey tiikirt Juggeszt 's wéz felve, mds vi-
ligra fzegrest fzemekkel ) Pauzit tartson minden f51di
indulat! ugy ne legyen femmi kiildmbség a’ ne-
mek kézt, wint 2’ fir - ¢jtzakijiba az & poraik
kbzt! --- Az Or8k nap jo itt fel, ’s az itélet
menyddrdg - - - fzent borzadifsal vonja minden
félre magdt ! ¢ Charlotte veszketve tdvozik, Bombdst
& beteggel szembe Qlva merou néz, 's jobjit fel-emel-
ve ) Te halando kéz! moftan a’ Mindenhato job-
Jinak meg-nyujtisa ! tégy tsuddr!

TI-
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TIZENKETODIK YELENES.
DOCTOR COURTE ( s 4z elcbbenict )

DENGLGCS. ( eleibe menve ) Doctor Uram!
tegyen a’ mit lehet ezzel az el-djult gyern.ckkel
( oda menyen Doctor Courte's tapasztia & pulsust )

Dr. BOMBAST. Tékéiletesen meg-hélt vole
na; ha a’ mignesi tengerbsl nem haldsznim most
3i a’ lelkét; alig kapom, mindjire ki-tsuszik a’' kee
2embdl.

Dr. COURTF. Hifzem 2’ pulsussa tigy vée
3’ mint kelly ( &' fzive koriil surolja, 's szagoltatja )

HENRIETTE. (_forken ) Jaj Iftenem! - - «

hol vagyok ?
Dr. BOMBAST, Mir moft itt a* hatalmasnak -

fegedelmével ; itien utin ezen Kéznek fzolgilatja
ltal.

CHARLOTTE. Oh édes Mindenhato Doc.
tor Ur! az Iften dldja meg! mar fzokszor-is vis-
fza hozta az életre,

Dr. BOMBAST. Iften utin! mr tsak az &
kezei vagyunk , mutatni mint az 6ra- mutaté az &
veghetetlen hatalmit - -- Hit hogy van a' Kis-ase
fzony ? nem fij a' feje?

'HENRIETTE. Nem.

CHARLOTTE. Nem fij femmid ?

HENRIETTE. Ah! nem - - .

CHARLOTTE. Doctor Uram! ne adnink
bé - valamit ?

DENGLOS. A’ fzivének kell az orvolsdg.

HENRIETTE. Az meg-kapta a' maga mér®
gét Edes Apim!

DEN-



& (310 &
DENGLOS.. Hitha meg-kapnd a'- méreg ei
len valo orvofsigot-is;
] BERNARD. ( oda menve meg-figia a' kezit)
Kedves Angyal! '
CHARLOTTE: ( Denglosboz ) Moft az egy-
zer jol fzolldl: nem-is kell huzni halasztani; mis
nekeldtte ' vilig meg-nyitnd a' fz4jit - - -
HENRIETTE. Ok kedves Anyim!
CHARILOTTE. Amannak ugy-is vége - =
halled, hogy 8keme millyen volt? _ % -
DENGLOS. Igaz hogy Louisrol ezt nem hité
tem Vola: gondold azt mez Henriette! hogy &
téged hiiségtelenii] el - hagyott.- = = tovibbi hogy 8
" mags arra int ezen levélbe , hogy azt tselekedd a°
mit én tandtslok , az én tanitsom pedig kedyes 1é-
inyom ( egybe adjo Berndvdal o* kezeket ) hogy adj
a’ Grofnak egy gyliriit- ) .
Dr. BOMBAST. Az-az égy tatja~meg a*
mindennapi fiyavalya - t8téstdl i
Dr. COURTE. Valobati a2 meg gyspyithatia,
HENRIETTE. Ah Louis! miért tafzitassz
indshoz ? a’ midon utdnnad mehetek ? |
4 BERNARD. ( mcg-szoritva kc_vze’fﬁ,,-”” ) Egy
* illyeri fzeretéért hurubiba le - kbltdznem . 's nap.-
fzimosnak Bitézném ; s6t még a* Mu’sdtol-is Brika
fe meg-vilnim --- mir moft imidlak Henrietrs
- = egy Uij vilig nyilik - fel el8ttent.
DENGLOS. Ha fzeretted Henriette | fogadd-
meg 2" mit 1rt, W |
.CHARLOTTE. Ha 2’ kopors6ba nem skarsz
tafzitani kedves Lédnyom !

F / = Ber-
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( Berrdrd & maga gyirijét bé-vonja o' Hemria
etté wijdba, Charlotte ' Henrietté ujjéhol o' Groféba
reszen eggyes )

BERNARD. ( ki-terjesztett karokkal meg-sleli .
»s meg - tsokolja ) Ez a* fzeretet, igaz gylriije, &'
mely magiba foglalja az 6 boldogsigit.

DENGLOS. 'S az Grokkévalésigot igérd fate
tyn gyiriiknél tobbet tellyesit; az Iften 4ldjon-
meg titeket!,

czonba o' Kdrpit le-esik.
VEGE A’ MASODIK FEL - VONASNAK.

HARMADIK FEL- VONAS.
ELSO "JELENES.
BERNARD. (-egyedil)

Mcp;- hizasodni vagy meg-nem hizasodni; ez
a2’ kérdés: mellyik nemesebb az elme el5tt? nya-
kan fogva maradni-¢ egy - néhiny buza fzemeért,
hogy a' panaszlo kalitzka a’ hizi echoval a’ sir’
hallgatisdig tsengjenck ; vagy ki-vonniegy ujjatski-
b6l azt az arany gyliriit, mely egy 8rokds vas fog-
sighoz lintzol :’s azonnal az ifjusig mosolygo egé-
il , mezd patak felett fzabadon trilldzni.g--

Meg - hézasodni, --» alunfi-—’s egy angyal'
‘kariai kozott aluva-el azt mondani: itt minden
fohaitasoknak vége, 's azoknak az ezer ado-fizeté-
feknek, mellyekkel a’teft az Grddgnek tartozik ---
Ez maga 2’ paraditsom, mellyet ', meg-engeszte-
156.450¢ Iften vifsza ajdndékez. —

Meg-
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Meg-hizasodnt, -« el-alunni =--- el-alunnj?
talim fel-is ébredni? ite a’ bog --- Mert azon
menyei 4lmckbdl mire ébrediink - fel , minekutdn-
na 2’ minden bdjokkal vari'slo tiindér - virba el-
aluttunk --- ez meg - 4llit --- Ez ax 2’ vifsza - teRin-
tet, melyaz ifju legyénységgel egéfszena’ meg - 8
fziilésig fzenvedteti, a' fzerelem’ égetd {zorongat4-
fait --- Kitsoda 4lhatna kiildnben ki, azokat a’ ret-
tenetes parexisinusokat? azon tiizes nyilak’ zdpo=
rit, mellyeket a’ fziinetlen myillé fzép léinyokrol
18v81d8z a’ fzerelem Iftene -- az O cllene ilhatatlan ha-
di mefterségeiket --= angyali kedvefséggel valo kd-
zelitéseket ; Snként valo meg - hodoldsokat, 's
mikor a' magunkét meg-Slelndk , moftoha el-tivo-
gzisokat. ~ -+

Ha ndlla magindl 2’ paraditsom ajtaja’ kol-
tsa; ki nézne 2’ kerten iltal, égve és firgulva?

De a' fel - ébredéftdl valo félelem 2’ mennyei
dlom utdn , 's az a’ tsudilatos Tobozo fzigete, a
honnan minden évezd le- forrdzva tért vifsza, 2z
akarat erejét el-vefzti; ’s azt tselekszi, hogy in-
kdbb ezeket a’ rofszakat fzenyedjiik - el .--a" mel-
lyeket esmériink, mint ollyanokra kirhoztafsuk ma-
gunkat , mellyeket nem tudunk - - - .

Igy 2' meg-gondolis a* paraditsom fénnyét el.
halavényitja, s a’ bé-menetelts kedviinket el-veszi,
ne hogy majd ki iizetve buidefsunk, s egy fze.
tentsétlen maradék fizelse Orokké, a™ gyonydriiség’
rovid almét. --- ( Pauza )

De hogy kelljen meg - engesztelni hit azt az
Iftenséget, a’ mellyet meg-tsalni nem lehet? egy

forrisnak tsak folydsit Iehet vezetni; ’s nem hel
: fa : lye-



L-Ng IDE 2

ly&scbb-é egyenes Cénalison vinni - Ie 2 mint ezer
girbéken Kkartékonyul tévelyegtetni --- °s végre a’
leg-nagyobb kérdés, hogy van-é a* kérdesnek hel-
lye? Szerelem, Mu'sa, betslilet =~ a* lant gyisz-
ba borulva némulna érokre - meg ---'s 2’ fzerelem
ragad mint 2’ fzélvész --- Menj tehdt fzerentsés
avagy fzerentsétlen tsilligom eldl! (meg-indul )

HATODIK 3ELENELS.

BERNARD ¢s AMADE ( es utszdn [ebesses
menve fzembe ) ;

AMADE. rAlizatos fzolgdja 2* Grofnak! Urs
vendem , hogy fzerentsém van - --

BERNARD. Hit hogy van? mikor jore?
hogy érkezett? -

AMADE. Frissen , éppen molt , hogy vannak?

BERNARD.- En Baritom ollyan formin,
mint mikor Adimnak, 2z Iften Evit eleibe vitte;
hogy én fe legyek ebbe a' fzép viligba egyediil:

AMADE, Tém hizasodik Nagysig'dd? kit
veszen ?

BERNARD. Denglos Henriette®az 2 fzép
Eva; nem alibb valo annil 2’ leg.elsénél —-

AMADE. (gondolkozva ) 'S hogy lehet 2z ?
nem volt akadily kozbe ? e

BERNARD. ( fuutatja ' pgyiirit , Ez 2’ lintz.
fzem az &rdkkévalosig kerek képe mindent cgybe
foglal: mir matkds vagyok vele, ’s egybe-is fo-
gok eéskiinni.

AMADE. ( goudulkozw T chnettének jé
kedvc van ?

BER-
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BERNARD. Meg-gyal az-is a* Hymen fik.

tydival. —
© AMADE, Hit most ?

BERNARD- Egy fitilis t5rténet -— aza’ de-
rék ifju Louis - -.

- AMADE. Esmerem - -- mit tsindle 2

BERNARD. Egy valosigos rominos tettet,
mely az én mitkimnak meg-adja a’ Poétai fzintg

AMADE. Ugyan mitsoda bolondsigot ?

BERNAKD. Ti hideg liikufok annak meve-
* zitek : mi *Seni furtsasignak - - -

AMADE. Mir fzeretném litni meg-fziiletve,

BERNARD. Halva meg-lithatod . ha fel-ke-
resed.,

AMADE. Meg- holt ?

BERNARD. Nem holt, hanem agyon Istte
magdt, levelet irt annak, a* kit reménység néls
kul imddott; ’s ugy tett mint egy szabad Génic;
le- vetette a' ldntzokat, ’s fel-repiilt a’ tsillagok
kizzé. )

AMADE. 'S vgyan igaz ez 2

BERNARD. A’ levelet littam én 2 *s Amélia
Gtet , mikor kéttségbe esve el-ment a’ tselekedeire

AMADE. Ugy-é? Amilia? ( megiba ) De.
rék hiteles kutfa! ( gondolkozik ) ’s azon busul
Heunriette 2 \

BERNARD. Igen az igaz; de fziiéi fzava
mellettem van , 's engem-is masképpen kezd nézni

AMADE. Miolta van ez a’ képtelenség ?

BERNARD. Tegnapi tsak minden:

AMADE. ( magdbsn ) Képzelem én hol van

8; egeyet probilok
» eggyet p U f‘ BER.

e N
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BERNARD. Baritom! én foha fem ficttem

AMADE. Aljon tsak egy pillantatiz Nagysé-
god ! nékem egy dolog jutott efzembe: le-feftettétte-€
Henriettét 2

BERNARD. Efzembe fe jutott.

AMADE., A’ fziizesség idéiljit Ie-venni; le-
hetne 2’ Gritia képe ald irni verseket: még hat
nem késé , {okat nyér vele eldtte a* Grof.

BERNARD. Koszénom kedves Baritom! Da-
gyon el-kteleztél; de hogy lehefsen ez ?

AMADE. Hifzem éppen arrol juta clzembe,
hogy velem egy utazo kép-iro jbte, a’ ki a’ mil-
lyen nagy ( az Srékkévalosigra dolgozo ) miivész,
_éppen akkora bolond : @’ mint fzokott lenml. —

BERNARD. Brivo! mar az pontba ugy van;
Vigy oda Baritom!

AMADE. El-késik Nagysigod , s nékem -i§
egy kis fontos Gtam van més felé. '

BERNARD. Segitts valahogy réd kérlek!

AMADE. J6 fzivvel: hanem nagy akadily
wvan benne.

BERNARD. Mindent el - hiritunk *Senik a°
'Seni e!ldi. :

AMADE. Okeme mint nagy bolond, duel-
141t | 's artzul meg-vagdaltak .- Kildnben-is moft
mind gdrog vitéz tetteket feft, s oliyankor ne-
mely nap pintzélba dltszik siskason : moft & fis” :
kat fel-sem emcli, mert Ggy bé van raggatva, hogy
ollyan mint az ordég, tsak a' fzeme --< ha @
‘kiraly hivna fe vetkezik -1le, ’s a' fiskat fel-nem
eineli, mig a’ bolondsaga el-nem mulik. Romin®

is ol-
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is ollyan volt, hogy a’kirilyhoz-is tsak agy ment,
ba a’ kalap a’ fejibe maradott.

BERNARD. Hi! hi! hi! Az-az ember tet.
fzik nékem -.- fzerezd-meg kérlek! ki-mondhatat-
anul fzeretem az ollyan 'Seniket.

AMADE. Ez a’ leg-nagyobb 'Seninck-is e-
Iég bolend --- meg-probilom, ha tsak el-nem bo-
dorgot valamerre. Hanem még eggyet! befzélleni
nem Kkell, cldre légyen minden kéfzen, oda kuld-
juk; a’ tirgyat eleibe kell tenni » 'S magira hag}'-
ni, hogy dolgdézzék; kuldnben magit gondolja, 's
mindent ott hégy. ,

BERNARD. Hit mikor lehet meg - esmer-
kedni vele 2
, AMADE. Ha meg-nem hiboritva dolguzlk,
s j6l taldlja ; mikor el-végzi , madarat lehet fogat-
ni vele, akkor talim ki-is vetkezik.

BERNARD Eppen illyen ember kellett =
kem , tsak fiess! én-is egyszeribe el rendelem Den-
glosnil , hogy mlhely. l-]t&“ fogjon hozzd ; dél eldtt
jon-el ?

AMADE, Ha réd vehctem, s ¢el-nem indul
holnap.

BERNARD. Mihelyt el-jon, egy legénytdr
izenjen- bé hozzdm. Tsak frifsen! Adiea! ( el-
mennck keiten két felé )

HARMADIK FELENES.
HENRIETTE. ( othon egyediil)

Tehit készen vagyok, mint egy innep-nap-
ra fel tzifrdzott dldozat ? de nem az égnek, hanem

f4 8z cll-
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az elditéletek’ rettenctes Bilviny - Iftenének, a*
mely tihbet §l-meg 2’ hiborunil -~-

Mennyei Atydm! botsiss-meg ! mikor az el-
tir elft refzketek, ’s talpam alatt ég a* pokol ---
mikor az elsd fzentség-tird (20 j8n-ki meg-fertéz-
terni ajakimat, idjjon -ki azzal dz én lelkém - is
"s el-vilva a' Molok aldozatjitol , menjen-fel Hoz-
24d! Ne engedd ki'mondanom oh Mindenhato !
Ordkkévalo! mikor a' hév pidimentum emelkedik,
’s a* tenipiom el-setétiil; s a* Sitdn vdrja, hogy
2’ te Neved’ kiromlisa meg-fziilefsék : mutasd=-
meg azon fzinedet, mellyel fellegeidedl menyds.
régve itélni fogsz : hogy a" meg-indult kdnnyeks,
a’ jég-hitleg ortzdkan maradjanak, ’s 2’ hamis es-
kilvés cl5tt meg-némuljanak el-fejériilt ajakaim.,

NEGYEDIK $ELENES
HENRIKTTE ¢ DENGLOS. -

DENGLOS. Jé reggzelt kedves Léinyom !
Az Iften ildja-meg néked ezt a' mii napot! ha
fellegbe ion-is a' reggel; tifzta lefsz a' tsende-
febb- ég dél felé --- fenkinek fe fzép sz .egész
napja; az enyim reggel volt igen fzép, 's.moft
azért fekete egészen le.napnyugotig --- mellyiket
vilasztandd ? ugy virigézni-é* mint ‘egy ro’sz, a’
mely a' millyen pompdja tavafszal a’ kertnek, nydr-
ba fenki ra (e néz: vagy mint egy gyiimédlts-fa,
mely mikor az e.-faradt efztendd a’ kedves tereh
alatt fohajr, 's'a’ levclek halavanyon butsuznak-
le, akkor-tiinddklik ki leg-fzebben! .

HENRIETFE. Ah! nillam az efztenddnek
wind 2’ négy réfze eggyé vilt; az elsének fén-

5
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pyére féllegzett az utolso; s 2’ reménység’ virag-
za plintdjat el-hervasztotta.

DENGLOS. Tsak azén mis viligbeli gyenge
plintiknak drtott, a’ mellyek ugy {e maradtak veln® .
meg -—-- még elég jokor ide valokat [ltetni: ‘én.is

abba hibizetam-el, 's a’ te feiedet-is Anyid eszet-
¢l-fatsaro Romédnokkal teli t6ltétte --- az dlom-ké-
peket nem lechet ki-nyilt fzemmel - meg-lelni, ’s
4lmodni fe lchct'mindég; az élet’ ditzdgis utja
fel-riz --- a’ leg-fiinabbb &rémek nem-is birhaté
valésigok a* fordsn; tsak addig miénkek , mig-
nem azok még; mihelye ri tefsziik @' hélyeget,
-tsak azeal maradunk, a’ mire rd tehettitk ~ Ugy
kell venni a’ dolgot a’ mint vam, a' boldogsig-
Rak réfzei itt réfzenként jének, foha fe mind eg-
gyiitt --- nem-is kell fz3r-szdlra venni holmit:
mert ugy el-vé(z mindenhéz 2’ kedv, a' leg-bijo-
lebb ro'sik tsentvizrol viritnak a’ fzép hajfiirtdk
haldl koponyirol lengenek; 's annak két ijjesztd
liregeibsl égnek azok a' vard'slo tiizek mellyek
annyi evezbket, ‘mint a' Pirnsi ki-tett lémpdsok
oda tsalnak , avagy mint a’ temétdbe bujdoso i«
Zek az utazokat oda vifzik --- Az okofsdg veze-
t& limpifsit kell kovetni, mellyet &’ fejér haju
1d6 vifzen --- Mikor vari’sol valami, nézd- meg
azzal 2’ fzemmel 2’ mellyel a° foldrdl el-hunsz -
Ne higgy a' jelenvaldnak! a' mi leg-kivinatosobb
leg-mergesebb , - -~ tapasztalis kell tudni, mint
terem a’ virdg, Litod anyid a’ leg-szebb, leg-fzeli-
debb lédny volt, engem-is esmérsz; "s még-is 2’ mos-
tani efzemmel meg-tudtam volna , mondani hogy a*

fs mikor
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mikor kezet fogtunk, pokolba indulunk. - A»
Berndrd attydval jél ki-jstt volna, a’ mint az egy
illyen formival jél-is jote-ki. De nem ilhatta, mert
éppen ollyan bolond volt, mind 2’ fija moft, 2’
ki hasonloképpen 1éfsz ollyan okos, derék lgyes
€5 j6 haz-tarté ember, mint az Apja voli; tsak te
binj jol vele; d enged az okofsignak , tsak te
meg-ne kivind; 's ha G kivinja, a' fejérnépnek
illik hajolni, --- a’ Poézis nyavalydja a' {6 benne;
de ha te bé-tltbd a’ lelkit, nem repdes t8bbé
az [ires derbe. Egyeéb-arint a’ fok ©fsi joszig
fecuritis akkorra’, ha a' fzerctet e¢l-mullik: gaz-
dagsiggal : egy j6 ember mennyei Sromeket fze-
rezhet, 2’ leg-késsbb télbe-is; a' mikor minden
virdgzott hellyeket hé temet: Légy meg-nyugo-
va a' jovends irint; a' mellyet én ugy litok ,
mint te a’ jelenvalot- - - - A’ Grof-is reménylem ,
nem fog késni: fel - vagy-¢ illenddleg dltozve ?

HENRIETTE. Szinte mint egy halott az u-
tolso iteletre; Ugy-is, 'a’ vilig Birji eleibe kell
mennem, még pedig hazudniaz O fzine eldtt- Oh
Atydm! a' fzentség-tdeés motska ezen ajakan marad
az utolso nap’ fénnyére.

DENGLOS. Nem jél van kedves Léinyom !
az igaz; itt a' f6ldon femmi sints’ tokélletesen;
de hidd-cl! hogy t&bbet littam én meg-tartani, &
ki ebbec a2’ dologba mikor igért akkor hazudott;
a' fzerelemnek természete, hogy minél f{zebben
€g az angyal, halhatatlannak-is higgye magat,
nem tudvin hogy éppen akkor ég-el --- 's azutin
_ mikor ki-alutt, a’ tirgyit vaidolja, érezvén hogy
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m4ltol ujjra gyulhatna; és akkor indulnak-meg a’
fetétbe a’ pokol’ kifértetei; az elmondott igék nem
menkd vezetdi a’ fold-alatcl thizeknek - - -

0ToDIK FELENES.
CHARLOTTE (s ax elcbbenick )

CHARLOTTE, No! moft tudom beszélt e~
leget: ne fogadd-meg ! egy {z6 fem igaz; tsdk a-
zon imidkozz ! hogy az urad ollyan ne legyen -
-~ minden befzéde a’ volt, hogy fzot fogadj,
légy fzolgdlo .

DENGLOS. Volt modja minden nap halla-
m., millyen a' Mu'sika, ha a' mafodik hegedil
fziinetlen primo akar lenni; s a' hol pidno
vagy pauza kellene, comtutta la forza kidlt: ha
hajakat tépd difsonantidt akar, mindent tegyen agy
wing te,

CHARLOTTE. Moft-is ki kezdi?

DENGLOS. En el - végezem ; moft ezt az u-
tolsé 6ric toltsiik a' léanyunkkal : eggydt ofztan
tolthetjitk, mig le-halad az élet napja; mar né-
klink-1s hofszul az drnyék, ’s nem fokdra az 6riik—
kévaldsigba vifsza - nyulik.

CHARLOTTE. Arnyék, mikor illyen ko«
mor ember a' nap’ mutatoja.

DENGLOS., Akir hél légyen a’ nap, ez a' -
teflt 4¢nyékat vér, mindenkor altal ellenbe.

CHARLOTTE, Az Arnyék-is kedves, ha a*
fzerelem zefirei repdesnck benne; de az Iften 3-
tizzen - meg az illyen Decembert§l! Te Henrictte
fzerentsés vagy, hogy téged. az urad wind inkabb
fog fzeretni.
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HENRIETTE. Oh kedves Anyim! én fene
kihez t6bb szerelmet nem érezhetek.

CHARLQTTE. Hid-el, hogy észre fe ve-
fzed , mikor clijo; mint tavalszal a’ hé lafsanként:
menyen-el, s egyszer tsak zdldellik ’s virigzik
minden. Mg¢ég drvendj; hogy woft j§, femmi fe
fogyott-cl beidlle, 's végig tart:

DENGLOS. Nints’ {zerentsétlenebb a’ thizas~
fagba, mint a’ ki finemabb fzerelmet {zomjuzo 1é.
lekkel van meg-verve, azt a2’ rivid idejit biibijos
ldmpds hamar OrSkds fetétbe haggya; mert az a’
ki egyszer meg-gyujtotta , t8bbé ujjra nem gyuj-
hatja; cgyféle séval ha a’ viz jol lakott, abbol
tébbet fel-nem vefzen. Az igaz hogy a' fzerelem
 mindent ki-fizetne , ha a’ Debitor tsak hamar el-

nem fzGknék - - - A’ hizaBagnak-is tavafsza. van,
melynek virdga a’ {zerelem el-hull; 2’ gyermekek..
be ’s a’ virtusra eggyesitett buzgosiggal valo t8-
rikedésbe nd a’ nyara; mosolyogva jén az Ofsze,
'$ vir a' minden Kintsével le-folyt esztends, egy.
Jgv5 beldogobb tavasz' fénnyétsl meg eziftozve.
CHARLOTTE. Mindég gy fzokote: cgV
néhiny keserli erkdltsi monddssal frzeti ki azt a’
@'theri filszert; a° mely nélkiil minden izetlen, ’%
azzal a' méreg-is kedves. Ne hidd! a' betsiiletes.
embernél holtig ég &' fzerelem ~-- _
DENGLOS. Biggyadt viliggal tovibatska
* de az-az égi ling, a’ mellyet fzerclemnck nevez.
nek, 2 millyen fzép ollyan el-tind ltszat, - s
cldre mondom , ha pokolba nem akarsz esni, I-'z
¢gbe ne vaggy --- Tud-meg ! hogy mikor az Apri-
Bei Napfény 's efsd kiizt né a* paraditsom , éd‘im
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% fva ' virigzo fik havazdsa k&zt el-ragadtatva
. ‘mennek fzembe; de mihelyt talilkoznak; az a°
‘mennyei valami nem f{zenvedhetve a' halando ka-
‘rokat el-tlinik, ’s tsak azt a’ format haggya ott, &
mélybe meg-jelent. -==

HATODIK FELENLS. ’
‘(j8-b¢ BERNARD Galdba az elébbiekbes )

BERNARD. [ meg-hajtia  maga, az utén Hene
‘viettehex menyen kexét meg-tsokolni ) Kedvés kis-asz-
fzony! engedjen-meg, hogy azzal az édes remény-
féggel fogjam-meg ezt a’ kezet, hogy réd napon-
ként méltobb leszek: ha a’ fzerctetet és  ivsé-
get kintséhez fzdmldlja egy nemes fziv, ugy bi-
‘zonyos vagyek , hogy az én betsem mez-fog joni:

CHARLOTTE, Igen kedves elsttink a’
‘Grofnak hiziinkba valé lépése; --- De te Henri-
ette ! k3nnyes fzemekkel fogadod 2’ mdtKidat?

BERNARD. Ah! ha Grom-kénnyek volni-
‘nak, az én {zemeim-is hasonlokkal felelnének :
tsak egy harmatos reggel, a’ melyre egy boldog
‘éiet napja jon-fel.

HENRIETTE. -Mivel el-enyészett atinna
hullanak, --+= o - -

BERNARD. Tehit huljanak 2" hold eleibe!
hogy mikor az éjtzaka mint egy Iﬂ:en-afszony meg
indul 2’ tsillagos meny alatt, gyongyek tindokéls
jenek libai alatt -.- .

CHARLOTTE; Biz a° hold fzebb-is a’ nap-
nil; ’s tulajdonképpen az a’ fzerelmesek napja.

DENGLOS. Tulajdonképpen &' tolvajoké;
nem visgilem 2’ hasonlatossigot: hanem ha hold,
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az igaz hogy jobb a' melynek a’ homélyja. mint &
melynek vildga apad. .
EHENRIETTE. Oh! kedves Atyim ! ha tsak
az né. 2’ mit érzek: az tsak fijdalom ---
BERNARD. A’ Szemérmetes holdnak-is, mi®
kor fenn az O egen lefsz, meg-jo a' viliga ---
CHARLOTTE. Készen-¢é a Pap?

BERNARD. Régen vir.
CHARLOTTE. Fogja-meg a2’ Grof a’kezit !

s menjiink ! az aféle mind igy fzokott menni.
( meg-fegia *s dltal-adja )
HENRIETTE. Kedves Anvém' muljék el
birtsak mérol 2
- GHARLOTTE. Nints"t femmi - ok a' halas-
tisra, vanarra hopy efsiink tul rajta; menjiink!
HENRIETTF. Iftenem botsdss-meg !
BERNARD. Eggylitt engeszteljiik-meg j6 Hens
riette ! *s te.is meg-engesztelddl; minden 4lmo-
dat tellyesiteni fogom. _
CHARLOTTE. ( mdedul, mindent mozdiss
va ) Menijiink !
BERNARD. Tsak egy kétésem van; sietS s
még wa véghez kell menni; egy nagy kép-iro mil-
vész utazik itt 4]tal : engedd-meg Henriette! hogy
le-vétefselék ¢zen az utolso napon, mint még 1éd-
nyit kedves fziiléicnek: hogy maradj itt hajadon
meg-kofzoruzva: Reménylem az Ur maga rven-
deni fog ezen 2z vij esméretségen: szérnyli tsuda-
bogir, wvalosigos 'Seni; meg-beszéllem az uton
‘2" bolondsigait.
DENGLOS. A* Léinyom le-irisht akarom
mert mind halcpattuk : de az uj edmeretségen nem
}.apok



@ (95) <>

kapok; mindenik &’ mi fzépje van, 2zt teszi kiviil, 4.
nom annyit forditni r4, hogy ki-tanuljam mit ta-
‘Kar --- egyéb arint-is az idének kevés része disku-
rilni valé; minden ujj esmeretség pedig ujj ados-
fdg Capitdlis, mellyet azon pardnyi idsbal, 2’ mely-
bél annyinak kell ki-telni, interesezni kel] --. de
itt tsak pénzt nem fzabad mifté] cl-lopni, idét pe-
dig, a' mit vifsza {zerezni nem lehet, fzabad a’ mint
tettzik Kinek-kinek ; holott 2’ ki egy napjit mis”
nak el-rontja, annyid részbe meg-gite Otet, a’ hiny
napja annak hdtra van,
X CHARLOTTE. Meg-ne tanulja 2’ Grof en..
Tek a’ tsuda embernek komor természetét , ha bol.
dog akar lenni --- De jol kezdi: ké{z8nim a’ 1é4.
nyomrol valo meg-emlékézéft; tsak azért o’ gondo-
“latért-is, hogy a® kepét itt haggya, meg-érdemli
1z Origindlt.
BERNARD. Tsak azon *Seni bolondsigait nem
tudom, méltoztatnak-¢ meg-szenvedni 2
DENGLOS. !'Tal4m tsak nem ollyan nagy
*Seni, hogy fel-gyujtsa a* hizat? Ha tsak a’ féle
bolondsig, miért ne? 'Semi nelkiil-is minden-nap
kell {zenvedni. '
CHARLOTTE Az femmi: Musikus , Pictor,
’s még ( wmosolyogva ) a* Poétik-is néha .- Befzél-
je-meg az uton --- Menjiik. '

( myitjaaz ajtot "s el-mennek )

HETE-
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HETEDIK $ELENES.-
LOUIS. ( egyedil )

Rettenetes hatalom! lia le-vetettél az égbsi; -
t8rld-ki emlékezetét: vagy engedd-meg! ha 2* fes

_hdnt angyal 8rd8ggé vilik - Tsak képzelni-is a.
Tuva Stet egy mis’ karjai kézt, egy pokol ég ks-
rillfttem — oh! ez 2’ méreg a’lélekbe hat; tsak ez
2’ misik ( fegia & piffelt ) mentheti- meg -~ -
femmi fem egyéb egy blifzke rab - f20lgasdgndl;
fenn valva 2’ kirdlyt, ald a’ pokolnak adoznij s
még végre az égre firva lintzokba vitetni-le -=s
Ha illyen er¥s az ellenség, van-é egyébb mod 4
hanem a’ hidat el-végni?

Fogadd-el anya fild 2’ ticdet: 2 te overs
mekeid mind addig firnak, mig elég mérget fzivd
a' mejjeden alusznak -el --- engedj-meg anya! hogy
el-hagylak: az atyimat akarom - meg litni, s az &
mcg-f'zabadnntt részét vindi haza ; viligrol viligra
igdulok, mig meg-talilom Stét, vagy az Srok iulﬂt:

Feneketlen méjség! meg-szfinnek-é azok a
rogyoge vildgok valahol? Van-é vagy egy boldeg
kdztek ? vagy mindenikbdl jaj kidlt a’ tronushoz?
Mennyei Atya! honnan hallgatod? s vilaszt nem
adsz ; mig itt el avefzeett {igyemet elédbe nem
vilzem. ] - e 100

Ki-lhatatlan vaksig ! ki-nyilt szemmekkel
femmic se ldtni --- a° bé-hunt pillanték’ kirpitign
tul hinni 2" meny® viligat; még-is a* (Brétbe titott
fzemekkel tévelyegni ezer kisértetek koz8tt --- fa<
jat wagan Pak az vagyok -

M_its'o-—
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. Mitsoda, hatalom kérdetlen taszitott-hé ide ?

kénszeritett ehez” 2’ méreggel teli vendégséghez fil
" ni, részegen az égbe tévelyepni, 's haldlos febbel
le-esve, végre torturival fizetni-meg az ebédet --_
ki-vettetve mint egv fzemét, ki-tudia hovi ’s mi.
ért 7 Tsudilatos bog! tsak ketté vigni lehet ( vé-
s2i o' pistolt ) OrSkkévalésig’ titkos kirpitja !<ha
.aldja vagy egy halando fzavdnak vettetve, emee
15dj fel! gyulj-meg hatalmas ling! ( ' (pifloit’a®
Jzdidhoz vései fel ) 's olts-ki egy pokiot! ( Amddé
meg - rogadia ) 2 5

NYOLTZADIK $ELENES.
Luors 4 AMADE.

"AMADE. Meg-ilj balgatag! ha 2’ vilig fene.
kéig mind menni nem akarsz: ezt a'-lépést vala-
mig elstted lefsz, mindenkor meg teheted, de vis-
{za egyszer fem ; meg-gondsltad - é 2 hogy ha ma-
gaddal fzabad volna.is, mist meg febesiteni nem
fzabad: oh Louis! el - {z8khettél volnaa' te barie
tod’ hire nélkil? .

LOUIS Mitsoda fitum hozott téged ide?!

engedj-meg ! egy ollyan febem van ‘nékem, a’ mely
egy mist {em enged éreznem , minden vér-tsepp -

azt tiplilja: ne vedd-el egygvetlen bal’samit!

AMADE. Méreggel gybgyit ez még éppen
jékor érkeztem,

LOUIS. Nevezz egy hal'samat méreg nélkily
egy virtust fe halgass-el --- mindeniit ott a* méreg
»s tsak azértvan az Antidotum hozzd téve, hogy
minden nap ujj halilra-huzzon vifsza, -

G. AMA
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AMADE. Benned romlik-e! minden Baritosii

LOUIS. Igen-is, ebbe a' rofsz edénybe rom-
lik-el a' belé tett mennyei; ‘s annak formajit fel-
véve rutul-el a’' lélek : azért akarom lirefsen hagy-
m —

AMADE. De van-é mis készen a' melybe

tolsd?
LOUIS. Egy thlatzbe fem akafok zirkoznj _

~ ¢8bbé; ' hol lintzok kﬂzzui virjam ‘2’ {zerentse
_ fententzidjat. A’ belss ember, a' kit egy kard

fem ér, mmhelyt ez a’ hejj le-esven a' mennyré

" fzabadul, fenn mosolyog, a' middn az ordito ha=

bok térnek alatt a’ vilagok tengerén, .

AMADE. Dé jol lehet az a* mit 2’ mennyei
nap' fugira meg-hatott; ki-van a’ tefti vilig’ tor.
vénnye alol véve; tsak ugyan a’ belss ember tsetsemd
elébb, nd a' virtustol tipldltatva; s 2’ mint ake
kor van, mikor 2’ kﬁlsa le-esik ; Ggy menyen &
mis vildgba dltal. = )

" LOUIS. Eppen izért mények-¢i; hogy itk

'lineg-nyomotékulva ne f{ziilefsék tigy egy mis vi-

1igra. Ha itt meg-nem ért-is; hdnyat nem fzéd
maga a' gazda le-virigul, vagy bimbéul 2
AMADE. Bizzuk tehit réd; hogy ha 2’ méts-
nek fogytig kell égni, oltsa az a’ ki meg - gyuj-
totta. '
LOUIS. G oltja-ki mikor az 3romet el - ve.
fzi, o méts olajjit: ha hatalmat adott ki-oltani, s
kérdéshbe johet: éppen ugy az okofsig’ mérd fer-
penydjebe van, mint egyéb; ‘s a2’ kérdés tsak a®
Ichet , hogy ekkor vagy amakkor égefsiik - ¢ vagy
le-oltsuk 2. A’ thzet azért, hogy az ég’ villimja
sYuj-
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" gyujtetta; ne oltsuk - &2 ’s e'g}'-‘ Peftist mellyet az

Iften betsdt ? Ha tSrvény; miért nem ollyan vil4.
gos, mint 3’ felebardti fzeretet? --- még az nem
leg - rofszabb , 2’ ki egy tuskot télre harit az id§
folyamatj4bol ; vagy egy rofztol mcg—nsznna a fol-
dct., 2’ vagy az erkdltsi haliltol egy embert meg-
ment --- Nem kdtcle['ség-: futni ? mikor 2z ment-
hct-meg egyediil -« oh! ollyan alé eshetik 2’ leg~
jébb ember,, hogy meg az égre fe l4r vifiza ; ’s
méjjen tsusz mint egy 4rtalmas bogir; melyﬂck
életét kl-olt]uk, noha éppen ollyan kevéfsé gyuj-

‘tottuk mi.

AMADE. Az Ember nem bogir, és-. <
LOUIS. (" belé sxollva } Sok tekintetbe ép~

pen oflyan; alibb valo , a’ mellyekbe fcllyebb va-

16nak kellene lennie.

_ AMADE, Eppen azért kejl itt maradni, hogy
a’ mi rang-unkat, 2’ mellyet a' Teremtd adott,
meg-tartsuk ; nagy titulus Iften’ fiainak neveztetni ¢
mlnél tébbet hibizote walaki, annil kdtelesebb

_Jét tsinalni ; hogy adufs.’agit fizefse, -

. LOUIS. Hidd-el! hogy mindenik nap ' t8bb
un adofsif jé5 mint 2’ mit ki fizetsz; s a° virtug
ez a' hisba ohajtott mitka; a' mint naponként ru-

tulunk ; mind idegenebb, ’s végre el-tiinve a’ meny-

be, ' f8ldén pokolba higy.-~-
AMADE. Pokol annak a' f&1d, a’ ki fa]ta

'lngyl‘l akar lenni; légy fia az anyénak, 's 6- lﬂ

inkibb kedvez.
LOUIS. Oh! nékem t':gy fetszik ; mintha ez

#Z anya meg-holt volma; 's az emberek mmt va-

;_a - . !am;

o, TR e
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lami nylvek ugy jirninak egy dégfn; tsudilkez:
va ha valamellyik meg-tsémérdlve el-menyen,

AM_ADE. Ha 2z anyit meg-untad: teftvére-
id az ¢ tébb fiai, s fzereted magadat ! _

LOUIS. Azokat fzeretem. s hogy az én
métgem dket-is meg-ne vesztegefse, el-tivozom tile
lek ;’s .magamtol-is lehetetlen nem futnom , vala-
mig ez az agyag motskol ~- oh! talam itt minden
a' ki fel-ébred , fut magdré];_ 's azert kell fzinte-
len részegnek lenni valamitdl, ’s_a’ pokolba a»
menvril 4lmodni, --- mint az éjjeli bujdeso ugy
jirunk irtoztato meredekek élein. ---

AMLDE. Ezerek koziil a' kik a' nap - féa
nyen 6rvendeznck., te egyediil vagy az az énell
bujdoso ; a* vilig vgyan az: ha két kliviéron egy
©, ardnt 1itiodnat "a' mellyik rofszul {zéll, az van
| Tofszul ﬁ::mmolva.

LOUTS. Szérentse a lunek fz:ve ugjr “van
hirozvay, ‘hdgp @ vildg jadzasival cgg}fczlk ; hem
. tadom Lw:imam .32z ehyim magibau ‘difsondl »
DAk & Mennycl Kanpﬂme{ter*l ik‘arbm egybelgazntatm
ez 2’ v:lig inind inkabb egybe bontla, hogy még
. Végtére 2’ kdrhozat' rivdsihoz hasonlo hangot 4d -
=-- Baritom! ollyan idegen helyt érzem én maga-
mot; mez - fizom mikor erre a' moftoha anyira
vifsza nézek ; ’s Ggy vonsz édes fulinkal egy tit-
kos er haza nem tudom hovi, hogy lchetetlen
maradniom ---rnmtha egy fergeteges éjtllkl eey
pusztin hdtul 2’ fene vadok iiznének, ’s egy meg-
v:lag,ontott tindér - vir nyilnék - fel cldtiem. o=-=

- AMA-

—
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AMADB, Térj vifiza Baritom! etre van az #°

Tiindér , mely &' pusztét vifsza' valtoztassa para-
ditsommi.

LOUIS Oh ! ne. t3lts olajat az én poklom lin-
jaira: ng mutass vifszaarraa’ paradltsomra, a’ hon-
nan “¥i- ilzettettcm : ®

"AMADE. Vissza kell mutatnom, mert belé
vifsza akarlak vinni-- -fcmmlt fe tsuddlkozz ! igen
‘is vissza vinni; jer vifsza &’ vilig' irtoztato fzélé-
rdl, a’ hovi a' fzerelem’ hagymifsza vitt, 's meg
latod hogy 2’ f61d-fzép - - ha ldni akarod Henriettét,
18jj. utanq‘am' 's_fogadd-meg , 2’ mit mendani fo-
. gok.

LOUIS. Litni dter 2" mis karjai kfzoet? a’

gondolatjy-is a”.vilighdl fiz-ki s, ~ = ~meg - litni azon

d a]akokat mellyek. mdsnak ¥ meny-orszigot nyi-
tottak-fel , engem ki-zdrva az ordk sirds’ fotetsé-
gebe 5 azokat 2’ g}'o‘lyﬁrusegbc el-égett fzemeket ;
a' mis' cgcn aznkat a’ tsillagokat ; * méllyek tsak
most ezen a’ mejien rogyogtak, mikor egy rajta nyug-
vo angyal az éjtzaka homélyjabol tiizes ortzdkkal
nézett-fel az § hazdjaba; -- A’ mult &jjel mint egy,

-

dithiidt gy téveltyegtem ; ugyan azon hold fiitdtt-

még meg-ném viltozott, a* miolta paradltsom or
rémeimre 2’ fik kozt tekintett- bé - -- tsak 2’ tor-
nyok keresztjei littszatrak ki 3’ kX8dbol, mint egy
tengerbdl egy el-siillyedt viros felett --- miker
gondoltam, hogy ott fekszik Henriette egy mis.
t01 8lelve-meg ; le-szakadé konnyeimmel fzembe j5t

tek-fel 2’ pokol' lingjai-- - minden pusztikrol hiv-

tam a’ baglyakat, hogy repdessenek - fzéllyel hu.
hogva ezen mcnnyegzﬁ felett, ===
i g3 . AMA

>
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AMADE, Nem volt femmi te bahé!
_1,OUIS. Nem volt 2 Hald légyen néktck Egek ¢
AMADE. Te most beteg vagy : én gyogyit-
lak ; fogadj-meg. mindent. ' :
' LOUIS Beteg Baritom! 's te egyedill hozsz
nékem bal'samat. : .
© AMADE. Tudjik -é a’ Dengles’ Hizinil,
hogy fefieni tudsz? T S

LOUIS. Nem.
AMADE. Te a jidtzo-fzinen fokszor ésigen

j61 jédzottdl; Guirrik egyediil 4-szer jelent-meg
Y fzekeresnek, 3’ ki 4 _ﬁ_gu}élynél' “kevesebbel
nem akart meg-indulni. T e

LOUIS. Mire val6 ez?

AMADE. Jere tsak! nyerjik-meg az idSt;
mindent meg-mondok az Gtan ( fogje ‘s viszi ) '
" LOUIS. Kévetlek téged’ védangyalom! az
. Brfk éjtzaka’ fzélérdl vilsza a' yiligha - ( el-”

'.cmntj . ‘ e iy S

KILENTZEDIK FELENES:.
ANDRE ¢ AMALIA, |

ANDRE. ( Kefiel surtzal ) Amilia! jer adj.
ki holmit, hogy legyen minden készen maga ides
jében. ' e
AMALIA. ( varva ) Tsak egy kifség lassab-

an: tim ' te dolgod fontosobb , mint az enyim
udy - é ? 1attad 2’ Kis-afszonyt , hegy oltdztettem-
£e1?.’s moft-is mind ma eftvére dolgozom; Kkinek
van gondja a* sek Luszteteket viasz gyértyikkal
meg - rakni? fok pintlika fel - varris "s a’ t0bbi ---

AN-

-
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- ANDRE. Tim nékem-is eftvére 's még dél-
re-is kell dolgoznom: ha én rofszul adok emni,
ott éghetnek a’ Lusztereid ; a’ Szerelem’ Iftené-
‘nek kitsi fziiksége az illumindtiora, nem-is ¢’ fé-
le iften, 2’ mely tsupa tdmjénnel jol lakjék.

- AMALIA. Kérem, ne nagyozza magit: egész
meftersége  alivalo; minden nap dolgozik, g
még sints femmi. beldlle , s6t ha az ember {zoros-
fon vefzi, fzcg'ycnlem -is ki-mondani hovi lessz =

ANDRE. Hovi? hit azon piros pofikba - is;
mikor az én kczcm ald jottek, ujsag volt, azol
ta’ tdit-meg 2’ hold.

AMALIA. Jaj! be kevés fiinsdg van ben-
Ded; litszik, hogy azt 2’ Romint fe végezted
még -el; millyen rég adtam oda! azt ugy kellett
velna mondani: a2’ mi olta én vagyok ollyan fze-
rentsés , hogy kertefszc legyek , az olta nyilt-ki a°
bimbo. :

ANDRE. Mi féle virdig? fzabad-é & fzagji-
tol meg-tudni? ( bozzd hajol )

+  AMALIA. Hirom épésre meg-lehet, ( félre -
vonja migdt ) Ha tudni akarja : Noli me tangere.

ANDRE, Eregy! ne tedd magad, mintha
nem te volndl,

, AMALIA. Mifizor nem voltam én; fzégyen’

Jem , hogy el - felejtettem volt, hegy én vagyok..
még attol a' fzelldtol-is el-pirulok, a' mely role
lam misra tévelyeg.

ANDRE. Eppen'ma lettél ollyan el-pirulo. -

AMALIA, Ma' annak innep-napja: ‘s wgy
jutott eszembe sok minden --- Mir én-is el-menyck

.’ Ku-uzonnyal Grikre.
: B4 AN-
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ANDRE. Hiltﬂ;l tsak a' virosra viszik.
AMALIA. De- hogy s a' kastélye kn-vilt]ik'
s ott lakunk: ollyan fzép homdllyok vannak a
Keribe, hogy el-rejiezhetik az drtatlansig az ol-
fyan tsintalanok eldl; de reménylem att nem lész-
pek a' félék ; mere téged’ nem viszink-el ; vesze-
kedj itt Ninettel, ndila lesznek 2’ keltsok. -~
ANDRE. 'S ugyan igazdn el-méssz te a’ kis-
afszonnyal ? tsak hogy meg-menekedj téllem ugy-
€é? de nem-is tudom mi butt beléd , mert egész-
Izen meg-viltoztdl -~ moft meg-liteal valakit. ab-
bol a' vidékbdl, s meg-until engem. '
A'\IIALIA ( le-siitve fejit ) Nem; de Iatom ?
hogy a' mi-olta meg-esmertelek . minden nyugo-
dalmam oda van; 's halalos febemnék nem taldl-
tam cgyéb orvofidgit, hanem ha el - tivozom: 's
ott viragzom -e¢l, le-nem fzakasztva fenkitd} -- mm-
dég keriilni foglak : mikor a' Kis-asszony ide ' §d
én ott maradok, mikorti oda jotek , ei-buyok, = - -
ejtzaka mikor a' te képed iildz, fel-s2Okom egY.
ingbe, 's mint egy kisértet ugy futok lobogo ha-
- jokkal 2’ hold viligon mezitlib a' harmatba, <sz
"~ ANDRE. Kedves Amilid! ( kizclebb ‘menve )
_ Hogy lehetsz te ollyan kegyetlen ? alig ertelek va-
Ja-meg te drtatlan eremiés! ne epeszd magadats
hiszem 2z egesz dolog tsak a' te fzivedtd! flgg.
AMALIA. Lehetetlen Kedves Andre! haggy
el-veszni engemet ! 2’ viragnak agy-is el-kell mul-
ni, ' te-is nem fokdra ei-felejtessz.
ANDRE. Kedvesem! foba fem én, mig ¢z
{z{v el-nem felejtr verni; Ha te el mész nem
lum.ok tabbé itt: eddig-is tsak érted fzenved-
73 tem
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tem 2’ Ngos Afszony® ’simbjeit: tsak egyfzet te.
‘kintettem réad , ’s mind el- felejtettem,

AMALIA. Veliink se johetsz : egésszen meg-
gondolkodtam; nem nzek tébb fcrﬁura, Artatlan-
fignak fzentelem é]c:cmct.

] ANDRE. Azok az égG ro’sik nem Apitu'
tzimerei.

AMALIA. ‘Mind add1g jirok a’ hold - vili-
gon sirva, mig neg-halavinyd'nak, el-butsuzom
) &' vildgtol 8rikre. Kedves André! Isten veled!

ANDRE Oh Amilia! ne kinoaz! hit ezg
igérted te nckem? lgy szcged-mcg mnylszor: ¢s-
kiivéseidet ? J
i~ AMALIA. A’ moftoha sors vﬂaszt-cl S R
nem mondhatok mindent ~-- Engedj-meg?. s em-

ékezz-meg arrol, , 3" ki-tdvol télled érted fohajtva

enyészik-el - - -

ANDRE. Tudd-meg hie kcgyetlen ! hogy ha
illyen hitetleniil el- hagyez ;- ezzel a’ kéfsel vé-
‘gezem - bé meﬂerségemet, § tulajdon magamot ké-
{zitem - meg o' nytiveknek : akkor tudom fel tdmad
benned 2 lelki esméret, s leg-alabb cgg)et fohaj-
tassz_értem.

AMALIA. Ah kegyetlen ' ne fz6lj tbbet!
mindjirt el-djulok ; lehetetlen ki-dllanom --- haggy
magamra egy kifség, kérlek ! mindjart rofszul jd-
rok, szt! valaki j8n! --- siess - menj-el ( jo - bé
Lukas ) mesze 2’ bolt- kolts! nyisd - fel, végy clé
Bolmit ,.'s ott virj- meg. ( Aadre el-menyes )

7I- |

-
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TIZEDIK JELENES.
- AMALIA & LUCAS. ¢

AMALIA, E1-ment? .

LUCAS ¢ néz ) BL

AMALIA. Majd-meg bolondul értem; meps
akarja magit 5lni; 1gu hogy egy kitsit befzélget-
tem fzlikséghol; de a° mi-olta te ide jSttél, vagy
hirom napja, hogy meg-littalak.. a' fzememmel se
nézhetem : mekkon kuldmbség‘ gy bogi.nts ’s
egy ro'se.

" LUCAS. En 2* boertorjin2? (‘!dz:fcdx’k )
hgyiz ne hogy beléd akadjon ---

AMALIA. Millyen biiszke mir , hogy 6 ro-
sa: de tsak ugyan cl-ne hidd mtgad‘ tsak tivo-
Jabb! esmerem én a' férfiakat; a' leg-jobb-is mind
kdzeledik , k8z¢4Inél mind kozelebb jb, ha az em-
ber észre nem veszi magit, ( veszen o kementzebol
fzemet ) Imé Circulust tsindlok ; azon kivill lépni
nem fzabad ; kiilsnben egyszeribe cl-futok.

C meg-tsindljs Lucas koril )

LUCAS. De 2’ fzéléig el - josz tgy-¢?

AMALIA. Ennye istentelen ! ( meg-iiti ) mon.
dom én, hegy mmden férfiba. egy orddg lakik.

LUCAS. Hit’ egy fc_]érr:%pbe hiny ?

AMALIA. Most mindjirt a’ Circulusba benn-
18 faéllyel - szaggattatlak velck.

- LUCAS, kgybe békélnek , haelég kozé! men-
nek meg-esmerni, hogy atyafiak. :

AMALIA, ( meszebb-dll ) Tsak azért-is mes.

faebb illek; néked nem fzabad ki-mozdulni: ott

maradj , mig az idS az X-cket rd vonja ortzddra.
) iLUs
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" LUCAS. Ha igy télsz velem , 2z egész gon-
dolatomat meg-vitoztatom -- ki-nem 4llom, ha fele-
ségem léfsz --- nem binom, kapok én mist; van
a’ ki-éppen Ggy iér utdnnam, mint én utinmad -
maradj itt Circulufoftéle (" ki-akar lepni ) ,

MALIA. Meg-ne probild! foha rid nem né.
zek 5 tsak mo® akartafak egy kis probira tenni .
nem ollyan k&nnyii egy Sziiznek orikdsin el-vesz-
tegetni magit -=- Lisd! ki-mehetsz , ha tetszik. o

""" LUCAS. Engedj-meg kedves Amilia! meg-
nem mozdulok , a’ mig nem parantsolod , még nem-
is gondolok akaratod ellen: ; A

" AMALTA, Na! fogad fel hit, ha azt akarod
hogy Brokdssn tiéd légyek --- de addig nem, mig
' ?I__zafté!f meg-nem lefsz, 's oda ki-nem kéltdziink

LUCAS. Addig ki-tudja kit litsz? --= de
kiildnben te azutin-is litsz,

. AMALTA. Azutin te 1éf5z az-az el-fedd pa-
i, 2" melybe minden idegen nyilak meg-akadnak,

T.UCAS, Tsak egyszer benn legyen a' ma.
dir o* Kalitzkgba : nem binom, én kukutsiljon-
ki 2 roftélyok kdzt; mikor litja, hogy ki-nem
mehet, kescrii;_égible';pég fzebben énckel.

AMALIA. Tsak ugyan nem éppen erdei ma-
dir, esv kifség kdzelebb o' kéndrihoz. '

LUCAS. Tudom az cgész erdS nem tseng
0gy, mint az-az egy kimari, mikor el- kezdi

" AMALIA. £ hé! illyen hamar ki-Gti #* fejét
2’ vas-azeg ' 'sikbol; virj-meg ! tsak azértsis az
egész dolog misként lefsz mdr: hinyon nintsenek
tsak itf 8’ virosom, a' kik "kesziilnek, meg-3lni
értem magokat? Adieu! ( menni akar ) ott ma
vadhatsz , mig 2" haragem el-muiik e ==
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LUCAS. Alj-meg té kegyetlen! kénszeritelek
«bbl a* tzirkulusbol ! -ha nem akarod , hogy ve-
1cm-1s fzaporodjék azon f{zerentsétienck fzima -
gy meg - vard'soltdl, hogy nem mozdulhatok in-

net,
" AMALIA Mok 2z egyszcr: te htiség=d 's kel
]cmete: fzavad crdt veszen . rajtam ; meg-engedek 'S
c!-‘ngadlak az én karjaim kdzzé: haclébb mnden®
fel fngadsz 2" mit cidtted el-mondok.

~ LUCAS. Mindent kedvesem ! édes az én a-
jakaimnak minden, ha a’ tiédrdl jo?

AMALIA. No! mir most tokélletesen fzeretlek !
Mond;qd utégna;u ‘de. meg-ne mozdulj addig mlg
vége nem 15z, ., Kedyes mindenek. felett imidan-

, do driga angyalom Amalia! Ggy feeretick tée .
» gcd hogy a’. tiizbe Dé- lépcm ha kivdnod.
LUCAS. ( stinna mondja ) '

AMALIA. ., Semmit fem tsinilok , még nem_

o 15, gondplok. hired , s akaratod nélkill,
LUCAS. < utinna mendjs ), '
AMALIA. ,, Pénzt mindeakogadok, 3t men-.

3y Dvit kérsz, foha. {zimot nem, veszek , I'cmmmé-

,,mi’l dolgodral nem tuﬁakozudom
LUCAS. ( utinna mondje ) . o
AMALIA- ,, Soha egy fc;cmé,rc se nézck

o Még hozzd sem érek,, -

LUCAS. ( st:nna mondje )
AMALIA. ,, Mikor meg latlak, mmdenkor

,» ¢gek , fohajeok ho[ng , minek uténm minden

1y, Vitdgok el-hullanak - is "

LUCAS. ( utdnsa mewdja, bozzd téve tz*)

Kedvesem ! mikor a' késd 0fz meg-rintzosit, mint

ogy alszu (z0U6 még édesebb lefsz.

=
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AMALIA. Nem minden rintzosodik Ggy-meg.
“én tudom 2' nagy fzerete: miatt még 2’ nyir héva
Qégébc el-clvadok. 'Ug'ym_ tsak petsételdemeg 2’ te
hiiségedet azzal, hegy ha uteljira illyen volnék-ig
(@ [xénnel egy motskot tsindl 4 pidimentomra )

mint’ ez ‘a’ {zéf - moisok , " édeten meg-tsokolndl ;

ofztin puctum. Matdsd-meg (" Je-mutat ) moft clg-
re ezen a' te hiiségedet! o e
; LUCAS. ¢ le-hajol’s ‘meg-tsokolja a’ fzcn-mots-
kot "5 az utdn fel-dll - Anialidhoz hajelva ) Mir tes
hit punctum. ( meg-tsokelja s a"- punctumor- féketen
7éd Nydmja oz Amdba Gbydatjivd, azowbi “Wpik «bé
A il vl s L
“ANDRE. Ezért virakoztattdl ifientelen ! hi.
“teszegett ! littam az egész dolgot --- ott 2’ bélye-
ge feketén 'a’ pofidon annak; hogy ‘millyen 'vagy —
nem iftennek, az Srddgrek fzolgilsz -+ -pedig,
hogy észre vettem magamat, nem ‘kellefsz --=
AMALTA. Nekem foha fe-is kellettél - Tnde
“azért @rdogé az ember, hogy valakit ném fze-
_rcthet.‘__d . ey
. "ANDRE Hitmitet Kaltil-meg ? miéré firtdl 2
hiszem, hory 2’ mennyi fzép afszony mind az
0 tsalird kénnyeikbe fozik-mes az Srddgdk.

AMALTA. Mit tettem volna? ( sir ) a6

fzfv 's fajndllis nem vitt réd, “hogy durva legyek
«-- De tsak ugyan igen fok ; 's azt mondom, hogy
ha jé kell, menj.el innen ; mert nékein van, a’ ki
illyen gyalizatat rajtam ne haggyon.

ANDRE. ( Lucasbos ) Nyémorult haszonta- -

lan! pantofli-ald-vala! el-takarodj innen: ‘ha minde
jart porul nem akarsz jarni, g

 AML.
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AMALIA. El-{‘zenveded' nékem nem kell
ollyan gyiva - --

LUCAS. Tedd-le azt 2* kést gaz ember! %
alj {‘zembe ha méfsz1 jer-Ki Okdlre: lifsuk, mel-
Iyik 2’ defekabb émber. : P

" AMALIA: Ember vagy! mir moft mélté

|‘ragy hozzim.

ANDRE. ( léterzi o* kist ) Hasiontalan ne-
f2e 6kﬁlt ha kell ( dutzolja ' ’s egybe tépelidnek; 's
Amdlia mo:a{yog Coutmtumm! azonbs @ mint ér
Jezsnck ax Urak haza, baliik o' beszéd Y

AMALIA. Félre ! tsitt { pm' jének Cletsen
desedmek )

ANDRE. Most mmd]ir: meg-mindom az -
gész dolgot,

AMALIA. ( kozcl hozzd sugva ) Ha!lgass kin<
Asem ] mindent 2’ ‘'mit, kivinsz: tsak most halgass
ma]d meg - beszéllem négy fzem kézt, hogy tsi-
niltam bolondot Lucasbél -.- ( be-jinek )

TIZENEGYEDIK YELENLS.

DENGLOS. CHARLOTTE, BERNARD, és
HENRIETTE.

CHARLOTTE. Hit itt mi dolog?

* AMALIA..Semmi fem Ngos Afszonyom ! va,
Jamit kell ki-adnom , Jﬁj]ﬁn André hamar, e~
-nemuk- b] .

CHARLOTTE. Hibit ne kapjak ( Lucds.
boz ) menjetek mindnyijon lifdtok dolgotokhoz
_+ DENGLOS. Kedves Gyermekeim! dldjon-
meg Iﬂcn beneteket! misok a' menybe kezdik , "
- - _ _pokol-
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pokolba végzik : ti a’ faldon kezditek végeraétek

a’ menybe, -- fontos pilyira léptek; az IRenney

. ¥ tzéljira, hogy a' maga létét 's boldogsigic k3--
zdlje, néki flakat ’s lédnyokat hozni elé, Minden=

81 2’ mi ezen fzent tzéllal ellenkezik, mondja
tok -le. Ha te Henrictte ildozol-fel valamit, a°
Gréf &’ midén a° Mu'sirol le-mond, nem kevefieb-

bet tefzen. Szerefsétek mind a’ ketten azt, a° mi

hem viltozik-el a’ hdldakkal --- azt a' fzépséget,

melynek virdgja a' vénfégbe nyilik, 's 2’ haldl sire

ga diilédékein leg-fzebben mosolyog mennyei illa-

tot hintve vifsza: &’ virtust fzerefsétek eggyesitett,,
buzgosiggal, ’s ugy egy mist-is végig mind inkdbb

fogjdtok fzerétni--- Ennek a’ léleknek 2 faokds ‘g

koz interefsé teftét 4d. _ _

., Neéked' kiléndsn~ Henriette ! hi tneg-harag.
szik-1s Aiiyid. ¢zt mondom: 2’ mikor az Uradat pa.
Fantsolni hallod; tudd-meg; hogy éngedetlenkedtéls
»s engedelmeskedj; hogy ne parantsoljon; &’ kezed-
be mend pénzesl liftdr Vigy; ’s o' hiz keltégének
2" jovedelemimel vald egybe vetésérsl, ’s a' j&-
venddrdl az wriddal tsendesen értckezadj; mets
ha egyszet ki-esik az ember; t3bbé helyre nem &l
’s akkor a’ kiilénben leg-jobb hdzafsig-is pokol lefsz,
melybe a’ kisértetek tsoportoznak --- Ha az Iften
gyermeket 4d; azt kényeztetni nem kell; cgy of_
lyan motskot tsinil ez, mely a3z utolso rongyig meg
litszik; a’ kitsikeri nevelés ollyan az erkdltsi formd.
" ra nézve, mint 2’ kiils dbrizatra nézve a’ fziile-
tés; az illyen, ember-kordba-is egy pillantatnyi kén-
nyinrek a leg-fzentebb kdteiességit fel-ildozza --«

. Végre
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Végrc oltalmazztok mazatokat attol, hogy a’
'vﬂag ne végzddiék a* hizatokba; mert a8’ hdzassig
mint az ambitio izol4l: ‘s utoljdra azt a’ haldlto] va-
1o félelmet, hogy exy része az embernek a’ mellyet
'nem oltalmazhat t8bbé, itt marad: mérsékeiis a’ te-
remtés’ 5 tzélidra igazgato bBltsessegbe valo hit

CHARLOTTE. Elezet prédikiltil mir; ha
ezt 2z embert {okaig hallga'j:ik mind el-komorul-
nak: moft el-kell hagyni a’ hideg havazdst akkorra
mikor ei-j8, itta’ ro'sa<nyilias tavaliza vinig; legyiink
viddman.

(Legény hozva &’ Staﬁ'eky: s vdsznat o’ Grnfeoz)
Ngos Uram !itt a’ kép 1ro.

. BERNARD. '\‘lmd;irt egyszeribe ki-menyek,
mond-meg ( ki-menyen a® leginy )

DENGLOS. E:ke!l hit egyszeribe a' bels
{z0bdbd rendelni mindent; ne hogy az a’ bshomeg
haragudiéx 's el-menjen. A’ Grof igazitisa - - -
( & Grof ki-meityen ) Henriecte menj-bé! ( Hex-
Aiette be-mu]en busan )

Menjiink mi-is innet a’ mésik {zobsba , hon ne
’senirozodjék , a' mint a’ Grof dltal vezeti.

( Denglos és Charlotte tul mennek, ' Grof dital vé:
keti @' Keb-irgt. , d

Tl .
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TIZENKETODIK YELENLES.

C & belss fzof’dbs LOUIS péntzélba , le-eresz-

gétt sisakkal, Stoffeley *s wvdszen elotte , s azontu}
Henrieite dilve [zomorudn : tsak kettew.

- -LOUIS. ( rojzolva, el - vdlteztatott hamgen )
Mikor iratja niag.’u: valaki, ki-deriilve kell lennie;
ne hogy az el-mulé idd-yiltezds 'a’ visznon ma-
radjan. . _
HENRIETTE. OrﬂkBs ezen borulat az én
- ibrézataman - --

LOUIS. Ollyan bdjolo, mint az elsd fzivies
¥iny’ borulatja : mikor 2’ nap 2’ gybzedelmi ka-
pun hivis-bé Flerit az & fzép fergével.

HENRIETTE.. A’ fz¢p Flota minden fzép

- fergével en)'észik-e_l 2’ le-ment nap utin.

LOUIS. Tehdta’ vifsza fiits napfeny pirul ol
lIyan fzépen a* fekete haj-fiirtsk felett; ’sa’ meny-
be két tsillag Mtszani kezd. --- :

HENRIETTE. ( mdgdban ) Iftenem! mitso-
da esmeretes lobbinis ez? ( kimyvez )

LOUIS. Ah! de illyen hamar borul-el vak-
merSsegémeért ; s 2° meg-akadott etset mozdu]a-lan
virja; mig a26n konyvek két kriftdly - folydsa a -
tavasznak leg-szebb virdgai kBzt le-bujdosik.

HENRIETTE. Sokdig virhat, mig le-foly-.
nak: kivelse azokat, s fefse oda; ezen {zemek-
hez tartoznak azok , minckutinna 2’ végzések bW’
forrisivd tették.

; LOUIS. A’ fzerelem iftene néz-bé azokbzs
'$ 2’ maga mennyei képét adja mindenik le-hengere-

H - ' d3
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t Végre' oltalmazzdtok mazatokat attol, hogy a°
“Vilig ne végz8diék a7 hizatokba; merta’ hizassig
“mint az ambitio izol4l: 's utoljara azt a’ haldlto] va-
o félelmet, hogy egy része az embernek a' mellyet
nem oltalmazhat t8bbé, itt marad: mérsékelis a’ te-
remtés’ £ tzéljara igazgato bBltsessezhe valo hit

CHARLOTTE. Eleget prédikiltil mir; ha
ezt az embert {okdig ha.llga']‘ék , mind el-komorul-
nak: moft el-kell hagyni a’ hideg havazés: akkorra
mikor -8, itta’ ro'sa-nyilias tavaliza virig; legylink
viddman.

(Legeény hozva &’ Staﬁekyr ‘s vsznat 8’ Grofsoz)
Ngos Uram !itt 2’ kép 1ro.

. BERNARD. '\Imd;irt egyszéribe ki-menyek,
mond-meg ( ki-menyen a® leginy )

DENGLOS. Eikell hit egyszeribe o' belsS
{20bdbd rendelni mindent; ne logy az a' baho meg
haragndiék 's el-menjen. A’ Grof igazittsa ~ - -
( &' Grof ki-meuyen ) Henriecte men) -bé! ( Hes-
Alette be-mﬂ_;en busan )

Menjiink mi-js innet a’ misik fzobsba , hogy ne
'senirozodjék , a' mint a’ Grof ileal vezeri.

( Denglos és Charlotte tul mennek, &' Grnj dital vé:
keti 8 Kébairot. 4

T.i- C
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TIZENKETODIK $JELENES.

C &' belsi frobdba LOUIS pémtzélba, le-eresz-
géte sisakkal, Staffeley s wdszen elotte , °s azontu}
Henrietse iilve [zomorudn: tsak ketten,

- ‘LOUIS. ( rojrolva, el-vdlteztatots bamgon )
Mikor iratja magét valaki, ki-deriilve kell lennie ;
ne hogy az el-mulé idd-yiltezds 'a’ visznon ma-
radjan.

HENRIETTE. Or&kas ezen borulat az én
abrizataman - --

LOUIS. Ollyan bijolo, mint az elsd fzivie-
viny' borulatja : mikor a’ a nap a' gydzedelmi ka-
pun hivia-bé Flerit az & fzép fergével.

HENRIETTE.. A’ fz¢p Flota minden fzép
- fergével enyészik-el 2’ le-ment nap utin.

LOUIS, Tehita’ vifsza flits napfeny pirul ol
lyan fzépen a* fekete haj-fiirtok felett; s 2’ meny-
be két tsillag Mtszani kezd, --- 7

HENRIETTE. ( migdban ) Iﬁencm‘ mitsos
da esmeretes lobbinis ez? ( kimyvez)

LOUIS. Ah! de illyen hamar borul-el vak-
merSségemért ; s 2° meg-akadott etset mozdulaslan
virja; mig a26on kdnyvek két kriftdly - folyasa 3.
tavasznak leg-szebb virigai k82t le-bujdoesik.

HENRIETTE. Sokiig virhat, mig Je-foly-.
nak : kivefse azokat, ‘s fefse oda; ezen fzemek-
hez tartoznak azok , mineckutinna 2 végzések DU’
forrasivi tették. ;

: LOUIS. A’ fzerelem iftene néz.bé azokbas

'8 2’ maga mennyei képét adja mindenik le-hengere-

H : d3
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4K tseppnek - nem folytak fzebben valsha az 3d:
gyalak ortzdin az & le-esert teftvéreik utin e-- 2
leg-kietlenebb pusztirol-is, a' ki-magiénak fzim.
1ilhatia ezen brillidntokat; kintse van még a’ meny-
orszégha , ha onnét ki-vettecett-is,

HENRIETTE, Szomeru oroksév‘ tsak kdnd
nyeket {zémlzini 3’ menyorszighba,

LOUIS. Més.is én a’ viligért nem adnim
ha azok enyimek volndnak, =%« EX .

HENRIETTE. Fiidalom! azét. 2’ ki utin
folynak mind addig, mig ama békelséges tenger-
be az Svéivel egybe talilkoznak:

LOUIS Oh frigylendd sors! fzinte kivénni Tehets
ne mindent el-veszteni, s ollyan {zép fzemektSitsirate
titpi-meg --- Ah! de mikor arra az égre nézek,
melybe ez a’ nyereség keriilt:. el-borulnak az én
fzemeim-is{ s nem litom tovdbd irni az aranyos
felleg megett kSnyvezd angyalt - - = nékem-is ére-
gékeny 2’ faivem, s Grimest dlmodom - -~

HENRIETTE. Ah! tsak az-az egy-is marad
8’ valésag utin. _ _

LOUIS. Azigen fzép valdsigok teltvérekaz.
ilmokkal .- nékem ez az etset allandobb birtokot
dd; igaz hogy taak 2’ visznan; a2’ mit el-vesztek,
itt meg - marad --- most fem utolso {zolgalatot tene
ne; tsak bir el-ne vesztette vnlna'egykori' tiizét
hogy ezen ortzik ro’sai, mellyeket a® természet
- egy remek)s kedvébe feltett, czen a' vdsznan-is

" kil-nyitnédnak

HENRIETTE. Azon ro'sik, mrﬂyekct egy kedve-
28bb nap«fény nyit vala, a’bt etsetiére jatottak; firga
az § kedvelt {zine; abbol elegyitsenaz Ur ha talilns

lLarjb

.
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. LOUIS. Ha «' ba ollyart fzépen fest; & 14
. ‘gyen az én mefterem ! 2’ halaviny hold az én tsils
lagom! 's az-az én kedvelt fzincm; mellyel az én
mefterem ezen ortzdkan festett --- De nem bintotta
azon a}akuk ro'sait , men‘}'ek kozzul kedvesebb o
folyamat 2’ fejér kbvetsekrdl tserzd farrasnal oy Nt
avag}f az én mefterem feftette-¢ azt a' bibor. throa .
nust mellyen 2’ {zerelem Iftene il, a’ n]ftln ég'
ambrozia 1I]att]awai repdcstctvc kBriil - -~ 2’ leg- .
fzehdcbb frava; a’ midén 2’ mcg -illetett levegh
mcnnyew; lefsz, rcttenc:csqhb 3’ meny-dsrgésnél
a2 vﬂégon uralkodo okossig el- vet:klrélyl pil-
tzdjit ; 's az O fellegek felett 1éve Grak ‘énnyé-
bél le-fzill meg-hodetni , tfczm., s i]mndm —--

 HENRIETTE; Kitsoda vagy Te feletre tsus
dil]atos vakmer$ 2.a" kit 2’ kéreleflség el uzm pa-
rantsol ; ‘s egy titkos erd vifsza-vard sol - - min-
den crzékdnycegelmet fcl lizzasztod -.- Ll—vagy ?
_Szotj' te &' kibe a' nagy Mivész természet, n--
gyan azon remekjét masodfzor tsinilta ; avagy az
snya-ﬂald ido elott ki-sziilt, mineck-elitre 2’ trom- .
bita a' Napkelet fellcgclrul le-fzollott volna - -«

- LOUIS. Nevezz te magad-mcg' ha az a' név
3’ faivedbe fel-tamadote ; _hogy mint egy templom’
két felé mvillo a;ra]dn }n;]on meg-szenteive ki a'
te ajakidan az uij életre. —-

HE:NRII:, [ TE. Mennyei telkck! vepye! tek-k8=
; rnl' az eskiivés® fzentségérol méc égd sjakak ! h-
]avinyuhctok-meg elébb ; mmt fem azt 2’ nevet a
fziv* fzenyib3l ki-hozzdtok.
LOUIS, Ah! ml\aﬂ’q msrad-ansk 1]')!:11 fzé.

pen pirulva-el el-temetett titkok feletc!

ha ' HEN.-
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HENRIETTE. Miért nem pitulnak azok-is-
- €l, a' mellyek ezek felett fzollanak 2
LOUIS, ( fel-emelkedve ) Tsak 6k magok tud-
jak egy-miffal kozélni titkaikat --- Engedd, hogy
. fugjik-meg annak fzentségét egy-mismak, ollyan
kdzél, hogy egy levegs fe légyen kozbiil el-drulnt
(fele memyen ki - tevjoszictt karokkal, 's & fiskat fele
bajtja )
Meég egyszer engzedd-meg Sket 2’ haldl utin
a’ menybe talilkozni! ‘s az utin ;Orékre vilni-el}
HENRIETUE. Egek! botsisatok-meg ( meg-
tsokoljak egy-mdst ; Hemriette el-djul )
LOUIS. ( eldmulva ) Henriette! Henriette »
Iftenem ! mit tselekedjem? ( nézi’s tapasstja’) As

a' sirgasig, ’s hidegség, melly 2’ haldl rettenctes .

Felsége clott jir .- Oh! ha ez 2’ borzasato jég’
volt abba a’'tsékba, miért nem fargultak -el egy~
fzerre az én ajakaim-is az Gvéin? ha egyesillad
engedte az ég, miért vilasztotta-el ? oh! engedje-
meg egyszer még! hogy vagy azok ofszik-meg az
enyimek’ melegét, vigy ezek azoknak fagyit. ---
Mindenhatd ! ¢ bajolni akar, Dr Bombdst bé-nyit o
Louis & fiskat le-botsatje )

TIZENHARMADIK YELENES.
-Doctor BOMBAST s elibbick, az utan Denglos
és Charloite, 's Brrudra'

'De. BOMBAST. Ugy tetszik itt valimi tre
‘tént ? (meg-litja ) Egek ! megint réd jitt az dju-
lis <-. (“Wozeledik) Ez 'tobb az eddig valénidl --a
C mmd bé-muek ) ¢€s hathatosabb mignetzlalést k1

£ van



S (107) S
vin - A’ leg-els8, hogy el-tivozzék egyszeribe
minden -- tsak egy minutnmig valo mulatisa-is en.

nek 2z idegen Urnak haldlos.

CHARLOTTE. ( o Pictorhox ) Engedjene
meg az Ur! ---

DENGLOS. ( belé szollus) Az Ur mint okos
ember meg - enged ; ezeknek az Uraknak despotai
~ hatalmakat tudvin : ha jobban lefsz, jelentést té-
feiink. €n magam-is hallvin 2’ parantsolatet el-
menyek ; (magdban ) egyszer’smind az én kevésbé
tudos Boctoromat-is el-hivpi --- J8jjén &’ Crof-is
velem !+ :
EQUIS. ( meg-dll meg-dtalkodva, az utdn megd
fordul ’s indulattal Iex’-méuym_ )
BERNARD. Iftenem! vallyon el-mulik-¢é ez
ugy mint az azelbcti 2 : 1
~ DENGLOS. Reménylem? tsak menjiink hae !
mar, C el-meanek ). :
Drs BOMBAST ( Cherlottehaz ) Ngod itt le-
- het, mert bivé; s faikség-is, hogy a' Kis-asz
fzonynak, faépsége 1évén, a' meg.tejends illetések
2’ figyelem fzentségét meg-ne fertéztelsék , és az-
az atyafisig fel-fiiggesztédjek , mely hasonlo aboz,
midsa ket kiildmbd26 Sowol Arcanum duplicatuin
lefsz, - - .
CHARL.OTTE. ( néxve fel o’ Doctorra o' k; -
fel-teszi & baromsseg kalapat 's tikirt figgeszt ' mej-
Jére ) Az égbeli iften utin, minden bizodalmam |
a’ Doctor Urba! vegye elé mepnyei melterségét;
s hozza vifsza eggyetlen léinyomat !
Dr. BOMBAST ( kéritl hordvzva titkakat ldto
Saemeit, vegre kegye:es_le—n_éé as Qlympum.'.; az Y-
’ h3 ) tén !
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1;';; & beteg folé ) Veuillez le bizn! allez et guc-
rifsez ! Bizzek Ngod ! ollyan ereje van azgén akas
fatomnak ; hogy. a' fényes déire nyilt {zemekre
tsak réa nézek, *sal-alusznak ! 's @’ meliyeket 2’ ha-
1l jég-ujiai bé-zdrtakeis, fe! pattannak ha tsak a'
lelkek 2 3-dik &g’ tsillagait meg-nem latta --- {B¢
azt mondom , hogy kanapémrol a’ mint akarom
fzaz wérdfb.dayire gy alwsznak ‘s ferkennck az
emberek , fekilsznek , avagy jarnak --- mis planée
tiba is tettem probit, de nem tapasztalhattam még
mitseda foganattal. By e hihs 3
CHARLOTTE. ( nagy busgosdggal hoilgatva )
Ezeren- vagyunk a’ kik a2’ foldén nem esmérink
"mis mevet, a' mely mint egy Palladium ugy drize
gen - - - fegittsen moft - is ebbe a’ fzomoru efetbe
mi rajtunk ! S 3 ¥l o~
" Dr. BOMBAST, Arra van az élzaki ‘tsillag
( ki-terjeszti északra, 's délre karjait ) J8vel erede-
ti {zent folyo! ‘s fzalj ald a’ véghetetienbdl ! hogy
az en lelkembsl mint egy papirofsal fel-fogott tiz-
fzeres nap-képb8l, egy ujj jitenke fugdrozzan!
( lebotsézja karjaiz ) En moadhitom , hogy magam
erzen mioit {23z mértfSldnyire (At tam hatar nelkil
ki-terjedve tefiemet; s yigy fzolva minden mafok’
teiteit tsak az eayim’ ki-nyujtdsinak érzem tifzran.
‘CHARLOT [E. Oh! ka bitorkodnim {zolla~

ni ifteni ferfia! talam késiink --- e e/ i 0
Dr. BOMBAST. Nem lehet egy illyen fon=

tos dologgal sietni; ez ugy latszik tokelletes has
131 ; 's a’ {otéwségnek , ¢s annak tifates pau;ajinlﬁ
foiikség tartani; kogy a' trombitdnak 1113 majcstase

(a le<
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§i légyen —- Egyéb arint mihelyt el-kéfzlil az a-
¥arat® mindenhatdsiginak jelensége, mely onnan
$clyiil jon-le; ha a2’ nylivek mir meg - kezdették
volna-is, ha a’ pok-{zdlndl veknyabb kitél foglalnde
is 2’ leJket a' tefti vilighoz, Gt ha egéfszen el-
fzakadt volna-is: én az akarat’ ercjével egybe-tol-
dom, ’s vifsza rintom. ( nezi 4’ beterer ) Itt az
ezcr apro lelketskék a’ hol az érzd-inak egy-mift
vigiik, meft mind rogyognak, mint @' tsi'lagok
mellyek a' nap miatt nem litzhatak, mig a’
fobeli Mondrcha le.nem tette az igazgatist, ’s a'
miej-gbdrinel egy ideale Centrum nem lett. ===
CHARLOTTE, Ah! rettenctes bamuldsra
mélté ferfin ! nintsen tehat haldl ? "
Dr.. BOMBAST. A’ leg-szebb illapot: az
,egész biirc egy tsindes tifzta takdr, melybe a’ vi-
lig litszik iaas Ié az idveziltek’ tsendefsége s el-
. Tagadtatisa ezen 4brizaton! éppen moft a' tefti
€s lelki két viligok kdz-fzélén befzéll egy angyal
Jals az telette hivja dlwal --- mir ideje, hogy meg
'f@b_ll_i_tsa_m_ -~ mitsoda felsobb erd fzillott-le cbbe
-a' halanda teftbe ? mint egy menyddrgés ugy
Tdz: -.. magam irtezom magamto) ( meg-dil a' beteg
eliiit rectenctes dbrdzattal , jobb tenyerit @ fejére te-
Joi o betegnek , o' balt & frive godrire, 's a%orrde
ra fu ) Miként az elsé  agyagat fel-clevenitette
2’ mennyei lehellet; fzint-ugy moft életnek min-
den folyamatjai induljatok-meg ! ( néz fel azutim
skarat evejevel réa fu o szemekre ) Kénizeritlck tis
teket fetétségben alvo™ fzemek! nyiljatok vifsza
erre a” viligra! ( jomek-bé Dengles, Bernard ¢ D.
'Courte ) :
h g BER- ,
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BERNARD. Iftenem! még felinem ébred;
®llyan mint a' haldl : mit kellenék tsindlni?

Dr. BOMBAST. En meg-tettem mir; nem
Azt a' mit kellenék, hanem a' mit lehet a° f6lddn,
Hili 2 mennyei Protomédicusnak ! hogy Doctorrd
lettem : mikor reggel ki-ipdiulok mint egy Generd-
lis az cwberi nem leg-retteneiesebb ellensége el-

len, litom a’ halilt 2’ miut fut a’ flaszteren hord-

Ya kafzajat.

DENGLOS. A’ Doctor Ur utin? ( & ma"
sik  D. Conrte nézi o' beteget - a' Dengles in-
sésire ) Dr. BOMBAST. Hogy meg - vcfzteg:tu
probélt: de én mir gydzedelmeskedtem rajtal €=

zer efztenddk milva-is a* £5ldon élck és jarok €ny-

azoknak lbaiban a' kiket meg-tartottam 's mind
az cayim a’ mit késé maradékaik tésznek. )
DENGLOS. A’ rosz tetteik-is 2 hit 2’ kik

€l-esnck azon valoba nemes hadban, azoknak el-

maradt tetteik kiék?

Dr. BOMBAST A’ meg-tattottakhn képpelt.
mindenkor nagy a' nyereség.

DENGIL.OS. (magdba) Az-az ecBfsen bizony-
talan nyereség egyediil nillad bizonyos.

Dr. BOMBAST. Mennyin lélekzelnek dlta-

lam, ’s mennyi jajt el-némitottam !

DENGLOS. Leg-bizonyosobban azokat 2’ kik
nem lélekzenek tobbé. Ugyan tsak mgam-ls igen
nagyra betsiilisk egy ollyan embert, a' ki nem
pafsusokat ir 2’ mis viligra; hanem killonds arra
valo talentummal réd hatirozza magit, egésa €le-
tét jajjak kozt tditeni, 's hogy azokat apafsza a-

.2ért mond-le az élet nyugadalmirol , nem a' hi
Tért, és pcnzert.
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Dr. BOMBAST. ( meglatva bogy & -misik
44-bé ' fxdijan ) Oh nagy Aesculip ! mint kell bo’
fzonkodnad ,' mikor némely tapitvanyid ollyan idét.
leniil motskoljak {zent hivatalodat --- Hallja az .
Ur t fzent borzadalsal j6jjou ki abbdl a’ keriilet-
© bél; a' mellyet meg-fertéztetni mérészlete - Nem
esméri az Ur? hogy ‘az Extase, desorganization -- .
lit(zik hogy nem; mikor mint egy kolibiba 1évg
Iénak ugy télt-bé ' {zdjin --- €2t nem oliyan vas-
tagon, kell' curajni-.

Dr. COURTE. ( Denglosbaz.) Itten halil még
eddig nintsen , az igaz hogy lehet; mert az el-al-
vis ollyan méjj, hogy fzinte tsak a’ tartisira néz-
ve killsmbSzik: de neékem ugyan tsak rem¢nyseé-
gem van,

Dr. BOMBAST; Hallja Collega Wram ! tud-
ja, hogy nem-is halgatta a’ nagy. Paracelsuft? ’s
mind Bisztird, 2’ ki azt nem hallotta’ --- '

Dr. COURTE. Itt a’ kérdés mem az volna,
hogy mi mit halgattunk, hanem hogy ‘mit tanul-
tunk avagy tudunk arra, hogy ¢z a’ beteg nc hall-
gafson, ;

CHARLOTTR. ( Courtehox ) Kérem az U- |
TAt; az egész hizom' boldogsiga kivinja --- néz-
z¢ nagy binatnnkat - fe cura femmi rendbe nem
_ mehet. '

Dr. COURTE. Ertem Ngos Afszonyom! [ ve.
Jei & kalapjds ) Latom hogy innét cl-kell mennem
de annyit kételefségem meg-mondani ; hogy ¢én meg
holtnak nem tartom , &s el-kell kévetni minden £3l-
di médokat-is, a* mellyeket az illyen efetbe a’ ta-

Palztalds meg-bizonyitott, ==
, Dr. BOM-
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De. BOMBAST. ( utinna ) N'vnmarlﬂt £4.
rex! bogy mered fejedet a* porbol o’ tsxllagok_
felé emelni? ( amoz m nyen, Bombist iziy Denglos
kiséry ) Nem tartia meg-holtnak 2 ‘s O ir niken
elzkbzeket elfmbe 2 mintha nem illana eléttem a*
terméfectnek titkokkal teli Kamardja, mclynck o
2’ kiifzibéhez fe méltoztatort --.-

CHARLOTTE. Fl-mentek mir hdld Iften-
nek de oh kedves Déc:or Ur! van még mod?
tud fcg;'em? ¢z az eggyetlen Bréwdm a' faldsn.

BERNARD. Az ¢n boidogsigomat hnubu]a-
ba fzaka.ztja-le a' halal. ‘

Dr. BOMBAST. Néki a* menybe az § &ri-
me s noltiogséga -~ tsak ugyan még eggyet pro-
balok : ha arra fe tér.vifsza - gy annyira mlg-fz

- Tette azt az angyalt, a' kivel még most-is mind

befzell, s 4z agyagat Ogy meg-utalta, hogy ab-
bol a’ tifzta étherbs] t5bbé bé - motskolodni nem
akar ( meg-dil s eléb felnéz as wtdn leréi merom .
megint fel ) moft indul le-felé, de az eddig mo=
folygo abrazatja favanvadm kezd --- még s meég

,mind fzdll,

CHARLOTTE. Ah Iftenem: r ls-térdepel ')
O mindenek felett vals driga kedves mindenhatd
Doctor Ur! ha fzabad volna imddni az litenen
kiviil, ene . i

BERNARD. Oh ha vifsza jone az életre,
mindent meg:tennék , hogy azt intg-édcsittscm.

Dr. BOMBAST. Meg-dllott éppen a' tefti

- vilig fzelén : att lebeg nézve mind a"két fele, ide

Is tulis a’ lelkek vilagiba --- Ah millyen viligos
p:llanum vannak, de annrwal kéttségcscbb ---
moﬂr
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moft vilik - el ~- egy feny folyd.el dbrdzatjit , ’s
mennyen mnfo]ygél’sal enyészett-¢l ---- g

CHARLOTTE. Orbkre ! Iftenem !

Dr.. BOMBAST. Fijdalom!

BERNATD. Nem fogom én tchit az én mit-
kimat meg-Blelai !

Dr. BOMBAST. Az § lakodalma, 2" men-!
nvei viligélsagba van: itt az 8rok ejizaka kﬁrul.
kell \.‘rmgmm azon gyériyakmak , meliyek faz §°
:dc valo jakodalmara kefzitceteek,

‘ CH*\RI OTTE. stv Iften! tehic el-
vetted mmdel nromcmct, €z az egy volt az én .
méreggél l‘cl]}’ﬁ napjaimba; ’s ettol-is meg- fofztottal-

O% ha ezt az egg{ctlen vitaglé méser ki-oltottad :

ne tu]a]domtsd ha a’ fetétsegbe ketségbe-esve té-

vclygck --« ( mévi @ leanydt )} Henriete!- hgid-meg

2’ 'te nyomorult anyidnak fzavat! --- hog)r hagy-

hattdl egyediil a' fo!don ? tudtad hogy fcnkuu fines ~

rajtad kivhl! - ferkenj Fcl Lcdvcacm' cggyetle '

nem! --- nem mozdul‘ h' tebat réa borulok; ’s

mind addig ﬁrok, mig forra hﬁnn}clm a’ halal jc-

gét fel-engesztelik , (* réd borul 's sir )

Dr. BOMBAST. ( fel-emeli ) Ne rontsa e
gt Ngod ; el-se tsﬂgcd}cn mcg' lten utin még
egy rc-nénység van ; ha magira ‘haggyuk egy ord-’
ig fatyollal bé ~takarva, 's égd gyértydkkal kdril

Veve - . li-ssoil) Léany! gyertydkat:

CHARLOTTE. Kedves Grof! ne j8jjon mis

ide-bé: kérje-bé a2’ nagy fekete fityolt, ’s égd vi-

asz gyertyakat. ( 7' Grof ki-menyex )

Dr. BOMBAST. Meg-litva a' haldl tzérémo-
nidjit ]obban nieg -gondolkonk az 0 lednyi kite

Icfse—
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Ief'ségérnl i s &lzre vév:, hogy mindjdrt kés8 lelsz
vifsza térni; mikor nem-is vélndk , fel kél*'s maga

hozzink js.
BERNARD. ( hozza o jatyolt es ‘{yergy&kat,_

L Jatyelt &ltal veszi Charlutie s ved teriti; o' gygr.
_tydkat Bombdst, 's koriil belybeztesi; Bermird meég as
sjtehaz fut mds rendbéli gyertydkert, 's azokat bozza)

Szerentsétlen. gyertydk ! inellyeknek az ¢én
menyorszagem . kérpitjan . kell vala rogyegno--
tok ; moft égd kofzorut formiltak a' haldl ¢jtzaké-
ja koru] melynck kozepében 2’ leg-szebb vild-_
gofsig ki- alutt,

CHARLOTTE. Henriette ! Henriette ! te fek -
fzel ott? an! nem felel! ---. irtoztate hallgatis 'S~
az O fetétsége abba 2’ viligofsigba -- oh® lehetet--
len nékem 2" pnfztan maradni egyediil. - '

) ‘Dr. BOMBAST. ( meg-fogia ). Ng'od vifsza
¢l mindennel : meg - mondottam mit kell tennis

- haggyuk magiba, ha egy- 6ra mulva § maga fel
nem keres minket: akkor mér nem a* Ngodé, ha-
nem egy mis anyi-é;’s akkor mondom: Kénnyek-
nek Ziporai omoljatak - ki1 Moft pedig fiefsiink,
hogy fel-ne érkezzék a' mi kéledelmiink hidegség-

gel vidolni.!
CHARLOTTE. ( menee ) Az Iften orﬂm

ildja-meg eggyetlen Edes Bombist Url
A Karpit. le-esik,

P

NE-
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'NEGYEDIK FEL- VONAS
 !ELS$ ‘JELENLS.

"PIERRE és JACQUES (' Kinn o’ “temers melles )

P IERRE. ( $zél zug) Hallod! az ég maga mege
‘eggyezik a' mi fzindékunkba -.- Nézd ! millyen-
feketén borul az éjjeli titzi- jatékra; dithdsén zug
a" 1zél, minden a' hiziba vonta magit, nékink
hagyva kiinn 2’ viligot.

'JACQUES. En mind eddig betsiiletes ember
“voltam , ’s 2’ mint kizeledem, irtozis feg-el. ;

‘PIERRE. Bun-is az voltam, jél tudod: de
kétségbe vagyok esve; 's azt fe tudom mi vagyok,
két meredek’ kiz-élen imgva; jvagy -meg-kell 6l-
frem magamat, vagy talim kifsebb rofsz, ha tsak

" egy réfzetskéjét annak el-vefzem, 2’ mi &' viligé-
‘bol-engem illetne, «--

t,]“ACQUES' De az 2’ kérdés. honnan ¢ Pal-
o1 7 PEfértor? 2° viligé tsak az dér,

‘PIERRE. Fijdalom! mi magunk a' hellyett
hogy a’ vildgéi volndnak , ki-ki 2’ viligot kivinia-
magdévd ténni -~- minden fonikul van - az idd
egy hafsal fziilte azon két tsudit, a’ fzegenységet
é5°2" gazdagsigot: cggyutt {ziilte ’s eggylitt halnak-
meg; wikor mem lesznek tdbbé barazdik, ’s min=:
denik 2" fzéles fiidet magiénak nézhen a' talpa
alatt 1évs tuh}danirn].

~ JACQUES. Annmé moft-is van, 4’ kinck egy
talpnyija fints-is ; 's 2’ teme:dbe a' magy birtekos-
nak-is 3 fmg az egyenld orztaj fzerint valo méttéa

: ; ' ke;
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ke: 2’ fzégénynek pora hamarébb a’ fzelekre kels
ve-még magyohb hellyet terit-bé:

PIERRE A holeak ofztozzanak ak:’tr’mnt,
nem banom : nékiek akarmcmmek [égyen avagy
ne ]cgycn, mindenek van; 2’ midén fenni fiks
fégek nints ¢ de az élitk kiizt lehetnénk mi bizo-
nyos értelembe ofztoztato Birdk -- hinyadik gaz.’
dag nem a’ pokolbi fizeti annak fegitsegével fzer:
© zett kintsét? nem vehetndk:é el-attol hogy i
Virtus miart i‘zukﬁlkﬁdének =djuk? mg 2z-az id8

cl-jéne, a’ me ybe nem lelsz t8bbé ai egy afual e-

zerekre kGlon fzakadva, hogy egynél egy misnil
mis hibizzék 5 ’s minden nem j61 lakva, m:g-tsﬁ-
mérlvé menjen-cl -2 wikor a' tudos-is {zant, 's.
minden eggylitt egy haz menyen-ki vigan a' me-
zdre ; nem faela a’ . halal penéisze elére bé az F
‘brizatokat ; 's nem jérnak fzéllyel éjtzaki a° kégs
tiégbe eles’ vitézei, mint mi moft,

]ACKUES Baritom ! én_mennyivel nyomos
rultabb . vagyok nilladndl, ’s még fe vetemedem
-a' fele gondolatokra: bar-t-ak annyit kaphatnék
hogy a’ beteg g}:rmckcmmek adhamek cgyszer
enni; ,

PIERRE. Hadd haljanmak mmd-mcg ez az
éict fiem méles -

: JALQUEb Néked nmts f2avad: te nem vagy
apa; te new érezéz, tsak okoskodol. Igaz hog}' ke-
fcrvcs azillyénélet: 2’ mi-olta az oskolibol el-val-
tam tlled * S me{'tcraégre mentcm, az olta {z0ntelen
dn!goztam fzorgalmszon s jozanon éltem; smég—ll
tizy el-nyomott az adofsig, hogy mir gy forintot fo_
kapok kdltson, s el-kell nezn:m, hogy 4z én jobly fze:

- rentsé 5
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Yentsdt érdemlett feleségem ’s kedves gyermekeim &’
- fzemem cldtt éhel haljanak-meg - nints mis mod, va-
Yamire kell vetemednem, "

'PIERRE. En-is az olta hiny éjtzakanem !’ogy-
tm egpyiite a’ gyectyival 2 's 3’ mikor mifckat a' kik _
tamtvdnylm lehetnének, fel-keresi a’ (zerentse; elita
‘tem mindeniitt fut, 's meg vette:éfsel rérek mindeniin.
nen vifsza: tudja az §rddg, neme]lylk gy tudja mon-
dani 2’ maga kitsijée, minta’ 'nagy torony éra hogy
a' viros ‘hall;a, 's akér millyen bolondul Jirgon, mine,
den mis a’ fzerint_itéltetik-meg.

] JACG.UH Az igaz, hogy az egyenes fzfvu em
ber tsupa tsnfja 2 val:ignak

PIERRE. Az tsufaag Baritom ! a'tol 2’ fekeo
teséptsl van, 2 mcllyeta viligofsdgon vald jdrds o-
koz -- Ha volna az embernek: mivel éljen : ; leg-iobb
vélna, ha heém tudndnak az emberrs! femmit: mert
az igaz, Bogy &’ mennyire Ki-litszik valami 6 az em-
berbdl; annyira, ki-van a’ fefebaritok ny1‘amak téve 3
a’ kutya nem irigyebb az embernél: ez az§ Ieg—ru-
tabb oldala; azt gondelnd az cﬂber, logy tsak aDe

_bol az érzésbil j3; hogv az Apa gyerinekeinek egy en- -

15 jufsak lett-volna ofztozni; de nem, mert fet 7s a-
14 nézve mindentitea® véghetetien kizepén talilia ma
gidt; hanem 2" kéz Tzerete? mérgez srddge lappang,
’s 2’ tikélletes v1z—cran}b61—u ki-dugna a’ fejét --=

JAC’QUEJS En feakire fem irigykedném, tstk

annyim volna, hogy a’ h-&znmat tap dljam: dea’ :m._
kor litok ezereket fulladni beié 2’ bSseghe. 's efzem.
be jut, hogy az én tset ~lzopom™ kutfeje ki-fzdradt ,

mikor vefztegetnek, 's a' mivel tartozfiak a’ lzc-.

geny-

ad
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génynek, "meg-nem adjik 3 ‘mikor a’ bdség’ fzarvit
Butik ki 2* pokol ildozatjara, s az}ég nem araté ma-
- daraitol cgy fzemet-is fajnilnak: az ollyanok irdnt
egy kiil3n8s moftoha érzés timad bennem --1chetet-
Jen Gket igaz felebaritamnak néznem; 's Ggy tetszik
azomnal kész volnék el-vetemedni, ha magam fem
tudom mi beldirél engedné,

PIERRE. De it tsindljunk ? minden igaziaj- -
to bé-van eléttiink 2érva; a° kerten kell dltal torni.
valahol. : |

JACQUES. Meg-4)j ! mér ki-mondom; engem
homilyoson valami titkos gondolat izazgatott , hogy
téged erre hozzalak -.- Haggyunk békét ar éldknek
a’ fzegényt magit tafzitjuk a’ mi nyomorasigunkba; a’
gazdagéra pedig vannak 4' kik Ggyelnek, hogy magok
lophafsanak.

PIERRE. 'S azokat mem hivjik tolvajoknak ;
fem hzon hatalmasakat, a' kiknek magos fénnyekbe
- fellégéanek a’ meg-tsalt fzegények® fehajtisai ugy lat
f2ik, tsak az a2’ tolvaj, 2’ kinck nints réd valamely
bivataindl vagy nexusnil fogva privilegiuma; tudja
az_lften mitsoda hely ez; ha a* menyb81, le-jéne va:
1aki, moft az egész vilig "Sido lett, ’s mind réd ki-dl-
‘tanindk, hogy feszitts¢k-meg; mintha a’ josag nem-1é
ide valo plinta volna; t3bbizer littam a' fzclidséget
*s kinyBriils fzivet az cllyanokba, a’kik mint cgY
fiem a* magok Climiickba, halavinyan a* f3ldudl bu-
tsuzolag voltak; és fokszor littam a” kevély fekete fz1
veket-is kiinn ro'sikkal mofolyogni; fzinte nem tu-
dom mit gondoljon az ember,

JAC-

. - /
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JACQUES. Tudd.meg azt, 2’ mit én gondole
fam; egyebre nem-is meneiek: Hallod -¢! 22 o
f2ép kii-afszony, 2’ mint az esketéshiil haza jdee
Solitairrel 's minden driga zydngydikel , meg -holt
birtelen ,- én -is fegitertem ott valamic dolgozni;
Denglos azt mondotta, hozy azokat a’ dripasigos
- kat vegyék-le, 's tsindljanak egy Szegenyek Cas.
fajae o' 1édnyok emlékezetére ; 2’ felesege hidegség-
re fosvénységre tudjs az Iften még mi egyéb wine
denre magyardzta; nem lehetetr véle birni femmia
képpen , s mindent el - temettek --- mir 2’ (Ebbig
képzetheted --- nem tudom miért, ezt fem Erémeft
tselekizem --- de még-is ezt leg-inkibb ; ’s nintse
is més.mad, --- hanem tsupin a’ drigasigokbol ves
gyiink-el, s egyszenibe jdjjiink.

PIERRE. Leg-jobb gondo!at, a7 it az a
fyd-¢ a° fhldé; 's fzabad 2z éhen hagyott fiainak
el-venni --- Mennyit tefznek hidba; fit mindent
a’ halottaknak ! ! mind az ¢lék Contojdra---Na de
‘2’ Jeg- Ldnnycbb én-is az imint itt voltam; miker
ﬁklyim'el - vitték -~ tsak @’ Knpta zjlajit kell
fel-nyitni.

JACQUES. Azt el-igazitom én ~ tsak lafsab-
ban! -~ rsendesen!

PIERKF. Ne félj hgy! 2’ halottab nem hale
lanak sh é18 hall valamit, azt gomdolja, hogy
kifértet ‘s mefsze fur --- Gyere ! - ( indsl, f'mf!'f}'"
mcqum) ne-félj femmit! mir miénk &' jiték, ==
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MASODIK FELENES.
DENGLOS ( egyediil le-fekiive )

Oh! ha tigy el-alhatnim), hogy bir egy ord-
ig ne érezném, hogy vagyok --- de pauza sints
az én vifsza hangzo dishirmeniimba -- hiiba hu-
nyom-bé fzemcimet-is ; minden 2’ mi el8l el-hunyam,
eldre bé-lepja magit, ’s Ggy tettzik bé-hunt fzem-
mel még tibbet 's irtozatosabbakat litok --- még
egyszer meg- probilom, mintha egy jol-tévd; ujj
fzeliden hajtand-bé a' kiilsd vildg' ajtajdt, ( pauza )
oh! nem: ( fel-iz ) tsak az élet’ méttse hajlott-
“yala-meg a' hamvak alatt --- mennyei ling! miért
nem engedélmeskedel a' te Uradnak? a' Nappal

eggyiitt parantsolta égned, hogy tennen egeden

vele verset fuss ; s eftve viligodra nyomva 2’ pil
lantokat el-olt, hogy &’ halil az O forétsége’ ide-
jén égve nelifsan, s ujjralégyen reggel,, a' Nap-
pal eggyiitt mit meg-gyujtani; olajat hoz az ilom
el-tafzitva az O tsak dbrizatjiba eggyezd teftvérét

HARMADIK FELENLS:
- Doctor COURTE ¢és DENGI OS.

* COURTE: Meg-engedjen az Ur! hogy il
Iyen késdn alkalmatlankodom : tellyefséggel meg-
nem nyughatom ; nékem mind Ggy tetszik, mint
ha 2’ Kis - afszony nem holt volna-meg. ,

DENGLOS. Iftenem! én.ki nem mondhatom

hogy vagyok -~ Atkozott makattsig! nem lehet

birni azzal az afszennyal: a' vilig hét Bllttse cgy
bal fe térithetné-meg 2’ mit 2’ fejébe velzen; o
abba pedig bolondsignil egyéb nem menyen

mert
&
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mert egyedi] azt litjdk ]6 fzivvel -« Az az itko-
zott Charjattin pedig, a’ ki a’ halilnak fzolgil ’s
mi é18kil fizetjlik a’ soldjét, ha azt mondani ne-
kl, hogy meg-van-halva; meg-nem lehetne nyvgod-
ni, mig koporséba nem fektetndk, 's e]-nem te-
mettetntk ==, En az elzemet el-velztettem : tand.
tsolj valamit Baritom! -.. Kérlek! tsiniljunk
mindent 2’ mit lehet--- de 2’ feleségcm ésgre ne
vegye, mert ofztin vége mindennck, fzt! megmt
valaki jo, -

NEGYEDIK FELENES.
CHARLOTTE ( jo-be ﬁzéi{;d betsdzatt hajakkal
egy ki-alutt foklyst tartva, 's ‘gvitdrs & wyakabs J)

Kik vagytok ti? nem vagytok hivatalosok ?
jertek-el ti-is !
DENGLOS. Hovi? -s-- az Iftenért! mit a-
karsz? i
CHARLOTTE. Nem litjitok a' lakodalmi
ferget mint tinddklik ? én menyek mdfodszor fér-
hez --- moft boldeg lefzek --- fzegény Uram! O
nem volt boldog --- rég meg-hoit mir =-- ( a'fdk-
- lydraméz ) hit ezt ki-oltetta ki ? ollyan f:kc‘c,
‘mintha a’ halil lechellett volra réi ¢ meg litia az
Urdr ) Te ki vag}r? mintha esmernélek --- nelze
C oda adijs @ fdklyét ) te hozd ezt - -- 3 fold
alatt jart, ‘s a’ lingja ott maradt --- ( Courtehoz)
. te me jbjj mert te kalinnal adsz mérget --- ( Hez |
mérsn ) Nézzétek 'tovd! le-botsitott fzép fekete
hajét -~ a' virigok rajta, de fzemei az éjtzaka’
feneketlen méjjére titva -- piros ortzdi firga ro-
'ikka véluk, 'g férgek jdrnak rajtak --- ( koselebd
is ’5 Me-
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20 meenthew mi= Y Né2zétek ! mll‘!yen mozdulatian lﬁ‘
a’ mint nyi's3znek rollx, s fzemei viligoinak
a’ ferétbe - Te voltdl Henriett~! az én kedves
eryyetlen eggvem! - mind Ki-oliottik a’ lakodil
mi gyertyikat a’ te palotadba ? - mand-meg 2z Anyads
nak, hogy még egy 1éanysc kell hopv ma ferihez adja;
gyuitsd ujra a’ gyértyakat =< - Vajamit még el-fes
lejeettem - - - ( el-menyen ) _ _ _

DENGLOS. ( wutinna indwlvaa® Doctorral'y
mer-dllcnak ery ki'seg ) Menybéli [ften! menﬁjit
mértél némely “enberre’ ha az elsd gylirli el-van
vétve , millyen kedvetlenil foly végig a'lnrz - |
Oh! én mir meg-vapvok érve, Srémeflt le-fzaka~
dok : huez hizas efztendd a'att hirom negy ans
Dyt éltem , és f2d2ad réfzét alig, ha mind égybe
taksritom-is 4 teéppeket 2’ teerepekbpl - alig kels
lene még 2* hdnak {zéllingozni, *s mar menni-is kezd
@ teibrél - érzem sz Grdk tavaf2' déli fzelét, —-

COURTE. En_a" Ngos Afszonyt valamitsl
féltem , meniiink , nézziik-meg, hogy == %

DENGLOS. ¢ beid Jzollva ) Még van hitea ? |
' pem lehet fok ; mert keveset birhatok-még -~ mer,
re meritnk kérlek ? .
' COURTF En a2t tartom az Mrinun van,
2’ hol az &I3tt is frerette andalogni --- arra fog ko
vilyogni ---- Meniiink, ne kéfsiink; mert hit
ha  tovibb megyen, .

DENGLOS, Menilink Baritom! ha ott nem
lefez, a2’ leg-felsd Altinra menjiink fel egysaeribe:

ha ott sints &' temets telé, minden felé inditsuk
a’ tselédeket-is, (- el-mennel )

éT§-
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ETSDIK SELENLS.
CHARLOTTE , ¢ egyedid )

. CHARLOTTE, ( & mds aiton bé-ja, Guitde
g8l a" nyakdbi s keres, meg-ldtja o’ ﬁillya't 's fel-vee
/e Utannad javok fzomoru méts! te vilagoltdl-
“az én léanyomnak:  vigy engem-is bé! --- ol
lyan méij az ¢jezaka, hogy egy tsillag fe sdele
( tartva @ [ kiydt menyen 's meg-penditi &' guiidre )
majd wikor a' fzép napfenyre ki-éelink, 's a' 1=
ves patak tsergedez, Kketea éneklink az_litens

nek, ==  ehmenyen ) :

HATODIK SELENLS.

JACQUES és PIERRE: ( o' Kriptdbe @™ kaporset
myitjak fel o’ két wigén. )

"JACQUES. Mindjirt meg-lefsz - nyilik -~
mir érzik a' bé-tett parfume; a' halal-szag cgész.
' fzen el-is butt benne, '

PIERRE. Mint fzokott egybekbe-is Tenni;
m'g végre a' termoizet kind a’ meiterseg falk ta-
katojabel, --- ' -

JACQUES Meg-van: fogd-meg a' végit. N

PIERRE. Meg-vallom € mey-forva &' végit )
egy kifség irtozom: mintha ez 2’ hirom sing Ole
Jyan mefsze voina, hogy egy mienak fegitségere fe
mehetnénk -- Courage ! fogd-meg ! { meg-fogjdk ‘s
le-veszik @ fedelety, o' Koporso hét wégin mind o' ket
ti meg-merevedik: Pawva ) hit-az & halala olzlopi-r
#ak akarsz - & ott maradni?

JACQUES. Bppen tolled kérdem vala.
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PIERRE. No! mir vedd-le a' fzemfedelit!

JACQUES. 'S te miért nem ?

PIFRRE, No! hifzem az igaz, hogy itt nem
tepdes egy legye-is 2’ nyérnak, a' nélkiil-is alha-
o tik, aw-

“ J ALQUEQ Ncm agy , hogy el-vegynk tsak
hogy 2’ drirasazokat weg-lithafsuk.

PIERRE. Azt nem lehet mds drron, hanem
ha meg-litjuk az itt uralkodo fald alatti Iften’ 4b-
‘brizatjit — fogd-meg 2’ misik f2é1ét! ¢ le-veszik o’
Jzem fedelet ’s el-bdmulnak jEz nem azon Felség’ fir-
gasiga ; inkibb egy Iften-afszony drnyékba alunni
rejtezve — Ah! milyen kiér a’ nyilveknek ez a’
fzép teremtés! mintha egy {zép nyilo ro'sa tsak
le-hajolt - voina azon fild felé 2’ melyrdl fel-nﬁtr,
s a' burjinok kariil vennék, hogy el-rejtsék.

JACQUES. Nagy kir. —~ de arrel mi nem
tehetiink ; tehetlink arrol, hogy a’ fok drigasig-is
kirba ne menjen ! vegyiik-le hamar, ’s menyiink ;
néllam eggyik féle'em iizi a’ mésikat : ne hogy itt
kapjanak , s 8r8kdsdn sz e féle Kintsek -mellé
tegyenek ftri'salni -- Izibe ! vagy azokkal menjiink
€l ; vagy én mind itt hagyom, tsak magamat vi-
hefiem vifsza a' feleségemhez- -«

‘PIERRE. Ne légy ollyan félenk! az igaz,
hogy ez ollyan fzép volt, hogy életébe fe volt
~ femmi gy#ngyre fziiksége ; minden 2’ mit réd 8ltéz"

tettek tsak a' fzépségbol fedett-cl, hogy igen ne
vakittsen : itt pedig mir nyiivek a’ vdlegények e-
zeren fzabadon, 's azok gydngy nélkiil-is éppen
ugy meg-freretiki 1 ( le-wefzi-a* wyakirol, Faques-is

vesxen-
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vescen-le, mindenik veszketve J nc:zé kérlek tedd.el
jol. ---

JAQUES. £ is egyszerre ) Nefze! tedd -el
]dlq -

PIERRE. Meg-van. --- -

JACQUES, Menjiink ! ( rebegve ) Hol vagy ?
== a' fzem-fedelet! ( magyot villimiik s tsattas &
mint o' fzew—fedem megfog}ak, bogy fel-tegyek el-e¢j*

tik, 's él-futwak, ott bagyva o' lampdst feiaforditua o
's tki-aluva ) )

HETEDIK %ELENLS.
LOUIS, ( egyediil o’ temeribe kizél a® kriptdhoz lime
péfsal, ’s egy piftellyal )

Itt k8zél ezen ﬁrkﬁvek' {zomfzédjiba '--- itt
k8zél van --- érzem Otet .-- jég-hideg az 6 hald-~
1itél a® £81d -- minden nyomrdl fagyason dmlik-fel
életem ldngjéra ( meg-kil merge ) Iszonyu kdprizela-
tok ! - nyomorulr okofsig! térj vifsza cbbe a2’ me-
redt haju kaponyabn 's nézz fzembe az Srék g-
tzakéval ! -- Fold alatti Felség! akirmely retenetes
légy ; bé-rontok a’ te orszigodba! -- Kénszeritlek
Allitsd-meg jég-nevetéseden éledd udvarodat! ’s
engedd tsak egy pillantatig vifsza vennem méltat-
Ian prédddat; a* meilyet nem ki-nyilt haddal vet.
tél-el mint.egy Hatalmafsig, hanem mint egy tol-
vaj ugy loptil-el. --- tsak egy pillamtatig engedd-
- vifsza az én fajitomat! azutin karjaim kdzzé 8-
lelve, vele eggyiitt hodelok-mneg a° te tsendesebb
kirdlyl paltadd ald -- ¢ menyen tovdbb ) Itt alszol
te kedves Mitkim? fogadd-cl a' te valegényedet

i 4 me-



© (126) & " 3
peﬂnyegzﬁt dgyaoba! hogy eggyiitt a!uggunk m:g
' map keico felleseit neg-aranyozza az aiygval e
mikor 2’ trombira ' (Srétséghe le-(iied “Fénnyel
hariaz-le a’ hal[gatis méjségebe , eggyiitt ferkens
junk-fel! o (@ kripta fzeichez ¢ér )  Mindentudo
€gek ! mirsoda (zentseg-tdrd dll-kults, nyirmla-fel
az drok alvas’ szent kamarajat? tsak nekem afott
82 enfzerentsctlen tsillagom juftaz en Matwd nat
Yde kisérni az 0 agyas hiazaba -- ( ‘be-menyen J e
‘foknevald Iften! Lre vagy fzerelmesem? ( le-térdes.
pel ) Serkenj-fel! el-jidir 2’ te vilegényed a' te
ggyndhaz! = ¢ pauza ) O! millyen (zep! wmintha
egy elyzéumi viragos parton alunnék -- cgy idve-
zitllinek abrazatja -- ezck az ollyan {zepen nyilt
%jakak -~ mintha egy énekid angyal éppen moit hall.
gatott volna-el -- oh! ha 8rdkké ict viraszthatnek. °
meliette ; hogy egy faolgija a’ halalnak fe kdze-
litene ezen (zentseghez -- le-folyd hajak Két fer6l
az alvo abrazat mellett, viragokkal kofzoruzva
egsyiice hervadni-el -~ mintha sak cltve az O 4=
gyava 1madkozva alutt volna-el -- ez alatt az alae
bairom bolt alatt, egy hanykodott (zfv nyugszik -=
Meanyer enekld karek vilzik a’ kek sgen az oda
valo jegyest; nen 2’ hald! retrenctes felsége clbt®
Vaio el -halavinyulas ez, hanem az osrikkeé valo
izine elitt. ¢alo el.valtozas. -- Ah! légyen {za-
bad nékem-is fel keresnem Stet azon tsiliagok ko=
zitt, a° hol hajdon eggyiitt jirtunk - Uh! tsak
még- egyszer nyiljanak-fel wzok a’ fzép pillantok *
hogy lafask-az én hilsegemet, - weg egyszer le-
heijen (zerelmet ez 2',fzij! hogy forrén talalkoz-
- Va2’ bé-zart mieny' ajtajanal’ lelkeink , ajakaink
eg)y?
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gey miton néma'janak-el-- vagy Ha azon fzemek’ vi-
Jiza thobé fel nem i35 hadd a’ te éjizakidba ess-
ni mind addig, mig {zellyel olvadok, vagy er &
hervadn ro'sa rel-eleveniil ‘s ujj élet’ dmbroziajie
tol felre -vonja magat a' halal -- ( paura )

«  Mennyei lelek ! valahol vagy! halld-meg
tefti vilg' f{z¢1s8 meredekerdl vald kialtasoinat
bé a' véghetetlenbe ! a' lelkeknek nints teili ‘tavol
figok -- térj vifsza cbbe a’ [zcp hajlekoa, 2’ wely-
be még exy kémje le -mert beé-tekinteni a® halil-
Nakg -- ( villimlik s dorég ) H.llod‘ 3z Grokkczlo
fercend a' te almadat, a’ mennyei vilgobag pil-
lantordra jitt - s el- 1dtt 2’ te almod’ angyala ---
Ebredj-fel en (zerelinesem! vagy én-is drikre el-
Aszom - ( pauza ) Litenem! mitsoda mennyel edes
fuvaliat mclcgct erzem ! ? te 1filu. le onnet ¢ enc n
hogy kdzeledel -- ezek az ajakak mintha tsak azert
neu nyilnanak-meg, hogy az drékkévalosag’ tika
k1 _ne jojon - uh!'h_a m_ég-nénn uyilha:tak,: C fee,
¥ hsjol ) zirjatok-bé az enyuneket-is -- (rcu borul )

- Jovel dragsiamq feerelineiem ! fogzadd-¢l ezen tsok-
kal ciccemet! ( frron mz -tsokolia ) Tied ez az é-
delség czen ajakokon! ’s &8k fugjak, hogy te al-
fzol 1t} Serkeni-tel! keénfzeritlek az én lelkem’
Veghetetlen fajdalmara, meliyel téged von minden
erejevel ! L3

HENRIETTE- Az Angyal jott-el? = v:I‘nal

' porba fzollit? --
_ LOUIS. Mindenhaté Egek! 2" te angyalnd
Henrictte ! fiess-le. -- kefzen var itt 2’ dind ted
- HL-.‘\IRL&;LLL. Mennyel lzel fu a’ kr:lmj

tengeren, - " LOUlS



& (138 ) S

LOUIS. A’ menybe evezsz kedvesem ? onnan
mozgatod ezen ajakekat ?

HENRIETTE. Kriftily tenger! felelj a’ nys-
gi partnak ! egyedfil nézek én a’ tifzta méjjbe ---
ki-mondhatatlan gydnydriiség ' -

LOUIS. Szerctetnek Iftens! botsdss utdnna®
kettsztesd a’ mennyei {zelet! hogy érjem bé ---a'
fzereter’ mennyei Mignefse ntdnna mutat 2’ véghe-- '
tetlen méjségen — fzerelmesem! tekints vifszaa’te
mennyei hajodrol ! ‘s nyuitsd felém a’ haboken kén-

‘nyl hé-karjaidat ! -- Tsak egyszer {zolj még !"sazon-

nal 2tt a’ parton le-vetkezve a’ foldi ncheéz kdntdshsi
utinnad evezek, — ;

( pauze ) Nem felel t5bbe! mem éri-bé a” véghe-
tetlen méjségen 2’ halando fz6zat --- magam indu-
Jok utiona: Iften veled vari'slo kellemek® meg-
foghatatlan hellye ! ezen ajakokra, mellyeken mind
eggyktt voltatok, téfzem-le butsu-tsokomat: 's az
utdn ( 4" pifloly szdjjat o’ magdshaz tartje ) tsokolj
te meg czzel a’ tizes fzajjal ( &' pifioly végic mu-
tatvén ) fagyas éjjtzakal € meg-sleli 's meg-tsokolja
Henriettéer ) Hatalmas egek! melegiilnek ezek az
ajakok — utoljira kénszerittelek ! ha valami hangot
z4rtak ebbe 2’ halgatisba; fzabaditsitok-ki! hogy
ez ¥ menyddrgés, mely ebbe a’ tssbe hallgat,
meg-ne f{zollaljen; ‘s az ¢én jobbomtol fliggd vil-
limja, azt 2’ mit 2’ mindenhaté tsindlt, egybe ne
ontsa € nézi y Tehit ha te fel nem ébredsz, né-
kem cl-kell alunnom € o' piftolt &' [zdjdbos kozelit-
Yetti ) Jhvel elsd éjtzaka! a’ melybe Jeg-clébb al-

$zom az én mitkdmmal -- € ' [zdjdba tész! o’ piftolys

s azonba nagyot vildmlik, 's meuydirig; 's Hairiet-
# fd-ul. ot N
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HENRIETTE. € fel-nyitva [zemels 3 Min-
denbato fegits meg - -mozditani azon nehéz f5ldet !

LOUIS. Meg-foghatatlan hatalom ! € reszkes=
ve hajol felé y Henriette menybil le-jdtt angyalom.

HENRIFTTE. Kedves fzozat! ( tapigaija &'
kopersos ) Iftenem! hol vagyok ? --- mitsoda igy
ez?

LOUIS; A’ te mennyegzid kedvesem! egy
mis boldogabb -viligba! --- En vagyok édes Hen-
riettém ! mi_ vagyunk eggyiit kedvesem! a’ Min-
denhato Iften tsuddlatosan’ fzabaditett-meg téged’ az
elébbi viligtol: s moft egy ujj életbe idvezit
€ meg-dleli )

HENRIETTE. ( villimlik ) Ah! Ii'l:encm1r
refzketell --- hol vagyok 2 Koporso ---

LOUIS. A’ fel-tdmadis boldog mezején. ked-
vesem ! ( fel-veszi a. koporsobol ) Nézd-meg itt az
ires koporsat! 2" melyb8l kélsz-fel -== ¢ dirsg )
Hallod &' menyd8rgd Birot oda fenn? de tsak a’
gonolzok reszketnek --- mi idvelség Gromeive,
menjiink fzembe! femmit fe kételkedj Kedvesem !
menjiink _egyenesen a2’ Mi atyink eleibe hilikat
adni - O tette czt 2’ tsudit: rollam zérta-el, hogy
ujjra réim nyifsa-fel 2° te fzemecidet! --- a' moft
fzerentsés tudatansig heltnak itélt volt, s engem
egy titkos érzés a' menybdl ide hozott -- fiesslink

Kedvesem ! ki-nyitva vir a’ menydrszdgunk min-

ket ---

HENRIETTE. Te litogatsz-meg kedves Lou.
isom! az én dlmomba ? vajha fohi fe édudnék-
fell -

; LOU.

. : whiba
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LOUIS. Ebren vary édzsem! mem 'modol
€ magdbor s=rit'n ) tapogasd ezt az eleven meleg
tetiet! hus és teont, nem ires kép; minden leg
faebb 4lnin bé- A1,

Hh’\TRIF [ T'E. Egeknek Iftene! -~ ébren va~
gyok ? - mersndy képtelenseg ? -« meg-furhatatlan

1 OUIS, Esnérsz te engem , mez-vagy az én
Fliségemes' ovedive 3 kdvess cgész bizodalommal,
tsak a' kesedcien ichet rosz, ¢ kavan fugra 's ki-vie
s, ott feletti cgue @ lampdst ) mindent rmg-mondok
2z uton ; 's 2’ mikor mmdent meg-tudsz, tgg!htt
adunk halat 2 mi boldogsigunk Iftenének - De
ott hagyiam egve a' lampast; pedig hozy azt a
mel ott ki-alett volt, meg-gyuitva hnzhatn-m-el

' HENRIETTE. (" villamlik ) Litenem ! Ké-ofz-
lopok --- Kerclztex .-- temetdn jarunk ? ---

LOUIS. Onnan menyiink fel-timadva egy-
gyiitt a* m1 menyorszagunkba kedvesem !-- El-mul-
tak a’ volt vilag® ziirzavarai; 's mind=n kftelei el=
valaak a’firnal! -~ men‘unk kedvesem' az vii men
nyvei élet’ kdreleivel foglaktatni egybe -- kivess bi-
tran envct.ret'

HENRIETTE. Menyek utdnnad f'zahaduﬂ
véd angyal! te meg-vilagositod ezt az &svénvt-is g
mely az #rék éitzakar’ mezeién vifzen oo érzemg
hugy &’ menyre vezérel, ( elmenmek )
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NYOLTZADIK $FLFNES.

CHARLOTTE. ( eryedul o temstole buidasva ”
- kriptahos kozél lémpds nélbe, &' fenn irt
ki-alutt foklydvaly villdmiik )

j?"tpk-ki hamlri_ f'idpnrﬂt) Tt &’ huc t'ﬂﬂ_
gus, ’s 2" mirviny veder -~ mennyit hordozorg
az Glibe! -- j& bardrja volt az apdmnak -:. &rdk-
ké vig volt == moft-is ollyin lefsi -- keli-fel onnée

" pér wdr hegy alszol --= ‘s el-romlik az a’ fzép kon=

tds a' lddiba, fzeliBztesd-meg ! jere velem! 1 10-
dlb menyen ) irt a' gyisz filz-fa.is ! ide burr-el-a<
Junni 2’ misik baritia az Apimnak -- kelj fel te.is?
jertek 1égyiink megint vigan mint haidon -.. in.
kibb &nckelek _moft-is ezpyet, mint régen mikoe
ég fold ollyan fzép volt. (. éheicl Fuitarra miedets )

Haidon mikor arany fénnvel
Hegy vély patak nevetert,

'S & kék ég lehelt reménnyel
Sugallo zefireket:

Szép haj-fiirtek Tengedezték
_ Figyelmezve {zavamra
. 'S gyilade ortzik néztek
Tuzet siitve lantomra;

De moft tim fe Hpyelnek - ifi¢ adien' minde
#iydjatoknak j6 éijtzakdt! - a’ti nylveitek® vitse.
rijira nem mu'sikdlok < € o' krifta aitajdhox erleg
Ve tapegar ) Itc az én fzegény lésnyom --- mis an-

Aya van mir néki --~ mégint béludbe tectek ; de

fenks
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_ fenki fe rengeti, félek nem alhatik-el fzegény ...
énckelek néki, hogy alligj ¢k-el -~ (R cmekel guitd.
ra mellett ) -

Fz az drayék, hol meg-nyugsyik
A’ vindor, ’s egy mejjen alszik

Meg-osztozva minden teftvér,
Egy békes tengerbe folyt vér,’

Lengd virdg leple alatt
‘Téged-is ez anya alat
Az én mejjemrd] nyillogt fzem
\ Ha el-hunsz, én-is le-fekszems
" nagyot villimlik, 's tsattan o' guitdrdt el-epti )

Az utolso nap! tovi jd-le az angyal, a' hol

az ég meg-nyilt - eldtte j& a’ tiliz és viz egybe-
baritkozva --- keljétek.fel mindnyijon! ferkenje-
tek-fel ! az angyal utin érkezik az &rokkévalo
menyddrgéscktdl kisértetve -- Ah!a’ lédnyemat kell
€lébb fel-kltenem -~ ( menyen o’ kripkdba még ote
és az oft maradt ldmpis ) Mitsoda viligossig ez ?
" éjjeli ldmpaft éget? ( kozelebb menve ) vagy talim
fel-is kolt mar? (tapogatjs a* koporsor ) El.is ment?
engemet keres -- de ide j§ vifsza -- le-fekszem az
8 4gyiba, ki-nyugszom magam egy Kiség -- ( les
fekszik @ koporsobs ) itt a’ fzivembe van egy feb,’
a’ mely miatt aem alhatom {--- mir meg éri, ki-fo-
kafztom, ( ki-veszen €gy tort ) 's mindjirt el.tsen.
desedem -~ ( dital fourja o’ szivee )

K1-
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KILENTZEDIK JELENRS.
DENGLOS. ( egyedil & kriptaboz kozél o* temerim.

Hit végre, 2’ mikor meg-ért férfinvd kelle-
ne lennem , cgy kisértet’ litova kell Ie-alizodnam 2
Ezek a' fzemek littak itt fzerte 2’ villimlisek ae
Jatt jirnt --- fzerentsétlen ablakek! ollyan régen’
allatok az emberi nem’ 815kds kdnny-follyamatjsra
. myilva --- Ah! jivel-el mir jél tévd jég-kéz bé-
zdrni -- Boldog alvok! mennyi van kdatetek , 2’
ki kivint volna élni: vajha tsak eggyel tserélhet. .
ném-el az & agyit!  villdmlik *sessik ) O! te men
nyei nyilt jmiért nem arinyzod ki a' nyomorulta-
kat ?--hogy ne maradninak a' fzép viligot panas-
fza) komoritani ---- t5bb k®nnyek keresik az eget
a’ #61dr6l, mint 2’ mennyi az égbdl esik; vajha bar
annyi talilnd-meg ! — ( memyen tovdbb, villamlik )
Itt a’ kripta; kéntelen vagyok meg-sziinni 2’ fele-
{égemet keresni; mikor a’ 1éinyommal taldlkozom
( kozelebh menyen ) Iftenem! Ki-vam nyilva az aj-
to -- vildgofsig oda benn - ( villamlik ) itt az ajto-
ba 2’ gvitdrra --- Férfiui f2{v! keményedj- meg,
hogy minden pokoli lingjaid kizziil mosolyogj! --
( hi-menyen’s meg-litja &' koporsoba ‘a’ léinya bellyetr
o feleségét vérébe ; egybe fogott kezekkel az égre mez-
ve ) Atkozott légyen az-az 6ra! a' melybe én fail-
lettettem ! -- ¢ pagyor wvillamlik, ’s tratton; 's a'

' kirpit leesik,

OTO-
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OTODIK FEL-VONAS

- ELS% $FLIN?S.

C ezv kerthe a* Pari'si Holistha LOUTS de HENRI:
ETTE parasst kistishe +dolgozva, )

_I_.l)UI"T. Pihen %-mcgf ha meg-firadtd] kedvesem!

HENRIETTE. Ha 2z epeyik pillantat el-ve-
f21 erfmet, 2’ misik 2’ melybe téged melicttemn é=
rezlek. vifsza adia;

LOUIS: Egy ebéd fe volt uzy meg - fiifze,
rezve mint 2’ miénk lefsz: tenoerekre nyuitort kie
rlyi péltza 2" vilde négy refzibBl nem fzerez egy-
be illysn 1217 ehédet.

HENRIETTE: Oh! nékem az-az érzée etryos
duil, l-n;rv te az enyim vagy, mindent meg-fiifze
fez ; a' leverdt a'. mellyet bé-lehrllek, s az egéss.
_ Jételt —-- fcha fe Tattam epet fi1det illyen (zépnek, 's

‘gz iftent fem éreztem il'ven iénak --- nem vicyom
én palotdba vifsza: mig kiinn a2’ rermészet’ fzent tdr.
fasdgiba, a' hol minden. felB) az Iftenséa lirhitovd
tészi magit windeniit; frmt tiszrelerrel teliink. el
mintha a’ mrn}be va'nink mikor a' kék baTton bp a
tiz nda fenn | o' Terdiilf efztenddve! eogyiitt pirus
Junk: ¢ ha pihenni akarunk, amatt &° P4 sintos part 12
© #rnyékba, *s a' kovatsakro! esK vizak' nivee eziictie
vagy ama 28!delld fak kAzt 16va Lunvhn akir 2’ ver8.
'ftnv ak4r a7 esek eller wreredéket adnak - mindeniitt
minden van, a* hol te vagy “3-- s 6l lehet driﬂf
¢kefségeim nélkil vagyok; mind meg-vam; 2’ i

dén

~
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@¥n annak hiijde o’ te fzeretcteche rem tom ooy,
Ba 2’ tenger ferekét elémbe tennék  hofy nine
den drigasdenival teli rakjam magamat, én boldos
g2°b nem lennék ,/ hanem ha tégcﬁ. tennéiek bol®

dogabbd az dltal, .- : N
» LOUIS. Oh kedves aneval! méltatlan vole
pa minden boldogsigra: a’ ki hiiidt éreznd, a'mi,
don téged igy -hall fzo''ani--. Ne Keduvssem ! tsakk
ugyan mind meg-maradtak 3’ gyfirik kedves f7ép
kezeiden: 's aznk - is annvit érnek, hogy vehet,
nénk itt 2° majorok kfzt a’ Seqiana mellett egy.
gyet dllandotl, hooy ne léeyen minden efztendds
ben mds-mis paraditsomiunk; s még marad anny)
fenn, hogy meg-kimelve elheriinks te tsak annyit
‘dolgozz, a' mennyit e éfséged kivan; bizd arra az
eriifségre a’ tobbit, a’ mellyel po ola a' terméfzed

nillam a° te {zépsépedst. : _
HENRIETTE, Engedd eggyiitt do'goznunk
Kedvesem ! ha eggyesitett az [fen; ne thitsiik kile
_ 18n {zakadva napiginkat: adjunk-el minden g firfit,
‘s VEgY azt, a' mit jobbnak l4rez: de ne kHitsiik
el a' jovenddét; molt délgnzaunk . ‘s vefstink
‘#letiink’ tavalszdn; majd 'urlr’;frﬂ menyiink 2° mes
28n a° reggeli égtdl fzembe tedkolratva. s arany
koszoruval tériink vifsza, énekelve 2* ho'd viliron
LOUIS. Kedves i6 felestpam? jhsdroddal o,
kofsigoddal - meg gy#zs2; hitha minden menvhée
Ui virtusaid le-ttindSk8Inek; ¢ mog-sleli félie ) tea’
kints redm kedvesem! hogy lifcam &ket mind egy-
fzerre ! ’s hild ado lelkem’ lingia égien az égre! -
( Louis fzembe akarja béxmi, Eenriette Jzemérmetan
Jen flig véd niw ) Egy Angyal a’ menybe mikag
K a' leg-
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a' Teg-felsd oltir elftt el-menyen, {Zebb nem Te
het --- oh Henriette ! foha fe littalak ilyen szép-
nNek ; ha Tehetsz még fzebb , mint 2* harmat 2’ na.
pon el-kell enyésznem --- ( néz véd ) Oh! ha a’
Piri’si Dimik ezt 2’ pirositot tudndk -.- ha azok
*' feftett ro'sik fzembe/dllanirak ezekkel az él5k-
kel, 2 mc]!yck.:z ifjusig’ tavafsza’ diszére nyil-
nak --- { pauza ) ‘Sezeknek errél a' f{zép nap-
fényrdl 2 foid alg 2* fetéthe rejtetni! -- Ok Hen-
riette ! 2™ bnldogq:gnak Lochcttc Indcg borzadis
fur-el | ‘hogy azok 2z “ajakok a’ meilyeknek egy-
fzeri mev-nyilésa egy életre 4ldist Bnthet., a2’ ha-
141 kapuin beldl Srikre bé-zdrva maradtak, *s az &
udvara fzéljel azon égi mezéikan jart volna -- at-
tol a'-rut tsuditol illettetve egy illyen fzepsez, a°
mellyet 2° természet maga minden tsillagok’ ked-
vezd bé-folydsa alatt hozott elé! - egy virigja
fints , &' meiybe igy elegyitctte volna : hd- fejérs,
8’ tiizzel egybe -- Angelo nem feftett facbbet

mikor az #rbk éij a' jBv8 angyal eldit el-pirult -

HENRIETTE. Oh kedvesem! te-is mint egy
angyal, gy jittél azon iroztaio éfjtzakiba,

LOUIS. A’ te fzereteted tett meréfszé fzems
be nézni a’ fold alatti Iftennel, ‘s az 6 rat ud-
vari kisérdit ezen fzcmség el8] vilsza fzégyenis
teni, ---

HENRIETTE. I&cnem‘ irtozom meg - gons
dolnvi, ha fel-nem évredtem volna, mit t_siniluil
vo]nas"

LOUIS En-is e1-aluttam volna mellctted ~--
s eggyiitt ibredtiink volna fel a- menyegzdl éjtzaa

ka reggclcn <= de az ég akarta, hogy meg az alats
' a' fzep
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" faép map alatt lifsuk egy miflt --- millyen fek
legetlen abrizateal 6 felénk ! 2’ zdldeli fah ming
cgy feftve dllanak a' kék egen, 's a’ melegiild se-
vegbbe a' madarak hallgatnak-el - a' tsetsemd esze
fendfi.is naponként nevekedve ritkibban nysy a’
’p;rmknn. <~ Bdjolo tsendesség't az egész termée
fzet cgy cldtiknk dllo tifzra tiiker - gondolat,
irzés el-meriil az Iﬂ:enség fenckeilen mejjébe =-==
Mennyei boldogsdg® zengését fes halleazas 2 ming -
ba az ‘Eir-"i-kkevalr')sﬁg el.Kezd8dStr volna --- teak c;
zen patak’ kedves efcte (ugja, hogy jén de még
moft id3 van. ---

HENRIETTE. th‘!yct . érﬁkkévalas'igot 5
idvelséget érez az én fzivem ; minekurinna a° ha
141 fotée éjtzakdjibél az [iteanck ezen ditsO temo
"plomiba heztal ; a' hol tulajdon maga (zeretercel
mosolyogva fzembe j5 mindentinnen --- minden fe-
181 viligofsdg 's boldogsig foly-le 2’ mindenek fe.
lett {zent kut~fobél -- annak ditséretére buzqul az
én lelkem , valamikor eggyetlen tekinteced angyalok
érémével titi.meg, -- "

LOUIS. Rajtad legelve fzedik azon #réinet®
fzemeim! ezek a’ tavasz® kedves bujdosoi annyi
‘kertet mez8t jdrnak : nékem az Iften egy viragot
adott, meiybe minden édefsége s fliszere 2* nek-
- tdrnak eggylitt van --- ¢ réi niz ) De felette he.
ven néz a’ nap réid kedvesem! &gni kezdenek or.
tzdid ! pihenjlink - meg ama zi’il'dr.-l!d drnyékba !

HENRIETTE. A' te nézésed inkibb éget
mint a’ Napé --- dolgozzunk még; ’s piheniiink
akkor-meg, mikor 2’ termésact~is a* dél innepén
Pauzdl. ( dolgezik )

: k a = LU@s
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a' leg-fels§ oltir elBtt el-menyen, f{zebb nem tes
het --- oh Henriette ! foha fe littalak 1ilyen szép-
Nek ; ha fehetsz még fzebb , mint 2’ harmat 2’ na-
pon el-kell enyésznem --- ( néz véd ) Oh! ha a
Piri’si Damak ezt a" piresitot tudnik -.- ha azok
¥ feftett ro'sik fzembe/dllaninak ezekkel az élik-
kel, a' mellyek az ifjusig’ tavafsza’ diszére nyil
nak --- { pauza ) ‘Sezeknek errél a' fzép nap.
fényr8l 2 fold jald a' fetétbe rejtetnit -- Ok Hen-/
riette ! 2’ boldégsignak kiozepette hideg borzadis
fut-el | hogy azok 2z ajakok a’ mellyeknek egy-
fzeri meo-nyildsa egy életre 4ldist Bnthet. a' ha-
141 kapuin beldl Griskre bé-zdrva maradeak, *s 2z &
udvara fzéljel azon égi mezdkan jart volna -- at-
tol a'-rut tsuditol illettetve egy illyen fzépséz, a
mellyet a° természet maga minden tsillagok’ ked-
vezd bé.folyssa alatt hozott elé! - egy virdgja
fints , &' melybe igy elegyitetté volna a' hé-fejérs
a’ tiizzel egybe -- Angelo nem feftett fzebbet
mikor az &rk éjj 2’ jdv8 angyal elbut el-pirult --

HENRIETTE. Oh kedvesem! te.is mint egy
amgyal, Ggy jottél azon iroztaio éjjtzakiba. "

LOUIS. A’ te fzereteted tett meréfszé {zem=
be nézni a’ fold alatti Ifterinel, ‘s az ¢ rut ud-
vati kisérdit ezen f{zentség elbl vilsza {zégyeni-
tens, 's--

HENRIETTE Iﬂ-enem‘ irtozom meg - gona
dnlm, ha fel-nem éoredtem volna, mit tunaltal
volna ¢

LLOUIS En-is e1-=luttam volna melletted ~=~
's eggyiitt sbredtiink volna fel a- menyegzii éjtzaa
ka reggelén -~ de az ég akarta, hogy meg az alats

a' fzep



@ (132) S

o' fzép map alatt lifsuk egy mift - millyen ek

« legetlen abrazateal & felénk ! 2’ zéldel!s fur mint
egy feftve dllanak a' kék egen,.'s a’ melegiils e-
Vegbbe a' madarak hallgatnak-el -- a° tsersemd esze
tendfi.is naponként nevekedve ritkibban nydg a’
partokon, < Bdjolo tsendesség! az egész termée
fzet egy clotnk 4llo tilzea 1ikar —-- gondolat,
érzés el-merii] az Iftenség fenckeilen mejjébe «--»
Mcnnyci boldogsdy’ zengesét fe1d hallgaras 2 ming-
ba az §rikkevainsig elkezd8ddte volna --- tsak e,
zen patak’ kedves efete (ugja, hogy jén de még
moft ids van. ---

HENRIETTE. Meanyet Oﬂrﬁkkévalasignt‘
idvefséget érez az én fzivem ; minekutinna a’ ha-
11 f8tét éjtzakdjibé] az Iitennck ezen ditsG teqe
"plomaba heztal ; a' hol tulajdon maga (zeretectel
mosolyogva fzembe j5 mindeniinnen --- minden fe.
181 viligofsig 's boldogsig foly-le a' mindenek fe-
lett fzent kut-fobdl -- annak ditséretére buzqul -az -
én lelkem , valamikor eggyetlen tekinteced an gYyalok
Grémével t5iti-meg, -- _

LOUIS. Rajtad legelve fzedik azon drémet’
fzemeim! ezek o favasz’ kedves bujdosoi annyj
‘kertet mezt jdrnak : nékem az Iften egy virigot
adott, meiybe minden édefsége s fliszere a* neke
tarnak eggyiitt van «=- (" réi nés ) De felette he.
ven néz a’ nap réad kedvesem! ézni kezdenek or.
tzdid ! pihenjlink - meg ama. zdldell8 drnyékba I

HENRIETTE. A’ te nézésed inkibb éget
mint 2" Napé --- dolgozzunk még; ’s piheniiing
akkor-meg, mikor a’ termésact~is 2’ del innepén
Pauzdl. ( dolgesik )

; : k a > LU@s
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T.0UTS. € nézve ) Kedves famﬂaﬁan kezek?
ollyan kelemetefségpel firtak , mint 2 tsetsemd mis
kor az édes annya meuct fe;tegeu az cledelért, ==
C meg-fogia o° kexér 5 's nesi o' tenyerét ) Kedves
kirmin - petsétek ! az Anya tsékjai; de tsak az &
édes gyermekeinek adja, a' kik egyenesen téHe
kétik 's vefzik 2z eledelt -~ hadd tsékoljam én-is
meg a' fzent természet’ virdg uybmait ( meg-tsok,
kelja azon piros jegycket, 's az utin a2 dlrisatfire
néz fel ) Veréjték’ kriftd] tsepje! gy olvad-le,
mint egy reggeli titzes égrdl egybe gylilt viz-gyongy;
ha az angyalok ennénck , 8k érdemelnék-meg ezt
2’ kenyerct ---igen driga a’ foldre esni - engedd
meg ! hogy -azoktol &' ro'siktél vegyenek-e) ajzka.
im valamit, 's légyenek -méltobbak hozzad? { Je-
tsékolja ) : ; '
HENRIETTE. Oh Iftenem! m:llreﬂ beldo«

gok wagyunk! <--
£ LOUIS. Millyen :{zépen bc-tﬁlt-! emléhezel
mikor az egen Andromédat mitattam ?
HENRIETTE. Egy menybsl fugallott jovens
dd' érzése volt. ‘
LOUIS, A' §j6 Tien ‘bé-tellyesitette kedve=
fem ! urvend;ﬁnk‘ énckel]ﬁnk" ?s adjunk- hilit aw
égnek ! ---
: 'Heﬂf‘i:fre énekelve,
Sz8rnyli tsuda nézett rdm mir
Az Alvilag® éjjébe : . -
Mig engem-is egy ‘mis sors, vir,
Perséufsal az égbe, '

Lowis
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Louis ¢nekelve.
Jitekunkba ez kedves vég
Jovendd érzése volt:
Andromédival togyog ég
Hogy gy4sz -felleg cl-oszolt
i Louis és Henrietss egeyiite enckelue,
Mint amazok mi-is égbe
Egy-mis méllé tétettiink
A’ Boldogsig nints hir nevbe, :
" Hanem bemned ’s mi benniink. !

M4SODIK FELENLS.
AMADE, CHRISIPPE, ( # kik az utolse [lrefd
baligattik és az elsbbick ) o

CHRISIPPE. ( Amddéhoz ) Litja az Ur,
%ogy pontba igaz? :
AMADE. (- Louisnak kezet adva, ) Idveg
Mgy kedvés Baritom! ;
LOUIS> Idvez 1égy! Te vagy a’ kinek bol-
dogsigomat kdszinhetem. ’

- AMADE. Ugy €, hogy jobb volt agyon nem
oned magadac? hogy ujjra el-bujdotil, megint
félteteelek. s :

, LOUIS. AR! Iehetetfen volt nékem abbol, .
az €jtzakibél ki-litni erre 2’ fzép fénvre: engedj
nieg, hogy el fzﬁktem,l's még kdszdnetemmel fel-
Dem kereshettelek. , :

, AMADE. OrBmest, ' midsn igy taliltalak.
D¢ hit mit jelent ez az oliszer? s ez o kerti
munkdlodis. L '

k3 - HEN- -
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1,0UTS. { nézve ) Kedves tanulatlan kezek?
_ #llyan kelemetefséggel jartak , mint a' tsetsemd mis
for az édes annya mejjét fejtegeti az eledelért, ==
C meg-fogia 0" kexér 5 s nezi o tenyerét ) Kedves
kirmin - petsétek ! az Anya tsékjai; de tsak az &
édes gyermekeingk adja, a° kik egyenesen tdHe
kérik s vefzik 2z eledelt -~ hadd tsékeljam én-is
meg &' fzent természet’ virig nyomait ( meg-tsok,
kolia aron piros jegyeket, 's az utin 4% dbrdzatjire
néx fel ) Vereiték' kriftdj tsepje! Ugy olvad-le,
mint egy reggeli tiizes égrdl egybe gyiilt viz-gyongy;
ha 3z angyalok ennénck , 8k érdemelnék-meg ezt
a' kenyeret ---igen driga a’ foldre esni -- engedd
meg ! hogy azoktol &' ro'siktél vegyenek-€] ajaka.
im valamit, s légyenek -méltobbak hozzad? { le-
isékolja ). ' ' '
. HENRIETTE. Oh Iftenem! willyen beldo«
 gok vagyunk! <-- ’ £ |
N LOUIS. Millyen :fzépen bé téltt emlékeze]
mikor az egen Andromédit miitattam ?
HENRIETTE. Egy menybsl fugallott jovens
dd' érzése volt. ‘ ol
LOUIS. A’ §6 Then ‘bé-tellyesitette kedve-
fem ! Sevendjlink ! énckeljlink{ ’s adjunk-hilat am
égnek ! ==- = ’
: Henriette énekelve,
SzBrnyii tsuda nézett rim mir,
Az Alvilig’ éjjébe: . >
Mig engem-is egy ‘mds sors, Vir,
Perséufsal az égbe, ‘

. g

—
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Louis éneke lue.
Jitekunkba ez kedves vég
Jovendo érzéie volt:
Andromédaval rogyog ég
Hogy gydsz - felleg “el-oszolt.
Louis és Henrietts eggyitt énckelve,
Mint amazok mi-is égbe
Egy-mas mellé tétectiink
A’ Boldogsig nints hir nevbe, \
' Hanem benned ’s mi beonink. !

M4SODIK FELENLS. _
AMADE, CHRISIPPE, ( # ik az utolse [lrefd
 baligattdk és ax. elobbick ) ¥
- CHRISIPPE. ( Agmddéhox ) Litja az Ur,
Jogy pontba igaz? 3 :

AMADE. (- Louisnak kezet adve ) Idveg
- kgy kedvés Bardtom! '

: LOUIS Idvez 1égy! Te vagy a* kinek bol-
dogsigomat kiszinhetem.

- AMADE. Ugy €, hogy jobb volt agyon nem

Ioned magadac? hogy ujjra ei-bujdoftal, megint
féltetrelek. {5 "
", LOUIS. ART Ichetetfen volt nékem abbol, .
az éjtzakabél ki-litni erre 2’ fzép fénvre: engedj
mieg, hogy el fzr’ik:cm,l's még kdszdnectemme] fel-'
fiem kereshettelek. _

. AMADE. Or8mest, ¥ midsn igy taldltalak.
D¢ hit mit jelent oz az olozer? s ez a° kerts
munkdlodis. s s

3

k3 - HEN-



1

&) S

HENRIETTE. Bz a! mi élettinket fzerézi

meg’, 's abrazatunkra az cgelseg’ ro’sait hozza-el,
"~ AMADE. V\qlésaggal Meg - érkeztek mar _il-

lyen hamar ki-nyilva a' haldl’ abrazatjira --- De
hat az’a’ fok Klénodium, a’ mellyet «l-temettek 7
hifzem azzal uri modon meg - €ihettek ! we

LOUIS. Bn fel-nyitva  talaltam a' koporsot §
eldttem tolva oknak kellet jarni a’ kriptiba: tsak &’
gyiriik maradtak kedves feleségem” kezein s minden
drigasagok’ dragasigit a° kesdbb tolvaj hozta-el

CHRISIPPE. £n engedelmet kérck : nékem
éppen valami igen fictd dolgam juta clzembe, -« .
Aldzatos fzoigaja az vraknak ! 5%

AMADE, Alazatos! ( lassabban ) Hallod- &1t
¢z az el-menetel gyanus --- en fe valik moft 8rde
mbmbe eleg okos --- ez a" Bernird’ Plenipotentia-
fiufsa - latod > millyen fokat jelentd minakkal
horda-el magde - Tsak hamar! fietd: (zedjéték
egybe magatokat! - kedvetlenség-is ‘van a' dologe
ba; de sz war meg téritheetlen, - tikélletes
. boldogsaget kivanni is vetek a’ foldén , hogy meg
tsalodjanak a’ tdob teftverek. vehetitek éfzre , hogy
®z cgelszen Liten’ dolga, nyugodjatok-meg a’ ked-
vedlen Fclcnl—i's! wmert a' ket fél eggylitt jar.

HENRLIET [E. An Lienem! talam betegek
‘2’ {ziiléim? :

AMADZ. Nem kedvesem! nem lészack 8k
t8bbé betepck - = ok boldogok. -

~ HENRIETTE. Ah menybeli Iiten! a' leg-é-

desebb érimhez a’ leg-keseribb - tajdaliat tetzed
hozsi == mey - holtak?. muad & ketten?  lites
Redl! (a0 ) ; >

R AMis
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- AMAD®. Elébb 2" Ngos afszony; arutdn
@z Ur-is 2 {oktél meg-gydzertetvén egy ollyan hie
deget kapr}t;, nogy 24-0ra mulva el-alutt ---- ma
vittiik az 6rok nyugvas hellyére ---

LOUIS. Ah! mely tsudallatosok az Iften 4.
tai! ne sicj mir kedvesem! él az Atya oda fenn |
's. utanna én mindened, --=

AMADE. Sziinjetek moft meg egy kisség;
vagv-is. menjetek egyszeribe a’ piatzon lévé Hau-
telbe ; ott sirjatok-ki magatekat! de el-ne mozdulja-
tak , hogy ote taliljalak : a’dolog ez ; hogy minck-
utinna a' kdonyek fel-szdradnak; wjjakat- okozna
annak ldtdsa, hogy a' fok pénz egy mais méltatlans
ra ment; a' pénz (gy-is ritkdn esik okos és jé
ember’ kezibe; a’ hol ofztin ollyan mint egy il-
dist hullato felleg egy hervado.mezd felett. Chri-
fippe mir fogadok Bernardat réa vefzi, s mint a
tiiz Ggy mez-indul; ma Tanits iilése; hevenyibe
kell igazitani, --- "Ti moft tsak 6ridlni, 's busulnj
tudc.k : én Prokitort mindent el-igazitok , tsak ti
a' meg-mondott hellyen legyetek ; 's mikor f{zollis
tanak figyesen fzoljatok, --- De add ide nékem
az esketeitekrdl valé iraft; a' Jurifta nem hifzen
a' nélkil; valamint az 6 fzavinak fints hite, mig
a' gulles nem 4d; ha egy efztendibe nemteremne,
a' fzavak’ jirdsa weg- allana. No! femmit fe kell
kételkedni ~- jertek! ( meg-fogia 's viszi ) indul,
junk eggyiitt, egy felé menyink egy darabig. --

k3 HAR-
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HARMADIR JFELFNLES.
BERNARD ’'s HILAIRE.

HILAIRE. Tudja és higgye-mez a* Grof
fiem coytsl halottam, hogy meg-nem holt volt ¢
1’!:i-lﬂpta az-az ifju ember, 's moit eggyiitt lezene
écn_ek 2’ Hoftitba , «--- a3z €gész dolog igen ki
nyii: fele nycreseyre bizza réam Nyod; 's én az
¢gész rikséget meg-nyerem.

BERNARD. Képrelen dolog! «-- 2z egész ols
Iyan tsudiliatos, hogy elzemack mmd‘u.u magolsi
gait fellyii haladja. -=-

HILAIRE. Légyen akir millyen tsudillatos s
itt nem az a’ Status quaestionis; hanem az, nogy
¥i-¢ léegyen a' Denglos tenger-pénze - ’s azt j&
velna akir 2’ musik templomanik fzentelni, ae
“kar az (gy nevezet emberiségnek. -=

- BERNARD. Mindenhez el-veszetta' kedvem;
Yitom war hogy 2’ tsiliagom fzerentsetlen. ]

HILAIRE, A’ mecg-nyert arany 2’ t,‘s'illagat'
azonnal fzerentséfsé tefzi ’s a’ kedvet-is el-hoeza

BERNARD. Az én drikds fellegeimet meg<
- mem aranyozza, :--- Lafsa az Ur tsak ugyan ment
“banom : ha a' kezembe lessz tehetek valami jot.

"HILAIRE, Men'iink hat egyenesen a’ Prefas
it Urhoz : én (mllm terk egy tsonotska aranyof
Ngod tegyen-le fé. te az-afztalrs lopva, hogy nee
ts lafsa wmig el-nem jdviink : tsak arra valo, hogy
az 2’ boizusdgz, hogy meg tsaltuk hat-megett, e-
fzibe juttafson - fzembe el-se venné, oliyan megs
velategethetetlen ~- majd neg-fordul a’ nyeréshily
a tébbit az Geon, mert majd niciuck a’ tanaisba,

s t! kesUnk, o= L:.-m;iu )
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. MEGYEDIK ¥ELENES:

@HRISIPPE, ( egysdul, oth.n ax ablakndl irva je
GEORGE. -~

CHRISIP?E, Nen tudom kepzelm, hovi
ment ; nem mo . 'ott le.mit?

GEORGE. T«uda ha n2ma’ kivé. hézbament *
area indult, de nen fzollot feapaiir,

CHRISIPPE, ( txédiide od Y FEzzel ﬁetvc
fel-kell keresni: nagy kir forog fennj nints fen-
ki mds itthon, 's nek-m el-muylhatatian dolgom van,

CHRISIPPE. ( marara dr ) ltt mennek- el
2z ablak alatt a' Tandts Urak , 's a* Prokitorok-is
ebbe a2’ néhiny rendbe itt az egész Species facti
de leg-nyomosabb az arany fpeciefse; ez meg.vi.
lagofitja amazt, 2’ hol valami homallya volna; ez
a' mafik féid alatti Iften mikor ki-jdhet az 6 or-
" tllo Sarkannyaltol, valahova fiit, mint a* Nap,
minden tsirazik s nd 2’ mag-vetd Orddg utdn ---
Igaz hogy ha el-vefztjitk , egy quség: meg-finli 2’
Grof: de ha meg nyerjiik, miénk a’ vildg .- szt ;
tova j& Marklos Ur, tsak kettit-hirmot meg ve-
gyek, a' ki ugy fzoliva, az egész tefltnek a' fzdja.-
( rakjs as aranyskat ) Datnotnak két dnnyi gyer-
meke ; tehdt kétszer ollyan olisd volna, ha a’ két-
fzer nemesebb fzlve nem dragitana, de a’ feleségé
fokkal pufztitobb, fzametés nélkiii kilt; abba a’
mindent el vivd patakbs w'kor aig tsorog, ez a’
kis arany-es6 igen jokor fog esni = mit O-is el-
kczdcl: romlani, az ép rése az 6 fenes (¢bérdl;
lﬁﬂ kétszer vett-el , u Igaz, ho;y akkor nem

- .ib(‘
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HARMADIR FELFNLS.
BERNARD 's HILAIRE.

HILAIRE. Tuadja és higgye-mez a' Grof
fiem egytol halottam, hogy meg-nem holt vole,
.ki-lﬁpta az-az ifju. cmber, 's moit eggyiitt lezens
g\cn:k 2’ Hoftitba , «--- sz egész dolog igen kéne

pyii: fele nycreséyre bizza réam Ngod; 's én az
egész brokséget meg-nyerem.
BERNARD. Keépeelen dolog! «-- 2z egész ole
fyan tsudiliatos, hogy elzemnck mmdm magolsg~ -
gait fellyil haladja, -«-
HILAIRE. Leégyen akir mmyen tsudallatos ¢
_ #t nem az a' Status quaestionis ; hanem az, nogy
ki-¢ legyen a2’ Denglos tenger-pénze r 's azt jé
velna akir 2’ musik templomanik fzentelni, a«
‘kar az gy nevezet emberiségnek. -~
- BERNARD. Mindenhez el-veszetta® kedvem;
litom war hogy a' tsiliagom fzerentsetlen. :
HILAIRE, A" meg- nycrt arany 2’ tsillagat’
azonnal fzerentséfvé tefsi ’s &' kedvet-is el-hozza
BERNARD. Az én drokds feliegeimet  meg-
' mem aranyozza, :--- Lafsa az Ur tsak ugyan memt
banow : ha 2’ kezenbe lessz tehetek valami jot.

HILAIRE, Mezn'iink hat egyenesen a* Prefas
it Urhoz: én f20llok , taak ezy tsomotska aranyof
Ngod tegyen-1¢ fé.re az- afztalra lopva , hogy nee
is lafsa wig el-nem jbviink : tsak arra valo, hogy
az ¥’ Doidusdz, hogy meg saituk hat-megeit, -
{zibe juttalson - {zembe el-se venné, ollyan meg«
vefategethetetlen ~- majd meg-fordul a' nyerésbil;
3’ tdobit az aon, mert majd RCuuck a’ tanaisba,
s el-keslnk, == Le:-aa‘i‘ek J

. %
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. MEGYEDIK ¥ELENES:

QHRISIPPE ( egysdul, othun ax ablakndl irva #s
‘ GEORGE, -
CHRISIP?E, Nen tudom kepzelm, hovi

ment; nem mo . lott fe.mit?

()EOL\.GE Tsudaha nama' kivé-hizba‘ncnt"
arta indulc, de nen (zolloc f-in«ic,

CHRISIPPE. ( tzédiidt ad ) Ezzel fietve
fel-kell kerespi : nagy kir forog fennj nints fen=-
ki mas itthon, 's nck mel-mulhatatlan dolgom van,

CHRISIPPE. ( magara ir ) ltt mennek - e}
az ablak alatt a' Tandrts Urak , 's a* Prokitorok-is
ebbe a’ néhiny rendbe itt az egész Species facti;
de leg-nyomosabb az arany fpeciefse; ez meg.vi.
lagofitja amazt, a’ hol valami homallya volna; ez
a' mafik féld alatti Iften mikor ki-iﬁhct az & oc-
" allo Sarkannyaitol, valahova fiit, mint 2 Nap,
minden tsirazik s né 2’ mag-vetd Orddg utdn ---
Igaz hogy ha el-vefztjitk , egy kifség meg-ﬁnh Y
Grof: de ha wmeg nyerjiik, miénk a’ vildg .- szt ;
S5va j8 Marklos Ur, tsak kettit-hirmot meg ve-
gyek, a’ ki ugy fzoliva, az egész tefltnek a° fzija.-
( rakja as aranyskat ) Datnotnak két annyi gyer-
meke ; tehat kétszer ollyan olisd volna, ha a' két-
fzer nemesebb fzlve nem dragitana, de a’ feleségé
fokkal pufztitobb, fzamvetés nélkiii kalt; abba a
mindent el vivd patakbs mkor aig tsorog, ez a’
kis arany-esd igen jokor for esni =-- mit O-is ele
ke:dct romiani, az ép rész az 6 fenes (dbérdl;
M\gr kétszer wvett-el , n igaz, hogy akkor nem

- m.ﬂ‘t e
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ingott dc ha még t8bb j§ hozzd, a' nﬁv& tereh.
meg-haitia; 2’ nagy viz mellett lakni nem ollyan
vefzede!mes, mint a' vétek' t -~ fzomfzedjiban, as
hol tsak alig lirszo linea van. kdzbil. Cardannak
fe feleséze, e f2iiksége , ez killonben.is mikor a’
Tanits-Uri fzékbdl fel-kelne, inkabb, weg-indulna
lmh:lu]m1 mint fem valamit el-vegyen; ecgy falat

a’ fele ajandckbol va'o kenyeret, olyan mérgesnek -
ércznc a' fzdjaba, mint az Adim, almajit: ezt hit
nem magit kell egyengsen mcg__-\’e.nn_i;__ kdnydriile-
tes {zivii 's nagy partfogoja 3z emberiségnek ; a-
"mért ezt ' Summit tsak depositumba, adom hozzi,
hogy ha meg;-ta‘tahuk nycrll legyen a’ Szcgén\rc.
ké. -- Ezeket a' tsomokat a’ Prnkatorokmk, § Ok
18 eggyet eggyct (zollanak enn¢k -amannak, ’sigér
nek a° hol mit kel -- szt ! itt j8 ( fur ki) Mon-
fieur :l.zatos fzolgdja ( nyujtja & [pecies factit )
Itten vagyon egy igen fietd dolog, a' melynek a
mii Gilésben elé kell vevddni, -

MARCLOS. Az tellyes Ichetetien Baritom !
annyi Szvegy drva tigy hever.

CHRISIPPE. ( myujtia o tsomot ) Méltoztas
fék kdzelebb meg-tekinteni, hogy ez a' dolog tel-

- lyefséggel nem fzeaved késedelmet.

MARCLOS. { fél [xemmel észre wéve, bogy
farga ) No! hlfzem ha éppen nem fzenvcd meg<
ldtjuk --

CHRISIPPE. Inﬂ:ilom mint Plcmpetentmn

us az Uram 0 Nagysiga nevébe ! méleoztafsék igas®
figunkat kegyesen védelmezni.

* MARCLOS. Bizhatnak az Urak az én egye-
wefségemhez, ( el-menyen, nézia’ tsomot, vitsze Jaolk )
minden bnonnyal nyerni fognak.

?
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CHRISIPPE Tova i8n 2’ mifik e« litva,
'iogy befzéltem ezzel , mar tudja hogy kérni als
fok 1 °s elre réa tartja magat --- nem kifsebb fons
tofsigzal {8, mint ama napon az-az angyal, a’ ki
&’ mérs ferpenyd’ tartejanak fzolhtiatik elé, -

DARNOT. [ jive 's’ Chrisippe [sembe menve
wele ) No: ’s mi haj Chrisippe ?

CHRISIPPE. Minden el-igazédik , a° mit il-
Iyen férhin fel-vallaini meltoztatik { egy papiressat
syujt ) / :
DARNOT. 'S mi a.z? ( eloveszi ) Majd &
Sefsion meg-nézem,

CHRISIPPE, Inftdlom aliutnson, a'. dolog:
ollysn tsiidillaios és flirgetd, hogy eczen a' Sefsi-
on kell el-i1s déinie. ==

- DARNOT[, Minden azt k_ivénia, hegy az
$vét egyszeribe igazittsik : mint a* (zabohaz igy
vifzik 4 's még mindenik a' fzabdnak {zab eleibe;
mindenik eayszcrihe, 3t ki késsbben veteti-is |
© 88t mindjdrt aratni akar --- tsak patientia! mlkur
a’’'for et-iﬁ méz az ender nen-is érkézik, élni-
is kell, 's a' goad 6fztoz|k a’ hivatallal az em-
ber erejébal,

CHRISIFPE, Bitorkodom az Uram nevébe!
ha meg-nem bintanam az “Urat, egy idyen derék
ember gondjabol el-venni, hogy ezzel tibb ereje
maradjon a° hivatalra, ( oda tiyujtja o’ tsomot ) Ta-
vol legyen ! hogy az igalsager egy illyen férjfiunal'-
arannyal potelni véInsk™: fzlikséglnk fines réd.

DARNOT. En bizony Frater! el-veszem:
mert néktek {okkal dbb van, ds azért eu haj-
lfallal lem itélek jobbanm

1 e GHRI-
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CHRISIPPE. Tévol légyen! de -leg-alibb ,
hegy ma elé vegyék. -

DARNOT, Azt meg- teszcm mmd]art. ()
" wenyen )

CHRISIPPE. Azt gondolod ¥ hn-gy éppeny
ugy itélsz; mir nem lithasz igazam, minden rosze
fzat rutat msg-aranyoz az el-vett ajandek -- Itt
§6 Cardan,

CARDAN. Téim pere van 2z Urmk ?

CHRISIPPE. ( myujtja &' /fpecies factit ) Igem: -

is 2’ Grof Uram O Nga nevébe, igen fieté ; méle
" toztafsanak tetemes karde fzivekre tcvcn, ezen a
Seision elé venni.

CARDAN. ¢ tI-uwt ) Minden peres lg;
fz0kott firdinkezni; meg-latjuk oda fel: én magam.
tanuja vagyok fok:gaz kénnyeknck a’ mellyeket e=
1ébb kell le-tordini -- én j6 fzivvel, de tsak rend.-
re kell, nem Orilhet azon egy kd mindeniknek
egyszcnbe -= { menyen )

CHRISIPPE. ( utdnna menve) Még egy ali-
zatos jelentésem van; a’ Grof czen alkalmatofsig..

gal kivinta az Urnidl, esmérvén az embenségre_

myilt fzivét, ezen Summit le-tenni mins depositu-

mat: hogy ha  perét meg - taldlja nyern, azonnal
meltoztassék tetszése f{zerint a' Izegcnyek 1zamara
forditani.

CARDAN. ‘Szent’ gondolat] a’ Grof nemes.

lelkéhez ilis, ( meg moadul ) Ne busuljan az Ur;
mert_ha igalsigok lefsz nyernek, 's cgysacribe .
¥ fogjsk vennmi ( el-memyes sicsve )

g T R RN
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CHRISIPPE. Brivo! mir nem féitem 2’ dol
got. vagy két Prokdter-is kellene ; még pet'ii'g' jé;
a' ki 2’ dotog' {zivevényin iha} tgy tud]?n 65-‘
vényt végni a’ tzélra, hogy a' Biro mds féle aka-
dilyt homalyt latvan , kénteien légyen az & lampds.
fa utin menni --- Eppen tova j8nek Blaise ésHi-
laire Urak --- azok iigyesek ; az a’ bizakodo lepés,
az 2’ gybzedelmektd] fényld dbrizat, mellyeket mi-
kor az igafsig el-esett, a’ fortély réd vont, mintha
mondanak ., Tanis, pénz, kémi nem menyek mis
“hoz,, azok tsak ollyan emberek-is, hogy én nem.
mérném ellenek , 2’ mikor reményinek, aze erss.
fiteni, hogy kétszer kettd negy; mikor meg-indl\g-
nak, a'fzent igafsig meg-ijed; ’s fel-fut 3’ menye
be. (fzembe menyen % Alizatos {zolgaja 2’ TT. U.
raknak T f ;
B‘LAIRE.'I—[asonlnképpen ! mi dolog? moft nem
fok idénk.van fzd-viltani: teménytelen ezereket, e-
- Eész familidk (zerentséjét ,maradékoknak 2’ kik még
© nem-is tudjik, hogy lelznek, fz4zadoknak jBvends
forsit hordozzik honyunk alatt -- 4z Urak’ dolga
¥ ma meg-lefsz: tudom arrol akar {zellani az Ur?

CHRISIPPE, Igen-is: hit hogy 's mind ? ..

HILAIRE. En taldltam o Grofot, ’s én ad-
tam efzire; nints miéet firafsza az Ur magit; mert g* |

Préfait Urral befzélsiink 5 's'-cgycbct-‘is el igazitunk
ott helybe. { SR \ _

CHRISIPPE, Ugy mér tskélletesen meg-nyug.

fzom, :

BLAISE, &' Collégdm kizdlte velem, ’s »*

"®rofial felibe valalltuk” '

CHRI.
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CHRISIPPE. A® mir fokatska.

: HILAIRE. Ennye hilidatlan ! még fokatska?
mt egyszeride fel-hagvunk, ‘s 2’ mis félhez allunk;
#gy-is hiveak, 's bizonyoson meg-nyeriitk : akkoe
ofztin, ha moft fele heves, elég lefsz a’ femmi; az
erdSbe fut a’ nyal, "segy fél petsenyét ingyen kapa
nimeg-nem kd(z8nik , mdr Jafsdtok ! ( mennek buss®.
kew )

GHRISIPPE. Engedelmet inftilok gondnlat.

Jan befzédemrdl: ha mara’ Grofnak meg-igérték s

.

ne haggyik illyen tserbe az.én hinim miatt.

BLAISE, No ! moit Jégyea! de az ¢ féle be-
fzédekkel nem kell az emberséges embernck rone
tani kedvét, meniiink-fel Colléga Uram! mere els
kéfink a' hafzontalan 1dd.tilies’ uriate. (-el-mennek )

CHRISIPPE. Boldog ember! a kinek ezek-
kel az urakkal baja nints; akirmillyen vitigefsigba
egy fzavakra f8tétség 1=fs2; 2’ gondolatok’ leg-g=
vhfsebb lantzit, fokaig épiilt hidakat, villimlo ha.
di fortélyjaikkal s kard nyclvekkel azzonnal el-vag-
jik -- Menyek mir, a’ Grofot fel-keresni, hogy ta~
nittsam meg ha fel-fzollitjak, hogy visclje magat.

“ _ ( el-menjen )

8TEPIK FELENES. _

Tamsh Ulése;” r_gs;etl' febsh wi CARDAN wis fol8
- DARNOI.

Elsl-ids. ( Cardanbos ) El-krfzsrettq-é az Ur
a’ minapi belzéd fzerint 1évi kéz-balzonra intézete
- 'pontokat,

CARDAN. Némell,eket tettem fel M. ElSl.
» A8 Ur!

Eljl-
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Fls1-a8. Ha Uigy tettszik az Urnak; olvas.
Wfsanak fel.

Mind. Halliuk !

CARDAN. ( olvas ) Hogy az Innepek’ Név*
Bziiletés’ Nap'nk' kifz8ntése el-téroltefsék : mine
hogy mir 2’ Frantzia nemzet Iftennek hali! Euro-
paba fzinte a’ leg ki-miveltebb ; fzitkség, hogy aa
id3' betsét meg-nem esmérd pallcrozatlansignak mu-
tatoja ne jelentse tovabb-is gyalizatunkat.

Mind. Ha! hd! ha !

Ergyik Sppen czt az egy savit-is k:-vct}ﬁk !
‘az éleinck ; hogy az fe légyen, mikor egy kilség
viddmabbatsba poharazis kOzbe a’ bardtsig ki-nyj-
latkoztatafia magit.

CARDAN. Inkibb hogy bé-zirkozzék az el
Tenségefseg , mig 4’ fzdj baritsdgra nyilik -~ ez a*
Characterit rontja a’ nemzetnek «.- egyéb arint-is
elég koltség gond van,

Mis. Kedves gond; az maga az det s hit
ofztin miért ¢l az e{nber?

Elg-iily. Meg-litjuk a’ végin «- Lifsuk tovibb,

- CARDAN. 2-do Hogy az a’ fzokds, hogy az
Aﬂi:nnyok egymaft, 's a' férfiak egymift meg tso-
kolva koszontsék, el-tdréltefsék: terméfzet ellen
valo, és fok képpen ‘seniroz, {6t myavalyit-is:o-
koz ---a'tsok maradjon azon fzent tzélra, a’ mely-
re a' terméfzet rendelte; hogy a’ fzerelem’ men-
nyei érzése; wmikor az ajakok’ el-némulnak, ltala
fejezze ki magit, 's légyen tsupin a’ fzerelem Ifte.
nénél mint Petsét tartondl --- vagy leg-fellyebb a
fzeretetnek némely killdndssbb és fzorofsabb hizj
egybe-koiésében L. S, nek.

. Majd
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Waid MIND. Mir az éppen nevettedoey

Eggyik. Nllyen helyre ' féle indiferens fema
_ miséget hozni] o' kutya fe venné fel. "Tildm nem
tiltjuk-nieg , hogy ki ne mutatodiék a' fzerctet,

CARDAN. Ha lehetne meg azt, hogy na
tsak mutatodjék; s apadjon a3’ kepmnutatas jeleis
pek Dictionariuma. -

Eisl-iilé, Mi van még ? lifsuk egymis utin,

- CARDAN, Hogy a’ hizakan mmd homallya.
fon mefzeljék.

Eggyik. Azt mir tsak keﬂ:!m -is Ichetctlen
hogy miért?

CARDAN, Azért hozv a” feiéeré f1i:§ Nap drt
a' fzemnek : Mexikoba a' fényes teieren feftett fas.
lak miatc eggyet tefaen meg-vakulni ‘s meg-vée
aiilni. '

Mis. Az mir tsupa’ kipritzia: hit az Apd.
ihk nem litrak ? pedig fogadok erynek fe jitt az
a’ tsudalatos gondo atja, hogy bé-fzennyeaze,’s erd-
fzakoson meg-vénigse 3' hazat. -- Hogy és mine-is
aroiatna az, hogy fejer ¢

CARDAN. Szurja.

Az iminti. M1 (zarpi? mikor ott femmi fints
mir ha még-is az volna, hogy fenki nyarfsal mds.
‘nak a' {zeme felé ne jarjon, femmi fzom new vole
na ¢gyéb, hanem hogy azt rud.a minden.’

CARDAN. Azigsz, hogy vannak a' mik vase -
tlgabban fzarjak a' fzemet, mint 2’ {arga feny, am
aranyat “értem, a’mely {irga mint " masik f3ld a-
latti Iften, de gonofzszabb mert lelket 81: ugyan
. B3ak mint hogy ez Sollévén, fokan e’ nélkill nem
1atnanak , én-is Azt taftom, hogy ez'cllen belongd

sig vel-
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]tmd:ig volna --- Hanem még vannmak egyebek
vgy mint, hogy az afszonyok ne vifelienek K&l
rodiumokat : egy vefzendd holt Capitdlis, a' mely-
nek dregbitése dithdfsége miatt fok férj poklot {zen-
vedett, és fok hiz el-fzegényedik.
' Eidl-itls. IVldr ezt én-is lehetetlennek tartom 3
~az afszonyok’ magok ékesitése dithdfségének gitot
vetni nehezebb, mint Neptunnak -- Egyéb mi
“van ?
CARDAN. Hogy ne:légyen tifztelet’ jele a’
- kalap le-vétel;: alkalmatian s kiros, inkibb kato-
nai kéz-fel-tartifsal efsék 2’ kifzinés, vagy fével
valo intéfsel , vagy misként wvalahogy --- Ofztdn |
" bogy minden hdzra melybe tihben gyiilnek , g3z
ki-vivdk tétefsenek j6 moddal; hogy azt a' haldlt "
‘&’ mellyet eggyik ki-lehell, ne nyelje a2’ misik - bé.
Mind nagyot katzasnak
CARDAN. Tovibbi egy kis okoson irt k8ny-
yet minden iskoliba tanulianak az egéfség’ fenn
‘tartésiro] , és 2’ nyavalyakbéli f§ vigydzatokrol..
Mind zupnat. '
Egpyik. Nagveigos EI81-i18 Ur! Tifztelet be-
tsu!ct 3z Urnak Cirdin- Urnak . eddig el-tiirtiik

+ . i]lyen Hely' méltosagos fzinét illyen haszontalan-

figokkal fzégyeniteni-meg; 2’ millyenek 2’ kirélyos-
dit fddzo gyermekeket iltetnének, -.. Hit ¢ ' fé1ék-
re kell vefztegetni a’ driga id8t? &’ mikor 2’ fints
el-dijtve, hogy a' Tanits-Hiz' tzimerébe 2" me-
28t mitsoda fzinen fefsiik. A* Nemzet’ betsiiletére
kérem, hogy ne improtocalliltafsék,, hogy &’ jo-
_.'vend® idfk ne 14fedk gyivasigunkat,

- Mind. Hellyes! Hellyes! ~

- L Kl
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«  EIil-iilo, Maradjon tehdt el 2’ meftani iddke
r81. -- Egy kiilon8s fiet§ dolog adta elé maghts
2’ két fél Prokiiorait hivjik-bé ( menyen ki eggyik 3

CARDAN. Még igen fok 's fokkal fontosab-
bak volninak, de a’ mellyckért anndl inkabb ki-
nevettetném; maradjanak késibb idokre ! még egy-
gyet fzollok utoljira ebbe a' palotaba! ha molt-is
le-nevettetem,

Mind. Halljuk ezt!

CARDAN,; Minthogy annyiszor keserveses
tapasztaltuk , hogy fok féle munkaink’ mulatsdgaink®
ttaink’ intézeteit az idének rendetlen valtozdsai
keresztill vigjak : nem volna-é j6. egy ollyan As-
tronomust fogadni, annak a' Cafsibol illends fize-
téft rendelven, 2’ kz minden efztendébe vigy ren-
delné-el az iddta’ Kalendariumba, 2’ mint kivina
nok ? ’s egyszer'smind az ordkat igazitani, dol-
gainkhoz képpeft nyujtand 's réviditené ?

Mind. Mir ez hellyes! felséges!

Eggyik. Ebbe a* Szdzadba, {6t ebbe az Ofn
tisztes paletiba fzentebb gondolat nem fzilletett -»
¥ Mads. Improtecolliltafsék ! ezzel mind el-13r-
16tte minden gyengeségeit.

HATODIK $ELENES.,

A’ Prokitorok bé - jinek.

Elsl-5l6, Tefsék az Uraknak Uigyeket ¢1é adni,
BLAISE. A’ Leg - keresztényebb Kirilynak
X1II-dik Lajosnak Nevében! M. G. J. F. Bernird
de la Faubourg az Urat nem tudom mitsoda Urat
‘ketesi illyen melto okon: Hogy 6 Kegyelme nem

dltal-

>
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dltallotta 6 ‘Nginak Hitvefs¢hez, 2’ kivel a* fzen-
ta¢ges hitet el mondvin annak &rikds fel-oldhatats
lan kiitelére = eggyesittetett-vala, le-menni annak
a’ f6.d al4 ' boldog fel-timadds’ reggeléiglen ve-
tetc dgyahoz , és onnan a’ haldlnak fzent éjtzakijd
bol crre a’ biin' és- fzarindoksig® hellyére vifsza
hozni; itten pedig 2’ maga Grdéngds meftersége

dltal 2’ holt teftet ujra fel-eleveniteni; maga tud- =

jJa mis dalélekkel; mert az elépbeni Iftennél van
a' honnan az 4§ kegyelme 6rdingds kénszeritéscire
- Le-nem j6: azért
1-mo O Kegyelme mint valosigos @rdSngds bo-
fzorkiny még ma égeteetefsék-meg Pandectar L.
VI. Tit. 9. _
2-do A’ Felesége adattalsék-vifiza az § els§ igaz
Hites rdrsinak, N. Denglos Urnak mindep 8rok-
fégeivel Digeftor L. V: Tit. 7. (8¢ mind azon Kle-
~ nodiumok , a” mellyekkel 2* sirba le-ment, azon
-modon minden azuténni hibik ki-potolisival refti~
tuilta sanak. Eat mind 2’ kettét Torvény és Igas-
sig meg-kivina; hogy toftént executioba menjen,
- Et Proteftatur, ‘
HIPPODAM. Digeftor. L. X. Tit. 4. Matri.
moniwum non eft perféctum; donec consumatum fa-
erit: a’ Grof’ hdzalsiga minekeldtte tokélletafségre
ment volna; hogy ne menjen, azért {zakasztotta
az Iften félbe, kdzben dllitvin a* haldlt ; az eskii-
vés a' fold {zinén volt, 'sa’ fold ald nem fzolgil;
a’ koporsoba minden f§1di kitésck meg-oldatnak --
mikor az élet partjain tul téve, a’ Requiemet el-
énckelték , s 2’ firtol vifsza tértek , mindennek
vége volt; 's &' nylivek - is ennék mir fzegényt
i 12 2" mis
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a' ‘mis viligon, hs az-az Ur felstbh fugallis 4lral

indit-atva , le-nem fzdllott volna az Urik éjj' (e«
térsegebe ; 's fok fohdszkodisaira 2° Mindenhaté
fel-nvem tamafztotta volna. Mir molt egy mis élet-
be eskiitc - mec--ele  mint egy fzabad fziizzel;
azért mint valosigos felesége utdn kivinja és kéri
sz Ipjindk 's Napdidnak minden 6rokléue1t '

HILAIRE. Ha practendal; mural‘:a-meg,
hogy az afszony éppen az ; mitsoda kiilings jeggyel
bizonyitja - meg ?

BL.AISE. Az ellenlink-is éppen tigy lehetnes

Elil-i)s, ]fmcnck bé magok a" Felek ! -

HILAIRE. Ha 2" halil utin egy inds életbe
befzélnek, gy nints ebbe femmi keresetek: ex-
cipidlunk Contra Actoratum.

BILAISE. Az-is mcg-fordlthte' de az-az es
gész dolog tsak jiték; eclsSbben & Kegyelmek,
hogy eskidiek ? koltdte nev alate? azzal az egész

tigyek' fandamentomat hamifsé tették ; s &' hamis

fundamentom az igalsagot el-nem birja: misodszor
tigy minden Afszony, a* kr meg unnd az Urat, lea
menne @' fold ald egy éjtzaka a' kriptdba ; oda

vettetve ma dgyat maginak, hogy holnap mifsal
esketiethe(se egybe magdt — € jinek bé & feiek D

Valosagos halalt kell bizonyitani; jéjjon clé, 's
mutassa-meg , hogy a’.nyiivek hol kezdették volg

meg. ; = y
KETEDIK 3ELENES.

LOUIS. ( e/é 4 ) Nagysigos Urak ! méltozs

tafsanak meg- cngedm » hogy meg-osztozzunk : «€n
mezg-maradok azzal a’ mit az Iten egycueun né=

kr.m adort. 's femmit fe kivdnok tobbet; a' vildg~

mk
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mak minden arannya nem (ic olyan Tzépemy mint
2’ fzerelem’ idvelségének egy tekintete, e s mi-
kor az én karjaim k&zott ezt az dldott teremtést
'€n egyediil az Iften’ y3gheletlen orszigaba enyim-
nek érzem; gazdagabb vagyok, miatha a' foid!
golyobifsit iltal Slelhetném minden kiils§. fzépsé-
geivel ’s bé-rc]tctt kintseivel - Egy fe hafonlitha«
to chez --- 's ezt-1s onnan hoztam. k;, a’ halal

karjai kdzziil ragadtam-ki, mikor éppen ténii as

karta réd az O fild alattd orszdga’ petsdijét, az &
mir prédira indult udwvara el6l 3 4zon borzaszto
fétmégbﬂl, a’ hol a’ leg-mérészebb fziv4s mege
lafsul, ’s a' leg-bevebb ifju ro’sii-is el-halayinyul-
nak -- egy kilonds bels8 fugillds vitt-le engem 4
nem fajit bitorsiggal fzallottam a1d az 8r8k 4lom
ilyélkés bojtjai ald -- az ég adett thzet me jembe --
térdre eftem ott; ’s buzgon Iohiszkodtam ; s az
Iften ujjra meg-gyujtotta az éler’ langjita hélt a.
gyag képbe ---

Nag;ysdgos Urak! mgy 2 Ti meltosigtok,
nagy a' ti hatalwatak ! de ¢z mir a’ ﬁron-tul-van‘
s oda az emberi torvények nem fzollanak; ott a'
Meny-orszag tdrvényje parantsol; Ne iy.l\rﬁnjltoE
hiberitani annak 2’ jutajomnak birisiban, a' mels
lyel a' fel-tamadds widn terszett 2 Mennyei Biré.
nmak ¢és Atyinak engem idvezitemi; én-is femmi
foldihez tobbeé jult nem formaiok ; és az egész Ga
- rokséget a' Grofnak 4ltal engedjiik --- én ( mg—
fogia a, fck:eg';: ) meg < elégszem az_¢én mennyei
. grokségemmel 2’ mellyet mir meg-taldltam; ‘s a
Grof-is elégedjék-meg azzal &' fOidi kinttsel , 2’ mel-
lyet. keres.

i
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CARDAN. Brivo ! Ea fzép és hellyes,

Egeyik. Eggyik &' héjjival, mifik a® belivel

Sokan. Hellyes. ;

ol ild, Vigye-el hit az ur 2’ magdét: 's az’
Iftennck tovibbi dlddsa Kisérje életeket!

Mind. Vieit!

LOUIS és HENRIETTE ( meg-bajtva magokat kee
Zen fogva cl-mennek ) '

NYOLTZ4DIK FELENES.
Egy-Tiszt jow Akiékkal.

Els)iils. Mi az?

Tiszt. Moft taldltuk-meg a' Denglos Ur" Tes
tamentomit. -

Elil-uls, € altal-veszi ) Mivan benne? (nézi)

Tiszt. Minderit a’ Szegényeknek hagyta egr
4llando ‘Capitalisnak.

Mind. Hi ! ha! hi} Mir ez rendes!

. BERNARD. Igy az én eredetemkori fzesen«
(sétlen tsillagom egy motsirba futa-le; taldm t6b-
is volt az egen az én failletésem’ éjtzakdjin- 's
valan]c]lyik kedvezébb lefsz --- meg-vetem az e-
gész kintset, mint egy aranyos 'temetd ofzlopit
képzelt boldogsigomnak ; ’s el-menyek fzomoru-lan-
tommal, hol az idés fik 4rnyékaiba buvik a
futtogo patak a' hold eldl, ’s egy fiilemile Solo-
janak Secundalok. ( Je-esik ' Kdrpit ) -

V E G E
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* y.35 Az eliljdro heszédben egy pontra nérve tudsi
xell, bogy o F. Csdszdrné O Felsege kérésére, o
lakaxalmi Pompdra szdné summa, &’ Szegenyeknek
adatost. '

2-do Ezen munkétska Febr. végére idwén ki; a°
fenn irt igeret ezen o’ télen mar mem tellyesitrothetiks
de tsak vgyan aboz keppest, a’ mint fog ezen ( tsak
00 ) Exemplar el-kelni, tellyesisteini fog.

g-tio A’ tanito’ kevtbeli Sceénmdjiban (" az elss Fel-
vonasban ) késon vetetert észre, bigy vam ‘ellyan-is,
& mi o' természether kizelitve, a' jo izléstol tovozatss
de vannak a' kiknek éppem igy kel mutatni 4 bogy ids-
sanak , s vigydszanak elive; &' ki azért menme-bé
begy ax srvemyt meg-littsa , ( mint 2’ bogira' gyer«
tyat ) azt o' messze terjedve , mosolygo karikdk , kil-
Tomben-is bé-sodnrndk --- az okes messzire hétrdl, ha
elore meg-ldita = 4’ virtusnak [¥ mestersége , kisér-
‘tetbe nem menni , vagy onnan ki-futni, addig o’ mig
lebet ; ext fogadjuk  mikor keérjuk, belé nem witet-
#i --- Kitsikew dll o' nagysdg; o' haj-sedl linedn
egy zefirve le-indulnok , o' biisskeség tornyai ; egy tee
kintetre vagy sziva, az egisz meny le-szall, tsillagai
egy dbrdzaton , ajtaja az ajakokon ; wellyekbez a' buz-
go angyal: el-ragadva Erkexiky 's egy pillantatnyi id~
wessegre , kirbosat - kivetkezik, --

a-to Egy illy’ k¥nnyiiszerd munkanak egész ervitdt
gennti dialvdn. a' *Corrector tirhetetlensége miatt Wae
gadt tobh apre bibdk kosétt, & magyabbak esck .

Hibdk. ; _ Igazitdsok .
Lap Sor.
13 £ :
'Oszlopen fedelen
2o, 9
: 'Side | . JEAN.
39 19 ' )
Toba . vizbhe
yI. 9. nints' nints o

( HIPODAM Prokitor nints ' fzewéllyek
kozé fel téve, — ;
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